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PRAEFATIO.

Duae s. Tustini defensiones iam in legentium manus itu-
rae qua ratione olim addita annotatione mea prodierint et
nunc revertantur, in operis limine paucis enarrare decet.

Quod in Germaniae scholis academicis saepe accidit, ut
qui publicum docendi munus ambiunt aut statim,aut inter-
iecto exiguo temporis intervallo ex subselliis in altiorem
sedem translati pro discipulo magistrum induant, hanc ego
quoque viam ingressus litteras sacras in universitate regia
Borussica Bonnensi docere coepi. In quo officio cum prae
caeteris historiae ecclesiasticae tradendae curam suscepis-
sem, animum ad hoc attendi, ut discentibus et integros re-
rum fontes aperirem et ex longa testium serie praecipua
cura dignos designarem eos, qui et vita per virtutem acta
et scriptis suis tam doctrinae sacrae quam moris Christiani
firma fundamenta iecerunt. In hoc numero cum eximium
locum obtineat s. Iustinus martyr, cumque eius apologiae
egregiam veteris aevi imaginem expressam habeant, haec
Christiani nominis magna monumenta cum alumnis theolo-
giae legere eisque explicare constitui. Quorum exempla
modico pretio parabilia cum illis diebus frustra circumspice-
rem, ipse utriusque apologiae edendae notisque nonnullis
adornandae consilium cepi, captum pro virili parte execu-

tus sum. Nimirum quantum ipse potui, adiuvare volul stu-
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dia illis scriptoribus dicanda, qui suis laboribus, suae do-
ctrinae ingeniique opibus, denique sanguine suo profuso
rem Christianam exstruxerunt, terrarum orbem egregie re-
novatum posteris tradiderunt, quique, ut Thirlbii sive Mark-
landi, qui sub illo nomine latere censetur, verbamea faciam,
ot tamque dispares nationes, alias immanitate efferatas,
alias moribus et disciplina inflatas, alias horrida quadam
et agresti virtute feroces, alias luxu et licentia petulantes,
alias victoriis et imperio insolentes, alias, diuturna servitute
fractas et debilitatas, alias ignorantia et tarditate, alias do-
ctrinae et ingenii fama indociles, ita flexerunt et mutaye-
runt, ut religioni patriae novam et externam, ut omni licen-
tiae libertatique vivendi (quacum prioribus fere religionibus
summa pax et concordia fuit) vitam rigidam et severam et
omnia voluptatis vel confinia anxie fugientem , virtutesque
quarum ne nomina quidem antea audiverant, ut denique
paupertatem divitiis, odium gratiae, contemtionem honori,
exilium patriae, mortem vitac anteferrent. Hanc tantam
rerum per universum terrarum orbem mutationem , unam
omnium quotquot usquam fuerunt, indignam putemus in
qua cognoscenda operam nostram studiumque. collocemus ?
Aut quodnam in se tantum delictum admiserunt veteres illi
Romani Graecique, cum abiecta superstitione maiorum ve-
ram religionem amplexati sunt, ut ab eo tempore nulla
prorsus nos eorum cura tangat, et quorum antea res omnes,
omnesque vel levissimos mores et consuetudines, insatiabili
et pene ridicula curiositate vestigabamus, eos iam non. mi-
nus negligamus quam maiores nostros? — Quid enim magis
ridiculum aut fieri aut fingi potest, quam homo Christianus,
sacerdos, theologiae professor, omnibus ethnicorum sacris

initiatus, in suis peregrinus atque hospes? qui integram
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mille populorum superstitionem ab inferis revocare possit,
ot euiuslibet vel celeberrimi vel ignobilissimi dei templo
caeremoniisque peritissime praeesse, de sua religione ni-
hilo plus sciat quam quivis ex infima plebecula?  Hic homo
omnium nebulonum, latronum, tyrannorum, pracstigiatorum,
catamitorum, quotquot unquam aut ignorantia aut adulatio
consecravit, infinitacque insuper multitudinis pugilum;, lucta-
torum ; histrionum, citharoedorum, meritricum = patrias, ac-
tates, vitas, mores, vultus denique ipsos, et cognitos habet
et nescire turpe putat; Chrysostomum, Augustinum, Grego-
1

oenem, Athenagoram, Irenacum, Iustinum,

rios, Basilios, Orig
Ignatium ne nomine quidem novit.. Nihil ille de Manichaeis,
nihil ‘de  Gnosticis, nihil de alia quavis antiqua haeresi
Christianorum neque scit neque scire curat: neque talibus
ineptiis -acumen ungnam admovit suum; at nulla olim fuit
tam humilis, tam sordida, tam incpta, tam parva secta phi-
losophorum , cuius mon ortum, interitum , dogmata melius
aut sciat, aut scire sibi videatur, quam quivis veterum.
Denique .in quolibet genere literarum fac perieulum; quam-
quam artem suam nescit, cetera omnia, quae quidem secire
nihil attinet, solertem dabo.

His facunde a viro strenuo et magno philologo exposi-
tis adde .alteram causam, quae hoc studiorum genus com-
mendat.. - Nam sit ille ; qui sive sacram, sive profanam hi-
storiam narraturus est; vel doctissimus et in omni antiqui-
tate versatissimus, idem nihil ignoret, quod dignum memo-
ria unquam accidit, tamen ipse non vidit ea quae refert,
immo disiccta membra in corpus componere, frustula varia
in effigiem efformare laborat, ac simili ratione utitur atque

ille, qui regiones longinquas a se nunquam visas audienti-
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bus vel legentibus describit. - Verum qui coram auditoribus
spectatorem et acforem rerum ab ipso relatarum producit,
dum scriptorem ex remota antiquitate legit et explicare
studet, alumnos suos in regiones ipsas, quas cognoscere
animus est, quasi manu deducit. Accedit quod fidelius me-
moriae traduntur et libentius tenentur quae narrat facundia
praesens quam quae accepta ex scriptis aliorum referuntur.

Restat ut de instituto et ratione operis repetiti paucis ex-
pediam. = Posteaquam ad doctoris officium animum appuli,
non eodem semper vento vectus, neque secundis usque
austris usus, ad varios doctrinae scientiaeque et publico-
rum negotiorum insulas et anfractus delatus sum. Sic eve-
nit ut ab anno 1848 in legatorum comitiis consiliisque
non minima pars anni transigenda esset. Quae vitae ne-
gotiorumque ratio quamvis illi studiorum generi, cui criti-
cae et exegeticac artis cura proposita est, parum adiumenti
et otii relinquat, tamen, quum nova primae etalterius apo-
logias s. lustini editio desideraretur, quantum angustiae
temporis permiserunt, veteri libello perpoliendo non invitus
incubui. ' Quapropter et resecta sunt et castigata quae mi-
nus apte disputata viderentur, et addita plura, quibus litte-
rarum studiosis, in quorum usus haec scripta atque conlata
sunt, et disputandi et acuminis ingenii exercendi copia pa-
raretur. Hinc sperare licebit et optare, ut haec altera editio
priori similem virorum doctorum benevolentiam et favorem

nanciscatur. Scribebam Berolini mense Martio a. 1860.



SUMMARIUM APOLOGIAE PRIMAE,

A MARANO CONSCRIPTUM.

Totam orationem dividere possumus in tres partes, qua-
rum in prima Justinus Christianos indicta causa non debere
condemnari demonstrat eorumque innocentiam exponit; in
altera probat religionem Christianam certissimis argumentis
niti; in tertia denique quid in mysteriis Christianorum per-
agatur edisserit.

Declarat initio s. martyr unum se esse ex Christianis;
summa cum libertate postulat ab imperatoribus, ut aequita-
tem servent, et Christianos aliorum reorum more iubeant
iudicari. Perinique enim solum nomen indicta causa da-
mnari: huius rei causam daemonibus tribuit. Si de his
daemonibus agatur, fatetur atheos esse Christianos: at id
vituperari posse negat; quippe cum deum patrem eiusque
filium et spiritum sanctum colant. Si qui forte ex homi-
nibus ita credentibus convicti fuerint sceleris, id nocere
non debet aliis, quorum eo illustrior innocentia, quod ne-
gare possent si vellent: sed confitentur libenter, ut men-
dacium vitent, et ad deum suum citius perveniant. Ne-
que vituperari debent Christiani, quod simulacra non co-
lant, cum hoc cultu nihil absurdius sit; nec quod materia-
libus donis deum egere non putent, a quo omnia creata,
ot regnum aeternum recte viventibus promittitur. Neque
enim humanum regnum exspectant Christiani: nihil elus-
modi ab eis metuendum ; quin etiam ad pacem et -reipubli-
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cae tranquillitatem eorum principia maxime conducunt. Si
quis ita sentientes inscctetur, is non solum contra rationem
agat, sed etiam operam perdat eosque magis in Christi do-
ctrina confirmet.

Cum posset desinere lustinus, re satis probata, rursus
aggreditur ad innocentiam Christianorum defendendam, eos-
que atheos non esse demonstrat ex purissimo cultu, quem
exhibent patri et filio et spiritui sancto, et ex mirabili mo-
rum mutatione, quam prae se tulerunt,” postquam a daemo-
nibus discesserunt. Atque ut res certo constet, in medio
ponit eximia Christi praecepta et quomodo observentur a
Christianis declarat, nempe de castitate, de caritate in omnes
et liberalitate in pauperes; de patientia et de vitando iure-
iurando, de obedientia’ regibus praestanda ‘et de “solvendis
vectigalibus.  Tam' bene affectos cives si spernant impera-
tores, minatur iis Iustinus futurum post mortem iudicium,
quod ipsi gentiles scriptores agnoscant, Christiani vero ‘multo
magis, qui et resurrectionem sperant, eamque non  diffici-
liorem deo esse putant, quam ipsam creationem. ' Huie do-
gmati nonnulla affinia dixere  gentiles, quare aequum non
est, ut soli Christiani flagrent invidia. Si¢c etiam quae de
filio dei eiusque in coelum ascensione, de verbi genera-
tione ciusque incarnatione et morte docent, absurda videri
non debent, cum tam multa poétac de filiis Tovis nugati
fuerint.

In secunda parte pollicetur se tria probaturum, 1) veri-
tatem a solis Christianis ' doceri; 2) filium -dei vere incar:
natum; 3) fabulas' opera daémonum inventas, ut Christi
adventus fabula videretur.

Veritatem a Christianis doceri eosque non aliam ob cau-
sam vexari probat: 1) quia illis solis non licet quod aliis
omnibus permittitur; .2) quia ‘solus veritatis amor adducere
eos potuit; ut cultum dei morte proposita amplecterentur;
3) quia 'si quis veritatem religionis' Christianae erroribus

corrumpat, hune persequutio mon attingit, ‘saltem non ob
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haeresin attingit. - Non audet asserere Iustinus haereticos
nefanda illa scelera committere; sed Christianos ita ab iis
abhorrere declarat, ut ne pueros quidem exponere fas esse
putent.’ - Sibi ipsis nocent qui Christianos calumniantur et
cum diabolo in ignem mittentur. Quanta sit morum castitas
apud Christianos, demonstrat ex cuiusdam adolescentis facto,
cui opponit' Antinoum.

Filium dei vere incarnatum esse demonstrat ex pluribus
prophetarum oraculis, in quibus recensendis regulas tradit
ad discernendum quisnam in scripturis loquatur; fatum ex
his praedictionibus minime sequi declarat; eosque minime
innocuos esse. monet, qui ante Christi incarnationem vixe-
runt. Ex his autem prophetiis resurrectionem mortuorum,
quae nondum evenit, confirmari probat; tum concludit cer-
tissimis argumentis niti fidem Christianorum, qui oculis suis
vident impleri quae olim praedicta fuerant de conversione
gentium ‘et reprobatione Iudacorum.

Probat denique, fabulas de filiis Tovis (id enim ad reli-
gionis ' veritatem et antiquitatem valere existimabat) inspi-
ratione daemonum inventas fuisse, ut filii ‘dei adventus fa-
bula videretur. = Nihil tamen: de cruce suspicati poétae, cu-
ius potentiam et utilitatem Iustinus ex rebus sub aspectum
cadentibus ‘et: magni apud ethnicos momenti commendat.
Fodem consilio daemones induxere Simonem et Marcionem.
Sed nihil aliud perficere potuerunt nisi ut Christianos 1im-
probi odissent. Ipse etiam Plato quae de mundi creatione
et de filii decussatione et tertiis cirea tertium dixit, ea ex
Mose derivavit.

In tertia parte Iustinus exponit quomodo sese Christiani
deo consecrent in baptismo, de quo cum aliquid audissent
daemones, aspersiones et lavacra induxerunt. Sic etiam ex
his ‘quac Christus Mosi dixerat, instituerunt uf calceos sol-
verent qui templa ingrediebantur. - Non: enim deus- pater
apparuit Mosi, sed filius: et Iudaei, qui patrem apparuisse

volunt , mec patrem mee- filinm norunt. Eidem- dacmonum
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artificio tribuuntur fabulae de Proserpina et Minerva. Re-
dit ad propositum Tustinus: quomodo consecretur eucharistia,
et quid sit, et quae tota series eorum, quae in synaxibus
agantur, exponit; atque imperatores in conclusione admonet,
ut si ea, quae hactenus dixerat, nugae videantur, saltem
capitali supplicio digna non videantur. Subiungit apologiae
epistolam Adriani in gratiam Christianorum datam.

SUMMARIUM APOLOGIAE SECUNDAE,

AB EODEM MARANO.

Cum meminisset Tustinus optatos exitus primae suae apo-
logine concessos a deo fuisse, eandem operam ecclesiae
navare voluit in persecutione M. Aurelii. Sciebat ille qui-
dem inita esse de sua pernicie a philosophis consilia, sed
in communi periculo suum esse negligendum duxit, seque
audacter in medium discrimen pro fratribus coniecit. Pro-
positum est ei demonstrare Christianos non aliam  ob cau-
sam oc~idi, nisi quia veritatem docent et yirtutem colunt.

Declarat ‘igitur in ipso primordio homines improbos et
daemones operam coniungere, ut Christianos occidant, at-
que huius rei manifestum argumentum profert ex trium
martyrum, qui paucis ante diebus passi fuerant, historia.
Quin etiam se ipsum exspectare testatur, ut a Crescente in
judicium vocetur, quem ut improbum, contemtis ipsius mi-
nis, et indoctum notat. = Ne quis autem dicat Christianis:
cur non vobis mortem ipsi consciscitis ut ad deum abeatis’?
rationem reddit Tustinus, cur nihil eiusmodi faciant nec ta-
men interrogati negent.

Aliud erat quod ethnici obiicere solerent, nimirum  deum;
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si esset adiutor Christianorum, non passurum illos occidi
ab improbis. - Id quoque ita expedit Iustinus, ut dei iusti-
tiam et Christianorum innocentiam defendat.

Iustitiam dei sic probat. Hominum curam deus angelis
commiserat. Sed bi in vitia lapsi scelerum et flagitiorum
omne genus in humanum genus sparserunt. Malis ex eo
rum nequitia profluentibus opposuit deus potentissimum re-
medium, verbi incarnationem; quod quidem lustinus argu-
mento probat et ad eam rem, quae agebatur, et ad totam
religionem defendendam aptissimo, nempe auctoritate et
imperio Christianorum in daemones, quos ubique terrarum
per nomen lesu ex corporibus hominum expellunt.

Dei iustitia in puniendis daemonibus aliquando elucebit;
sed cum tanta sint Christi incarnationis beneficia, aequum
est ut mundus propter Christianos conservetur. QQuare non-
dum deus de daemonibus tot malorum auctoribus sumit sup-
plicium ; sed in ignem aeternum mittentur, cum fiet confla-
gratio, quae tamen ex fato non eveniet, quia fatam nec liber-
tati nec virtuti locum relinquit.

Christianorum virtutem et innocentiam ex ipsis persequu-
tionibus commendari probat. 1) Si semper opera daemo-
num iavisi fuere, qui aliquam veritatis scintillam assequuti
sunt, quanto maiora daemonum odia esse debent in Chri-
stianos , qui totam veritatem ac totum verbum incarnatum
complectuntur, ac daemones expellendo, acterna illis sup-
plicia denuntiant, quae profecto negari non possunt, nisi
aut deus negetur aut providentia. Non in hoc solum in-
visi daemonibus Christiani, quod veritatem, cuius scintillae
tantum ad oculos philosophorum fulserant, ac totum verbum
agnoverint; sed in eo etiam, quod Christus sua ipsius po-
testate praestiterit, ut homines etiam imperiti et operarii
gloriam et metum et mortem contemnerent. 2) Christia-
norum in persequutionibus constantia declarat eos vera et
aeterna bona sectari ac virtutis solidam et expressam effi-

giem assequutos esse. 3) Nihil aptius persequutionibus ad
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propulsandam  criminum suspicionem. Quomodo enim tam
libenter mortem oppeterent Christiani , si ita viverent, ut
eos vivere ethnici dictitabant?  Illorum innocentiam Iusti-
nus ex hac animi fortitudine perspexit et a Platonis do-
ctrina ad Christianam longe praestantiorem transiit.
Postremo rogat imperatores, ut hunc libellum auctoritate

sua comprobent:
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walhor oTégyovres, vV xal & EYOUEV EIG ROWOP (PEQOVIES,

A 3 = ; S oA
xal wavel OEOUEVY) %OVOIVTEG: 0L piodAlyhot, 0& %ol GALy-
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hogovor, zai mgog Tovg oy Spogvhovg dua T iy xal Eoviug
xowag uny motovuevol, vov pera TRy émpavetay 1ov XoLoTov,
opodiaror ywduevor~xal vmio Tov x%ody elyouevor, xai
Tovg Gdlxws puooivias meldew melgw@uEvol, (MG 0L XATE TAS
r0v Xotorod xahas vmodquocivas Piocavres evélmides Bot,
oty Huly eV wdtéy maga tov mavrwy deomoloviog Gov
rogeir. “Iva 0 py coplleodar duag doEwusy, oilywv Tvey
10y mag adrov tov Xgiotod didaymdrov Emyuvnodiver xa-
ABg iyew moo i amodelSews fynoduede- xal vpéregov
dotw, &g dvvardy Pacihéoy, éierdoar & ainddc Tavre dedi-
ddyuedu xai diddoxouev. Boayels o xai otvropor mag’ wv-
10V Adyor yeydvaow. OF yag cogrorys vmioxev, dhla Jiva-
pig @coi 6 Léyos adrod Ay a).

15, Ilegi uiv odv cwggoaivys rosoivor simev “Og av
dupréyy yovausi mwooc o imiYvuijicar adriig, 70y éuolyevoE
15 ®agdie naga v Ocg b). Kai, Ei o spdaiuds oov o d€ktog
oxavdalilel o€, é2xOWOY AVTOV: CURPEQEL Y GO GOL povopIah oy
elaehIeiy eig 1oy facihelay THY obguvay, 1 pera 1@y Jvo mEp-
pIivar el 10 aldvioy avg ¢). Kai, “Og yopsi amolehvuévny
aq’ éxégov dvdgog, potyarar d). Kai, Eiol rweg, oitiveg evvov-
ylodnoay Sno 1év avdpdmwr elol It of dyevyidnoay edvoiyor
slol 0% of edvodyioay Eavrolg dia Ty Pacthelav TGV 0vga-
vov+ mhiy oY mavtes tovre ywgovow e). Qomeg xal oi vou

. ¢ A s rave
avdoomivy Svyaplns motoduevor Guagr@lol muge TQ NUE-

; = s 2 ek 5 RN
Tép@ didaoxaiy &al, xai oi mYOOBAEmOVTEG yUVALXL TQOS TO

\ ’

dmSvuioar adric. 00 yap povor o poryedoy gy éxféfin-

e = : < =
Tar mag’ adr@, dida xal 6 poiyevoar Bovidusvos we 0¥ TV
Zoyor guvepdy povor v @, diha xal TGV Evdvunudror.

- \ - o ~ £ ~
Kai morhol Tivec wai mohhed EEnxovrovrar xal efdopunxovrou-
n

a) Cf. Matth. 7, 29. d) Matth. 5, 32. Luc. 16, 18.
b) Matth. b, 28. e) Matth. 19, 11. 12.
¢) Matth. 5, 29. 18, 8. Marc. 9, 47.
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TatL, o éx meldov duadmeddnoay v Xowrg, agpIogor diu-
pEVOVaL  nal EVXOMGL %GTG WY yévog avIowmwy T0L00-
toug deifar. T! yap xal Aéyouev o avag/Sunrov. mhndog
~ Y. » - \ ~ ’ >
1oy 8& axohlaolas uerafakoviov xal Tavta padoviov; ov
5ya bg duxadovg, 0V0E TOVG GWPEOVAUS €l METEVOLAY Xt~
yag Tovg dxalovg, 0VIE TOVS CWPOOVGS &l pET )
reoev 0 Xoiotog, aAhe Tovg Acefels xal Gr0LAOTOVS A0l G-
5 s
dixovs.. Eime 8¢ ovrwg: odx Aidoy xaléicar duxalove, ahha
(z‘ll(l()'[(!)/»,f)l"; &Lg ‘llfr(ll’olal’ a). e)éﬂfl‘ ya() 0 71(1'[’79 0 ov-
QUVIOG THY WETEVOLAY TOD GUaQT®AOT 7 THY X6Aaow airod.
10 I1egi dé Tov @régyewy Gmavrag tavre é0idatev- Ei dyanmare
TOUS  Ayem@yTas VMas, T Aaov mosite; xal yao o
’ ~ ~ awy  \ .y . 2=y » o
mogvor Tovre mowovow. Eyw 0% dulv Aéyw: evyecde imig
TV XYo@y VHAY, xal AyamETE TOVG MLOOUVTGS VMES, Xal
- -~ \ ’ ~ ¥ \ ~
evhoyeite ToUg xaragouévovs Tulv, xal elyeade vmio TV
: . ¢ 5 o e
15 énnoealoviwy vuag b). Eig 0& 70 xorvwvelv toig deouévors
xal pundév moog doSuy mowely satre @y Ilavel ©¢ aitovy-
Tt 0(doze, xul Tov Sovdduevor davelcuodur uy dmooroagize.
7> \ 3 ’C a4 TP = . & . s
i yao davellere mag’ wv éhmilere Lafeiv, i xawoy moreie;
= e = oF . Ao :
TOUTO %&lL 0L TeEAwVuL molovew ). Yueig 08 pun Jecavoily-
20 1¢ EavTols Eml THS YIS, 0M0v 07 xui Bodats dpaviler xai Ayoral
3 ’ > -~ > -~ -~ 2
dwoguosovar Inoaveilere I savrois év Toig 0dgavois, 6mov ovre
0'\,‘ O,y/ £ 9( ~ . > /4= Z 'ly; \ b - -~ » 9. »n
s ovte fowows apaviCer d). Ti yag deeleirar dvdowmog, av
, ‘s
TOY  XOaUOY.  GAOV %£00%0

T 5 oy R T P
Yoy THY. 0 Yvymy @UTOV GKILOAECN;

t
Nn

N ~ - 3 » -~
7 @ dwoss adris avvahhayua e); Inoaveillere odv év vois 0d-
-~ > » ~ A ’
2b pavols, Omov ovte ong ovre fodoig Gpoviler.  Kai yiveode
’ 5 § 3 -

; S c y oo ¢
dé yonorol xai oixziouoves, ws xul 6 TATRG VUGV YONOTOS
€0TL 2ol OLXTIQUWY ®al TOV HAwow advod dvaréldel ini dmao-

= eugis ; ; £ = :
Twhovg xal Jdxalovg xal movnoevs f). My psowuvire 0%l

=, . b = o o
paynre, 3 ' evdlonode: ody Vuels TOV mETEWdY Rl TV

a) Matth. 9, 13. Luc. b, 32. d) Matth, 6, 19, 20.
b) Matth. 5, 44. 46. Luc. 6, 32. e) Matth. 16, 26.
c) Matth. 5, 41. 46. Luc. 6, 29. f) Matth. 5, 48,:45. Lue. 6, 35.
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’ ' o a \ ’ 3 \ 3
Inolwy dwapégere; xar 0 Ocog Toéper avra. My ovv pe-

’ ] ’ n [ R . ! 3 \ (4 \ 4
oywvijonre Tl @aynre, 7 T Evdvonode: oLde yuo 0 marno V-
udv 6 odgdviog, i Tovrew yoelav éxeve. Zmueire di ™y
Baciielay &y odguvdy, xai Taite mévia mQooTedoETaL v-

i o =3 3 R T
piv a). “Omov yag 0 Imoaveds orwy, &xel xat 0 VOUg 7009
av9osmov b). Kai, uy moujre taira npog 10 Yeadiyar vmo
16y dvdpdmov: & OF ui ye, wadov odx éyeve maga Tov ma-
100 Vuwy Tov &y Toi ovgavols ).

\ ~ oo 3 \ \ ~

16. Ilegi d& 0¥ aveSixaxrovg Ve xal VANQETIROVS TROL

xai Gogyrrove , & i@n, Tavrd doves T@ vdmrovii cov Ty 10
oynTovs gy, Tavrd éoTe 5T { oov 17
olayove , wageyE ®al THY Ghhgy - xal TOV algovre Gov TOV
~ n *® € ' \ Al ) SIB)) > ~ > '
yudve 3 10 ipdroy, uy xohdoys. ‘Og &’ av 6eytody, evoyog
dovw &ig 10 mig. Tlavei 0% dyyagedovei o& pihioy, dxohov-
Inoov 0vo d). hauwdiw 0% SudY TR xeha EQye EumEoodey

i ; /' ¢ k
16y dvFodmov, v Bhéinovies Yavudlwor 1oy marépa vuov 15

\ » ~ 3 ~ 3 W bl ’ b~ 2 &\

Tov &v Toig ovpavois e). OV yao avralgew del> 00d& prum-
rag elvar Tév gadhorv fefotlyrar fuds, dhha die THg vmo-
povijs xal moudryros €& aloyvvyg xal dmidvplag 1@V rox®Y

¥ to = ' nO \ 3§ PN AL ~ ~ 5
dyEWy VTS TLQOETQEYATO. yao xul émi MOMAGY TAY m&Q
Suiv yeyevnuévoy anodeitar éyouey, éx fualoy xal TV Aoy pe- 20

Burov srendévies 3 yerdvev  xagregiay flov magaxo
téfakov yTTY ¢ n oTeQ! lov mapaxo-
AovHoavreg 7 ovvodoimoQwy TAEOVEXTOUUEVOY Smopovy
o \

Eévmy ruTavonoavrEs 3 CUUTQUYUOTEVOUEVOY wELQaoFEVTES.

Tegi 0% v00 ury Suvivar Shwg, Takydij & Aéyew agl ov-
T magexeledoaror My dudornre Glwge fotw dE dudy 1025

\ \ \ \ \ -\ \ 3y -~
vai, val* xai 10 0V, 00+ 70 0% MEQLOGOY TOUTWY &% TOU mO-
ymood f) Qg I xai vov Oeov uovoy Jeb moooxvvelw, 0-

Twe imetoey, €mdy:  peylory &vroky éoti, xUgLov ToV @coy

a) Matth. 6,” 25. 32. 33. d) Matth. 5, 39—41. 22.
b) Matth. 6, 21. e) Matth. 5, 16.
¢) Matth. 6, 1. f) Matth. 5, 34. 37.
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GOV TYOOXVVNGELS, xel ubTH Uov hatgevoers &§ 0Myg THg vepdlog
aov, xai 8 6)ne Tiic layvos gov, xigrov Tov Ocov Tov moujoavd
o¢ a). Kai mgooerFovios avr(i rvog xal elmovrog Aiddorake a-
yu9%, dnexgivaro Aéyoy: 0Ddels dyadig, &l un udvog 6 Oeog o
b moujoas T mavia b). OL 8" av iy edglorwvrar Brovrreg 05
20ldake, yvogilbiodwoay uy ovieg Xooriavol, xav Léywow
deée yhdbrrng vee Toi Xoiorod diddyuatar ov yag Tovg. uo-
vov Aéyovrag, dhha Tols xal TG EQya medTTOVTUS, COIrOE-
odar Zgn. Eime yap otrog: Olyl mag 6 héyoyv pou, #0018,
10 xdgie, eloeredostar elg Ty Bacihelay 1@y ovgavey, @il o
w0y, 10 Féhqua Tob margog pov TOU &v TOis 0UQavols c).

Q, \ b ' \ ~ O Al > ’ ~ 3 ’
Og ya() UXOVEL HOv, XOl TIOLEL & /»(:)’(,O, axX0vVEL TOV QLOOTEL-

s N . Thokiei 98- daovas 4 ' >
Aavrog ue d). ohhoi d& Zgoval wor, x®VQLE, %UQLE, OV
1@ 0@ Svopart Epdyousy xai imlouev, xal dvvauelg émour-

15 gaper; xai vdre 2@ aidrois, dmoyweelre dm’ Euov soyurat
~ 2 ’ ) \ ¥ \ A ~ 2 ’
g avoules. Tore xlavduog eorar xal Bovymos @y 6dov-
Ty ¢). “Otav oi pv dixaror higpwory wg 6 fktog, oi d&
&dixor méumovrar el 1o alwviov avg f). ITlodhoi yag #Eov-

G T R =
aw il TG Gvoparl wov , Eswdev piv. evdedvuevor déguata

- > \ » - - ~ »

20 mooBdrwy, éowdey d& ovies Aixor Gomayes g). Ex 1dv ég-
gy alrdy Emyvdosede adrols. Ilay J& dévdoov un oL~
odv xagmoy xahdy Exxomrerar xai &l mig Pdlherar h). Ko-
Adlegdme d¢ Tovg 0vx dxolovdwg Tolg duddypaoy avrov fi-
~ ’ Ny ' > \ HET N T wE
otvrag , Aeyouévovg 0F povoy XQuoTLayovs, xai V@ VUV

25 AELoVUEY.

a) Cf. Luc. 10, 26—27, cf. e) Cf. Matth, 7, 22—23. et
Mare. 12, 13. Luc. 13, 26. 27. 28.
b) Cf. Marc. 10, 17. 18. et ) Matth. 13, 42. 43.
Luec. 18, 18—19. g) Matth, 7, 15. 16. 19.
¢) Matth. 7, 21. k) Matth. 7, 16. 19.

d) Cf. Lue. 10, 16.
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- \ 3 \ ~ < < ~
17.  ®dgovg 02 xal elopogag Tois VY’ VUGY TETOYUVOLS
ayod mwed mavrwy mepouede @igew, wg E0idayInue
TaVTO) 00 ma pbueda qégew, g EdudayInuey
N 3 2l § It \ ~ ~ ’ \
nag’ avrov. Koar' éxeivo yap vov zaipod mpogerdovres Twvig,
k] 1] k) A > | b~ / ’ - -~ \ > /
nowrwy atrov, & Jéf Kaloagr qdpovs redelv: xal dmexoi-
vazo+ Eimaré pot, tivog elxdva vo vouropa Exer; OF 0 épa-5
oav, Kaloagos: Kuail malw avranmsxolvaro avrols: Anddore
otv 1o Kaloupog 10 Kuloaot, xal ta 100 @O0t 1¢) Ol a).
~ -~ \ Wa
0%y Oeov udv povoy mgosxvvoduey+ Vuiv d¢ mpog te alhe
’ 3 ~ - S k) ’
xaloovres vmpperoduey, Bacihels xal agyovras avIowmwy
ouoloyovyres xal &vydusvor uera tig Pucihixfs dvvauews 10
xal ocdpoove TOV ) W ¢ S eV0EINY Ei o2
{ od@oova Tov loywouoy Exovras duds svoednvar. - Bl Od
xol quUBY EByoudvey xul mdvra ¢ Pavegoy TidEvrmy dpooy-
TLoTIHOETE, 000tV Huels Prafnodueda, mioredovres, walioy O
. " § da = . = . :
xal TETELOUEVOL, ®aT QEIOY TOV TMQUEewY ExaoToY TIGELY JLa
3 T Va
mvpog aloviov dlrag, xal meos avaloylov wv éhafe dvvapswy 15
nape Ocov, 1ov Loyov amarrndijoeodar, g 6 Xptoros Eur-
5 7 - »
voey emay Qi mhéoy Edwxey 6 Oeoc, mhéoy ol amerrn-
dnoerar nap’ avrov b).
A « ~
18. *Anoflépare yap mpog 10 TL0G ExAGTOV THY YEVOUEVWY
Baohéwy, bt 10y %oy mioL Fdvaroy anédavov: omep el &g 20
avurodnoiay Exdoet, Eouatoy &v gy roig adixors miow. AN
bl \ / ~ A\ pJ U
inel xal aloInow waoL yevoudvors uEvEr xal xOhaots alwyie
\ ~ ~ L
anoxerrar, wy duernonte macdpral te wul mOTEVOUL, OTL
o e . - »
arn97 ravrd dor. Nexvouavielur udv zel «i adiagIdgoy
naldwy énomedoeg xal Yuyowy avdoonlvoy xAjoels xul ot 25
Aeyduevor maga Tois pdyols ovelgomoumol xai WGQENQOL, Xai
\ ~ ~ > -~ J
Ta yvdueva mo TGV tatre &d0Twy mMEGATOMY VMES, OTL
xal pere. Favarov & alodijoer eloly ai Yyvyal. Kai oi yv-
-~ > - \ < »
yaic amodavdvroy leufaviuevor xal gimrovusvor avIgwmor,

0V JuLpuoviOAInTOVS Xl MHaOuéVOvS XaAOUGL TAVTEG, %ol 30

a) Matth. 22, 17—21. b) Luc. 12, 48.
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10 mag’ vuiv Aeyousve paveein Augidoyov xal dwddvis xei

Muvdoiig, xai oo alla Totavrd éoTis xal Ta TGY cvyyoa-

péwv diddyuare, Bunedoxdéovs xal Ilvdaydpov, Illardvdg
=4 - 3

16 xai Swxpdrovg, xal o wap’ Ouiop Bodoos, xal 7§ xdFo-

. e ” : A y

5dog 'Odvogéwg elg TRy TOVTWY Emloxewwy, xui TV 166 OVTH

> 5 4 L3 ~ . 2 T

rotroig elmoviwr. Oig xav opolwg fuig anodéSaode oly Hr-

Toy xelvov Jeq miorevovrag ahha miilov, of xal Te ve-

rgovueve xal &g ynv Balddusve mahwy amodiyeodar Eqv-

0V owpata  mQoodoxduey , Gdtvaroy undiv ehvar O

10 Asyovzeg.

\ ~ \ ~n o N Poe 1)
19. Kai xeravoovvre amiordregov av warlov ddfar, 3,
> \ < ) b ~
& & oduarL un VIReyouEy, xal TIG EAEyEV, dx WIXQES TWVOG
c ) ~ ~ ’ ’ - \ > ’
gavidog THg Tov avdpwmelov omépuaros, Jdvvarov dotée te
\ ~ \ ’ 5 i} [ . = 1
%l VEUQa xul OdQxus elxovomoinSévra, oiw 6pduEy, yevé-
15 adar:  iorw yap viv i@’ vmodéoews keyduevov: &l Tic Sulv
\ y ’ Vm \
MY 0VGL TOLVTOIG, uMdE TOLOUTWY EAEYE, TO Oomépua TO
> ! . N 3 ’ \ > ~ ~ T
avdownewoy Jewxvis xal sixove yoamtny , &z 100 TO10UJE 0i-
’ ’ 3 \ N
ov 18 yevéodur drafefaroduevos, moly (dety yeviuevoy, émiored-
) - ~ ”j \ b ]
oate; 0Ux av Tig Tohuoeey dvreimely. Tov avrov odv Tpd-
N < C ~ \

20 moy dur 10 pnmw EwQuxévar VUES GYVAOTAVTR VEXOOV, GmIOTI®
> > gany O ’ \ > \ > ) 5 ' > ~
exet. ALY 0v Tgomov Ty doyyv 00x &y émioredoure éx THG

~ C /e \ ! ’ \ L3 ~
uxpag gavidog dvvaroy roroltovg yevéodar, xal oodre yi-

’ \ T ’ - ’ o - 1} \
VOUEVOVS T TOV avTOY TEOmOY Aoyloagds, 6Tt Jiadvdévra, ral
dixny. oneguarwy elg yiy dahvFévra va avIgsnen couare,

Or \ \ I ». 5 ~ A ’ ) > !

20 xava xargoy mooorcter ot avastivar xal apdapsiay dvdvoa-
odat, ovx adivarov. Ilofay yag Slav @cot dvauy Aéyovory
‘ > 2~ ~ . 2 T !
0L (puoxOVTES ElG Exelvo ywoely Exactov, &5 ovmep - Eyévero,
kol mage tavre undiy whio dtvacSar und: 1ov Ocdv, odx
Exouey Aéyew-  all’ éxelvo ovvogduEy, 0TL 0Vx Gv EmioTEV-

\ 3 \ ’ y €

30 car dvvarov eivar Torovrovs moté yevésdut, omolovs xal Eav-
100G, xal TOV OVUmavTe X000V, xal €& omolwy yeyevnuéva
opwor. Koeitrov d¢ mioredery xul ta vy tfaviov gplogt xal

N ~ & -~ a’
avdpuimors ddtvara, 7 opolwg Tois &hlows amioreiv, mpoElhi)-
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papey: Emeldn xai vov nuéregov Jiddoxalov ‘Inooty Xorerov
dyvouey snovra, Ta advvara naga avdgomors dvvare maga
i Gl : . = o
Oc a). Kai, uy @ofelode tovg dvargotvrag vuas, xal we-
T tavte py dvveudvovs TL mowjoal, sime:  @ofndyre 0% Tov
uera 10 amodavely JvvauEVOY xal Yuyny xal OO €I yEEV-
> ~ < \ ’ » ’
vay iuParetv b). ‘H & yéewwd éort wdmog v xohdle-
odar uélhovow oi adixwg Brodoavres xul py mioTEVOVTES TRV~
10 yevijoesdar oo 6 @eog due Tov Xgiorov £0/daer.
20. Kol Zifvika 02 xal  Tordoms yevioeoYur rav @Iag-
1@y avalwow die mveos Epacav. O heyouevor 0 Srwixol
@uidoogor xai atrov Tov Ocov elg mig avarieadur Joyuarifovor,
xal b mwahw xora perafolny zov xdouov yevégdar Aéyovauwy:
Huels 02 xQeltroy T T@Y perafallouévoy voovuey TOY mHy-
5 ’ ~y ¥ e ) \ » Skt
toy. mouryy Oeov.. Bl 0dv xai ouolws rwa tols map” vuiv
TLuwuévolg mourals xal PLAooo@olg  Aéyousy, évie 9t xal
’ \ ’ \ ’ . S | R ) \
uellovos xal Jelog; xal povor uerw amodelews, v mape
’ L ! ~ \ -/ C ~ < \ ~
ndvrag adizws pioodueda; T yap réyew fuds, vmo Osod
wovra xexoounodar xal yeyeviodar ;o Ilharwvos JoSousy Aé-
yew doyua* T 0% éxmigwowy yevéoFur Sroixdv: v() I xo-
raleodar &y alodijosr xul pere Fdvaror ovoas Tdg TAOV G-
Mrov Yoyas, tag 0 Ty amovdaiov danllayuévas Tdy
~ . - \ ’
TIUOQIDY. €U JLayew, moLnrais »ai @Lhood@ols Ta adra hé=
o CNRSAE e e s .
yew doSouey. T 0& xai uny deiv yerody avdowmois wooo-
xovely, Mevardow T xopxd, xal 10lg TaliTe @loact TavTd
poalousv. Mellova yag wov dnutovoyoy vot exevalouévov
ATEPHVAVTO.
21. Tq. d¢ xal wov Adyov, 0 dotL wEBTOY PéVINUE TOD

Ocov, avev Emyulas gaoxew yuas yeyeviodur Iycovy Xot-

a) Matth, 19, 26. Marc. 10, 27.
b). Luc, 12, 4. 5, , Matth. 10, 28.
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Sk : o B :
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dwvveoy 0& SraonagayFévia: "Hoaxkén 08 @uyl movewy éav-
70y 7mvol dovra-  Tovg éx Andag 0 Adwoxodgovs, xal Tov
: A e &

10 éx Adavans Ilegoéa:  xai oy &5 avdgonwy 0& U@’ immov
Ilyydoov Behdegogovrny. Ti yag Aéyopev zny "Agradvyy,
%ul 1oV Opolovs avry xarnoreolodur Leyouivovs; wol vl yag

\ > ’ X > ’ 53 5 C ’
T0vg amodviionovrag mug' Vuiv alToxgurogas Gel amadaveri-
Leodar alodvreg , xal OUVVVTU TG TQOUYETE EWQUXEVAL €%

o “ 2 S

16 77jg mvQag avegyouevoy &lg TOV 0VQuvoy Tov xatuxaévta Kai-

C ~ « ~ " €~ ~
oaga; xal omolul &xdoTov TGV Asyouévew viev tov Aiog
. 2 ( = A% = -
10T0QOTVTAL Gl TQUEELS, TQOG EL00TUG Aéyew 0Vx avayxy, mAny
< v N ~ 3 N ~
0tL &lg Jlaqogay xal wQOTQORMNY TWVY ExXmuldEvOUéVOY TOUTw
\ A ~ 3 .\ [4 ~
yéyoumrar:  piunrag yag JEdV Elvar xahoy TaVTES 4yoUVTaL.
on ’ \ ~ b ’ ~ <
20Anely ¢ ocwpoovedons Yuyis évvora TotavTy meQl Fedy, wg

o = ;
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APOLOGIAE SECUNDAE
quae feruntur fragmenta

e Ioannis Damasceni lib. II. parall. c. 87. et Antonii Me-
lissae lib. 1. c. 19.
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Utrumque hoc fragmentum exstat in Grabii spi-
cilegio patrum tom. II, p. 173; apud Maranum in ap-
pendice operum s. Iustini p. 59, et inde cum Grabii
et Marani simul animadversionibus transeripsit Gallan-
dius bibl. p. p. tom. I, p. 607. Grabius qui, quam
cum plerisque omnibus operum Iustini editoribus in
apologia II, p. 61, 14. ante verba dta 7o Jvoueraderoy
xal  @uhijdovoy xai Svorlvyroy meog TO xahov oguioat,
lacunam immisit, primo hoc et altero fragmento ex-
plendam iudicavit. Ad quae recte observavit Maranus,
sententiam in initio apologiae II, in quo Iustinus magno
animi ardore fertur, si horum fragmentorum verba in-
sererentur, retardari et impediri, hiulcam non expleri.
Vide nostram ad illum locum animadversionem.



ANNOTATIONES.

P. 1. Apologiam hanc ordine et tempore primam in-
seripsit Iustinus 1. imperatoribus, 2. senatui et 3. populo
Romano. Ut intelligatur cur hoc fecerit, necesse est in
mentem revocetur qua ratione criminalia iudicia in urbe
exercita et quomodo de civibus, qui alicuius facinoris con-
vieti aut confessi essent, poenae sumtae sint. Ac¢ diu
quidem nullus fuit magistratus ordinarius, qui de criminibus
cognosceret; nam primo ipso anno post exactos reges lata
est lex Valeria ut né consules quidem ipsi, quorum -erat
summum et, ut Cicero loquitur, regium imperium, in caput
civis Romani animadvertere iniussu populi possent. Cum
igitur admissum quid erat, quod publice vindicandum vide-
retur, referebatur de eo aut ad senatum aut ad populum
et vel senatusconsulto, vel lege mandabatur quaestio huic
aut illi magistratui, consuli puta aut praetori, qui re quae-
gita referebat denuo ad populum: tum populus comitiis
centuriatis, meque enim aliter fas erat, de civium capite
iudicabat. . Ita dici potest, potestatem gravioris coercitionis
in cives Romae antiquitus apud populum solum fuisse.
Oppressa et inunius arbitrium redacta republica, quae po-
testas penes populum fuerat, penes imperatores esse coepit,
qui etiam dederunt praefecto urbis ius quaerendi de crimi-
nibus, et in sontes pro admissi modo animadvertendi. Inde
factum ‘est, ut in sacris libris, quibus sanctorum martyrum
res gestac et poenae, quas quisque pro Christi nomine ex-
cepit, ‘continentur, fere semper reperiatur, sub quo quisque
pracfecto martyrii coronam acceperit. Plerumque tamen
de honestioribus civibus non sumebatur supplicium, nisi
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iussu ipsius imperatoris. In senatum antiquis temporibus
nonnisi spectatae virtutis et prudentiae viri legebantur, et
si qui non satis ex illius ordinis dignitate se gererent,
amovebantur. Postea vero, imperatorum tempore, vetus
corum virtus defecit, et assentatores imperatorum facti sunt,
ita ut ne opus quidem fuisset Iustino, aut senatum aut
populum alloqui, quod et a Tatiano et Tertulliano inter-
missum est ; nam ille imperatoribus solis, hic librum. suum
imperii antistitibus inseripsit.

De particulae  mgds in apologiac : huius inscriptione
usu vide F. A. Wolfii prolegomena in. orationem Demosthe-
nis Leptineam, apparat.. crit. et exeget. ad Demosth. adv.
Eubulid. p. 965. et Mureti v. 1. lib. VII. p. 4. edit. Venet.,
ubi- vir summus locum e primo Topicorum: Aristotelis
peracute illustravit.

P. 1, 2. Odngiooiue: Hie est Marcus Aelius Verus, aut
Marcus Aurelius philosophus.: . Otto, ut: videtur. codicis
b. auctoritate , ‘% « . Ovegiaoiuq.

P, 1:3. gukoadgpq. Apud Eusebium hist. ecclesiast. lib. 4.
fe. 12., qui hoe prioris apol. Iustini. exordium repetit, legitur
guhoadpov, sed vulgatam scripturam . gihogogp merito de-
tendit Maranus, argumentis nixus hisce: primum quatuor codd.
Eusebii, qui. citantur a Valesio, Maz, Med. ¥uk. Sav., atque
unus e Colbert, exhibent ¢urosdpy. Deinde de. eodem
Lucio legimus.in apol. 2. p. 63. 1 19. gulecdgy, Kalougos
aatd, cum omninm. codicum consensu, uno tantum de
regiis excepto, unde lectio probata est Nicephoro et Rufino:
Denique probabilius est, viventem. etiam tunc Lucium Ve-
rum_philosophi nomine laudandi gratia ornari, uam. mor-
tuo ipsius. patri id cognomenti; loco tribui. Nuperrime
tamen alterius lectionis patrocinium sibi_suscipiendum . exi-
stimavit Neander, Berol., praccunte. Longueruio. Illius
v. Allgemeine Geschichte der christlichen Religion, und
Kirche 1. Bandes dritte Abtheilung p.:742. Sententiam
suam probare studet hoc modo. Orationis -aequabilitatem
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non ferre dicit, ut Lucio duo addantur epitheta, neque ullo
modo esse credibile, novem annorum puerum, qui quidem
recte éguoryne mardelag a lustino, atque etiam a Spartiano
eruditus in litteris  appellatus sit, philosophum vocari.
Sed primum argumentum ex orationis inaequabilitate duc-
tum in lustino, scriptore parum curioso, exigui momenti
est et similis structurae aeque impeditae exemplo p. 2, 4.
%ol yoovie mooxutéoynzvie xuxy prorsus evertitur. Neque
illa mutatione efficitur sententiarum concinnitas, siquidem
ita ad vocem EdgeBovs alterum desideres epitheton, quod
respondeat priori: philosopho.. Deinde cum non satis con-
stet, quo anno haec apologia scripta sit, ne affirmari quidem
potest Lucium Verum, cum haec scriberet Iustinus, nonum
actatis annum nondum excessisse ; tum vero philoso-
phiae nomen apud antiquos minime his angustiis, quibus
hodie tenetur , inclusum erat, id quod vel ex uno loco
Capitolini in Marco cap. 2. patet: philosophiae: operam
vehementer dedit, et quidem adhuc puer ; nam duodeci-
mum annum ingressus habitum philosophiae assumpsit, et
deinceps tolerantiam cum studeret in pallio et humi cubaret,
vix autem matre agente in strato pellibus lectulo accubaret.
Cf. Philosoph. Vorlesungen insbes. iiber Philosophie der
Sprache und des Wortes, von Friedrich von Schlegel.
Wien 1830. p. 1. Itaque cui puero s. Justinus non dubi-
tavit apologiam suam inscribere, eundem recte philosophum
appellavit ; quocum optime convenit, quod addit éoaory
natdelag, ut multis locis ex antiquis scriptoribus allatis
probavit Maranus. Est autem matde/c omnis disciplina quae
versatur in instituenda et ad honestatem formanda iuvenili
aetate. Io accedit, quod idem Lucius Apollonio et Sexto
philosophis deditus fuisse, virosque doctos studiose secutus
traditur a Iulio Capitolino. Quare non est, cur, praelata
Eusebii scriptura, a vulgata recedamus.

P. 1, 3. elomowjzy. Florente republica adoptio fiebat aut
per populum. aut per magistratum , quod vocabatur ad-
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rogatio; rogabatur enim populus his fere verbis: veldtis,
iubeatis, Quirites etc., sed omnibus in unius potestatem re-
dactis, quod per populum fiebat; coeptum est fieri per
rescriptum principis, ex qua re respublica Romana multum
detrimenti cepit.

P. 1,b. dnig 1oy &z mavrog yévove. of. p. 16, 16. o' naga
mavrag dolxwg uoovusde cf. 11, 2.20, 18. 23, 25. 24,
16. 31, 10. 40, 14. et epistola ad Diognetum 1. xai 7/
02 mote xawov Tovro yéves 7 Emuwidsvua elonhdev &g Tov
Blov vow.

P. 1, 4. mave! djuw Euseb. Ibid.  ényocalouévor.
Quac sit verbi émyoealew vis atque significatio, ex Ari-
stotelis rhet. 2, 2. clare intelligitur: zo/a éo7iv, inquit, €dy
tis Bhywolag, ratapodvnols Te xul Eényoeacmos xal 1pgLg
0 T8 yap xaTa@EOVAY Chywosl: ¢ ydo olovrur uydevos Gt
eivdL, TOUTWY ZaTaPEOVOTaLY, TOY 0& undevos dElwy oAyw-
QoTowW + xal 6 EmnoEdloy palvital xuta@ooveiv. foTL yap O
émnoeacuog dumodiopog taic Poviijocoy, oly (v Ti wdre,
@il va un xelvp. — Kal o ©Bellov 0& chiywgel- ot
yag ot 10 Bhanvewy xai Avmeiv @’ oig wloyivy dovi TG
maoyovry, i ve Tv yévyrar adr@ Giho 9 OtL - Eyéveroy - AN
omwg 1o d.

P. 1, 6. ’Iovorivog Tl glazov ot Baxyelov. Baxyilov-Niceph.
Hieronymus in catalogo patrem Iustini Priscum Bacchium
dictum esse narrat, quem secutus est: Christophorsonus.
Verum Bacchius- avus fuit. Iustini. - Itaque addit Iustinus
10y ano Diaviag, quod nonnisi de pluribus dici potest, patre
nimirum et avo. Valesius ad Eusebii h. e. IV, 12. Rectius
Hagen., qui ad hunc locum ‘docet - illud 7é@» 1.'7 minime
referri posse ad verba Ilgloxov zai Buxyelov, sed ex-
plicandum esse: unus ex illis qui sunt ex Flavia Neapoli,
quemadmodum infra p. 19, 32. o dno xadpns Aeyopévng
Fitrov p. 20, 11. 0 dmo xwuns Kanmageraias, p. 43, 1. et
6. or émo ’lovdalow xai Sepwgéov, p. 38, 27. p. .43, b.

et 24. ot dmo t@v  édvov. of. Viger. p. 570. Idem contra
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Hieronymum aliosque qui eum secuti sunt docet, Tustinum
non a Prisco Bacchio natum, sed Prisci filium, Bacchii au-
tem nepotem, fuisse. — &ig wvrav, scilicet @dizws uigov-

uéver,

P. 1, 8. «afréry ov Euseb. ibid. &vrevir, postulatum
vertit Rufinus. *Evrvyydvery Graeci dicunt adire imperato-
rem et preces ad eum deferre, quod plerumque fiebat
seripto. Artemidorus V, 17.: &vrvyov ¢ facilel dgeldy
ti¢c ayyupelag, id est libello imperatori oblato angariae
onere liberatus est. Exstat huiusmodi libellus precum
Marecellini presbyteri, oblatus Theodosio augusto, nuper
editus a' Jacobo Sirmondo, qui sic incipit: deprecamur
mansuetudinem vestram ete.. Sed et in tomo 2. operum
Athanasii referuntur eiusmodi preces Arianorum oblatae
Toviniano augusto adversus Athanasium, Qquae é&rvyio:
dicuntur ; male interpres colloquium vertit. Incipiunt autem
prorsus eodem modo, quo libellus precum Marcellini:
dedueda oov tot xpdrovg. Valesius ad Euseb. hist. eccle-
siast. lib. 4. cap. 12. De aliis huius voeabuli significationi-
bus cf. Suiceri thesaur. in voce.

P. 1, 10. orégyeww. Notabilis est huius verbi constructio,
quare cf. Isocrat. orat. de pace. ed. Leloup. p. 130,

P. 1, 16. Coniicit Henricus Stephanus, illud 0, z¢ Aéyeode
ortumn esse ex ¢ éo71Aéyeade, quaead explicandum hoc gxovere
margini fuerint adscripta atque inde in textum introducta:
Heumannus in symbolis criticis ad Iust. m. (vide miscell.
Lips. nov. vol. 3. part. 2. p. 224.) illud 67¢  tantummodo
expungendum putat, Simplicissimum foret quanquam non
optimum scribere pro ér¢ ¢ 74: vos iustitiae custodes et
appellamini et utique auditis, utrum vero reipsa sitis quod
appellamini et auditis, demonstrabitur. Quae tamen vana sunt
omnia, neque necessaria est mutatio ulla,

P. 1, 19 yoaupdrwy. Uterque cod. regius et Clarom. ad
marginem habent mgayudrov, ita et cod. N. 450. biblioth. reg-
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Paris., quae scripturae diversitas' ex simili literarum I" et
Il orta est figura.

P. 2, 2. moooehnhideuer. Sylburgius, cui nos cum Tha-
lemanno et Hagen. Marcodurano (in symbolis suis ad' prio-
rem - s. Iustini apolog., - quae sunt in tomo 65. commen-
tariorum - Bonnensium; quos cum multis viris doctis foras
dedi, quique nomine Zeitschrift fiir Philosophie u. k.Theo-
logie feruntur) dissentiente Ottone assentimur, 'legendum
putat 7moocelnivdeauer. cf. Athenag. legat.: p. Christ c. 2.
p: 280 Theoph. ad Autolyec: lib. 3; c. 4. p. 383 ed: Marani,

P. 2, 2. avdgowmageoxele. Cod: Paris. modo laudatus ar-
Jowmonageoxely, - serioris vocabulum graecitatis, quo signi-
ficatur (nimium) hominibus placendi studium. Cf. Lobeck.
ad. Phryn. p. 613. Suicer. in v.

P. 2, 7. S. Iust. respicere ad dictum Socraticum ,-Zu
uiv yag ovdiv av Bhayewer ovre Méhwwog ovwe "Avvros : 000%
yag «v divarro x2.7. k., quod ex Platonis apologia Socrat.
(p. 30. C..ed. Steph.) post alios multos retulerunt Arrianus
Epict. lib. II. ¢. 2., Clem. Alex. strom.dV. p. 505. et Orig.
VIIL e. Cels., a Davis. ad Cic. de nat. deor. p. 292. et a
Mar. ad hunc locum annotatum est.

P. 2, 12. paidov 0¢ xodalew. Haec verba vehementer
vexarunt interpretum ingenia. Levissima immutatione locum
sanasse sibi visus est Maranus, cum scriberet: w¢ moémoy
dotiv alhov 0% xodalew , ut quemlibet alium punire decet,
ita puniantur. Sed nimia levitate ductus non animadvertit,
hoc modo particulam J# contra naturam ‘quasi ad extréemos
Indorum fines detrudi, vel plane supervacancam’ esse ac
sensu carere. Non minus improbanda  est Sylburgii con-
iectura, qui addit mixgdregov, adductus hac Langii interpre-
tatione: seu potius ut acrius puniantur.  Grabium vero;
cum  interpretatur: seu potius ipsi puniatis' et Fabricium,
qui bibl. gr. vol. IlL. 'p. 59, hunc locum ita reddit: ‘vo-
lumus in crimina Christianis obiecta inquiri, atque si ita se
haberi probata fuerint, pro eo atque par est puniri, alia
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dicere atque in Graeco leguntur, quis est, qui non videat?
Heuman. coniecit, lectorem aliquem doctum, quum male
seriptum putasset xohdleadar pro zohalew, margini ad-
pinxisse uailoy xoldlew, librarium autem inde in tex-
tum recepisse et connexionis causa dé addidisse. Correc-
tor tamen ille falsus est in co, quod putavit xoialéo-
9ar hoe loco esse medium, atque medium aut nunquam,
aut certe apud Iustinum vim activi non habere. Sed hoc
secus est. Nam xohd{eo@at nostro loco non medium, sed
passivum est, id quod vel ex antecedente é&eruleodar patet,
quod hic medialem significationem obtinere potest nullo
modo. Cf. p. 13, 23 et dialog. cum Tryph., ubi zohale-
o9au ter sensu reperitur activo. Igitar ad vocem xolaleo-
Jae supplendum erit avTovg, ut saepenumero. Sed levi et
facili mutatione Beckmannus Brunsbergensis, doctissimus
et accuratissimus homo, locum restituisse videtur emen-
dando: xo0idleodut, wg moémoy E0Ti ahhoy yE xohalew. Hoce
autem notatu non indignum videatur, verbum xohaleodat
ad zaryyopoiueve airwy referri, cum.tamen graece dici
non possit xokale va xernyogovuEva adT@y pro xohdlw wv-
rods.  Quae quidem res explicatur eo discrimine, uti vide-
tur, quod inter Tuwoluy et xoiaow intercedit. Tiuwole
enim refertur ad exigendam vindictam legibus debitam,
xéhaoig ad cohibitionem et emendationem peceantis. Cf. p.2,
6, 26. 6 et cf. in textu p. 2. zohalew. Wyttenb. ad select.
princ. hist. p. 292. ed. Lips. Aristot. rhet. 1, 102 deagégee
0¢ Tiuwole xai xohacig: 1 piv yag x6haoig 70U TAOYOVTOS
fvexd gotw, 7 0% Tywole TOV TOLOUITOS, ive amomlnowd.
Quocum cf. Gellius N. A. VI 14. Tustin. apol. I, p.2. L. 26.
p+3. 1. 6.

P. 2, 14. éavrods vobismet ipsis; cf. 11,20, 2L 71, 27

P. 2, 15. 1 nodypara émdysw. Billius observ. sacr. 11,
¢. 6 vult 7. mg. Zrdlew (examinare); quod si voluisset lu-

set, veluti ¢. D. p. Db

stinus ; haud dubie ZEerdlen scripsi
Ay

00 xgioews EEerdlere , dhha ahdyp mader . . - gEehavyouevot.

6
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Sylb: coniicity rag elomgdtes seu rag vumolus: - Aliis for-
tasse magis placebit 7. wp. vmwayew h. e. deferre res in iu-
dicium, quae quidem coniectura minoris mutationis commen-
dationem habet. Sed quavis possumis emendatione super-
sedere, si cum Grabio mgayuure pro dveyegeiats (vexatio-
nibus) accipimus ; valet igitur 7. ng. éndy. alichi negotium
facessere; quemadmodum Fabricio (L c.) adnotante émayew
zvdvvor in graecis scriptoribus obvium est. = Otto. Legen-
dum est pro mgdypura imdyew = nodypure magéyen, quod
idem est atque movor mugéyeww v/, alicui negotium faces-
sere. v. Herodot. 1, 155, 175, 177 et Iustinus ipse apo-
log. IL p. 64, 21: zjuiv nodypata py magéyere: nobis ne-
gotia non facessite.

P. 2, 18, av pév yap aoyovrov: égyor Eovi Tovs doyomé-
vovg Tais wvrdy émpehsluts moteiy evduigioveorégovs. Iso-
crat. de pace c. 24.

P. 2, 20. wnv yijpov v/'¥ec9ar. Vide Buttm. ad Sophoel.
Philoct. v. 1448. et cf. apparat. ad Demosth. ed. Schaefer
tom. . p. 463. 464.

P. 2, 22. Dictum est Platonis lib. . de re publ., quod
a Philone quoque refertur p.445. et a Cicerone ad Quint.
fr. epist. Idem Marco Antonino semper in ore fuisse, ans
notatum  a Iulio’ Capitolino in vita eius cap. 27. Sylburg:
Cf. Astii annotationem ad locum Platonis citatum, de re publ
V. 18. p. 528.  Incuriosius haec sunt a Justino eitata, le-
gitur enim tantummodo prior pars huius sententine apud
Platonem.

P. 2, 2b. onwg vmip vov ayvoeiv: Alii aliter. Billius L c.
post omewg addit uz, delet wdrdy, sic. et Thirlbius, nisi quod
punmowg pro omwg commendat; Grabius insuper pro wirvoig
legit adroi/ idemque amplectitor Maranus, ita tamen, ut
vulg. evrér recte approbet h. e. qui ex iis sive inter illos
eaecutiunt.. - Denique Thalemannus sie scribendum opinatur:
OnWe uay TV Gyvoely Ta nuérega vopiloveey Ty Tipwmoelay

‘Bqui-

T Rk : \
@Y ay ThyRuELDCL TPAWTTIONTEG, GUTOL GPANOWUEY.
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dem censeo nihil ciiciendum esse nihilque mutandum , nisi
dmwg in pgmog, quum cetera omnia ferri possint. Nec dubi-
tavi illam emendationem, qua locus sanatur, textui inserere.’
Otto. Illud «dzér ferendum non est, quare deleatur, Orfum
autem est dittographia ex avzoig, quod sequitur.

P. 2, 33. §oov ze. Cum Sylburgio, cui Thalem. adstipu-
latur, scribendum ooov ye.

P, 3. 12. ©0 ¢ yonaror. Non ignorat s. Iust. veram no-
minis Christiani originem, ut apparet ex apolog. L p. 8.
1. 20. IL p. 66. L. 2. Nec ideo cum Sylburgio, Langio et
Grabio legendum xgnoztavol. Vehementer vera antiqui tum
sacri, tum profani scriptores, Attici inprimis, Plato et De-
mosthenes in eiusmodi lusibus etymologicis, et quidem in
hac ipsa voce yonorog elaborarunt. Cf. Grotius ad Matth.
[. 21. Dionys. Petav. in Epiph. tom. IL p. 53. De consue-
tudine vero, quac tum temporis iam invaluerat, pronuntiandi
7 sono ¢ vide locos, quos in hanc rem e patribus ecclesia-
sticis collegit Liscovius: iiber die Aussprache des Griechi-
schen p. 117, 119, 123, . et Marani ad hune locum doctam
animadversionem. Tironum gratia notandum est, m7y dya-
Joryra virtutem bellicam, 77y yonororyra virtutem civilem
designare.

P. 8, 6. {mawoe. Cui ignota est vis huius vocabuli, vi-
deat Moschopul. voe. attic. collect. in v. — Iivera 0t o
udv Emawos éa’ dgerg aptum est ad hunc locum Archyt.
Pythag. dictum, ap. Stob. serm. 1. p. 13, 29.

P. 8. 21. 7oic &Mwe. Tta dedit Maranus cum H. Steph. et
cum Ottone e codicibus manuscriptis. Billius, Grabius, Tha-
lemannus lectionem tuentur zoic ¢Alois, quae est in editis.
Sed hoe est locos sanos contra codicum auctoritatem cor-
rumpere. Toig enim aihotg hoc sensu eoque nexu vereor,
ut Graecum sit. Significat autem et hoc ot sexcentis aliis
loeis alioquin, alio. modo, alia ex eausa, quam ex vera, 3
srupsv, temere.  Vide Hermann. ad Lucianum de eonseri-
beada  historia p. 70, et Voemel. ad Demosth. Olynth. IL
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p- 89. Atque sic non intellecta verborum constructio causa
fuit, cur Grabius ante vocem ddix/av insereret wc.

P. 3, 24. Ne quis putet legendum esse gihocdpwr pro
gehosoplus , videnda est, admonente Hagen. docta lac.
Perizonii explicatio in animadvers. hist. p. 68. seq. ed.
Harless.

P. 3, 31. “Bollovor rovrove. Editi male exhibent zod-
roec. Cf. Matthiae, ausfiihrliche Griechische Grammatik §.411.
2. p. 7150. Viger. p. 306. ed. sec.; et de potestate huius
verbi vid. locus ex Aristotele supra allatus. Ita et codi-
ces manuscripti.

P. 3, 32. T/ 5 odv voi7’ &v &in; Ita interpungit Mara-
nus; Fabricius vero biblioth. gracca lib. 5. p. 54. 7/ dn odw
to0t’ av ey @ fuoy; quare igitur ita agitur nobiscum? ut
nempe a vobis prohibeamur; — paullo ante enim dixerat:
zaxelvoy (indigna de diis tradentium) r¢ duddypara oi ue-
TEQYOUEVOL 0VX ELOYOVTQL . TLQOG VUDY , eorumque doctrinam
qui propagant, neutiquam prohibentur a vobis. Infra xe:
vnig mavrwy avIgdmwy fyovueda elvarvo un eloyeodal ravra
poavdavew , ahho xal moorgéneoFur émi Tavra, atque e re
cunctorum hominum esse arbitramur, ut non modo ista ad-
discere prohibeantur, sed ctiam cohortatione ad ea inciten-
tur. Haec ille. Grabius putat 0d post odv fortasse excidisse:
quare igitur nobis non fit eadem gratia, quae fit illis phi-
losophis, quorum scilicet Iustinus mentionem fecerat.
Thirlbius vertit : Quid vero id tandem in nobis fuerit, reci-
pientibus nihil nos iniuste agere, neque haec divinitatem
omnino abolentia opinari et docere ?

P. 3, 33. ov zgloerc. Cum Grabio legendum od xgloer. —

ovg ov zploer Pearson.
P. 4, 3. énel nam, namque cf. 33, 19.
P. 4, 9. Pro «ir@ scribendum est adrd i.e. éuved. Ea-
dem sententia totidem fere verbis expressa legitur apolog.
(Il § 5. Consule Matthiae Gr. Gr. t. L p. 278, et de pro-
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nomine addito medio vide grammaticas graecas Buttmanni
§. 13b. a. 6. Rostii p. 450.

P. 4, 11. 12. zai adro. legendum cum Thirlbio xai adToV.

P. 4, 13. xawa slopépew adrov daimoviw. Repetuntur
haec apolog. II. § 10. et e Xenophontis memorabil. lib. I.
c. 1. atque e Platonis apologia Socratis p. 59. edit. Wolf.
expressa videntur. Hic Socratis iuratam litis formulam  his
effert verbis: Soxgary qualv ddizely Tods ve véiovs Jrag-
Selgovra xal Jeodg, ovc 7 mohi vouLet, oV voullovra, Eregu
d¢ darudvie zawd. — Apud illum autem leguntur haec:
896y 09 xal pakiord por doxeiow ovTey altidcucdul rawa
doruovia slopégey.

P. 4, 15. “Eidnor. Legendum esse & “Ellynat, etiam non
admoniti animadvertent. Cf. p.d,2. et saepius alias. Quod
quum post Perionium omnes observarint, propositio haec ab
Ottone in textum recepta est, uno invito Hagen. qui “EA-
inoe dativum, quem dicunt, commodi esse iudicat et minime
respondere v “Eiinoe = év BugBagors animadvertit.

P. 4, 19. uy dp9vis elval ‘gauer. Omnino scribendum
crediderim w7 9eovs elval gapey. Sanctus enim martyr
se iis opponit, qui py émorduevor daiuovag elvar pavhovs
Jsodg mgocwyvoualov, ut paulo ante loquitur. Davis. Recte
haud dubie. Per brevitatem nobis impositam non licet hoc
loco docere , quae fuerit vocabuli dafuwv apud classicos
scriptores origo atque vis; perbene autem id factum est a
Oreuzero Symbolik, tomo tertio p.3. sqq., quem conferant
illi, qui hoc cognoscere cupient. Patres ecclesiastici autem
hac voce constanter de malis angelis utuntur, ac spopon-
derim nullum plane in eorum scriptis inveniri locum, ubi
angelus bonus qualicunque addito epitheto hoc nomine sit
insignitus. Speciminis loco ex immenso numero paucos hic
locos subnotabo. Apolog. I §.6. et 7., Athenag. in legat.
pro Christianis c. 22. p. 101. et 23. p. 105. ed. Dechair.,
Tatianus orat. contra Graecos §. 20. p. 48. ed. Worth.,
Theophil. ad Autolyc: lib. IL §.38. p. 194, ed. Wolf. Ne
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multa, patres negant, dwuiovaor ovopa péooy eivar, as dul-
uoves nonnisi malos esse diserte affirmant, atque in sacris
litteris, in quibus ho¢ voeabulum tantummodo de malis an-
gelis di¢ci persuasum habebant, opinionis huius sibi crede-
bant inesse firmamentum. Origenes adversarium suum
Celsum reprehendens ait: oly dodvra, §ve 70 TéY dot ped-
v vopa ovdE péoov oty &g TO TOY @vIowrwy, Ev oic
Twic udv dotetor, Twvig 0 gadhol elow. oUT doréiov dmoidy
doti 10 TV Yedv, Tacoiuevoy odx éni gadhov daqovioy,
3 émi ayadudrov, ¥ éni Lbwr, ¢AL no 1o ta Oob dyvo-
¥brew, éni tov dipdds Fetorépwy xal paxuglov. Ael 8 Ewi
@y padhov o 10U Tayvrégov owuatTos VOVEUEDY TAOCETGL
10 oy dwudvoy ovouw: mhuvavrov 0i xul WEQLORGITOY
1005 cvdodnovs xul xadekxdvrwy dmd rol G0l xal TOV
Snegovgaviov énd ta 15 de nguypare. Advers. Cels, lib. V.
— O uiv Xaldaioc Twvag uiv 16V dauovoy ayadode, Tvag
0¥ nuxovs tiderar, ¢ 0t fuéregoc edoefns Adyos mdvrag xu-
xovg ¢olletur éx ngoulperxdy AmonTudTOY THY Yeklny @v=
radlhaauévovs ©is dyadoryrog. His Pselli verbis, quae apud
Steuchum Eugubinum, de peren. philos. lib. VIIL . 20. le-
guntur, plane similia sunt, quae ab Aurelio Augustino toto
libro nono ad tollendam differentiam, quae inter daemones
statuebatur, erudite disputantur. Pertinet huc maxime lo-
¢us, qui habetur libro laudato cap. 19. p. 233, his expres-
sus verbis: Tam mihi de bonis angelis aliquid videtur dis-
serendum, quos isti esse non negant, sed eos bonos dae-
mones vocare quam angelos malunt.  Nos autem, sicut seri-
ptura loquitur, se¢undum quam Christiani sumus ; angelos
quidem partim bonos partim malos, nunquam vero bonos
daemones legimus: sed ubicunque illarum litterarum hoc
nomen positum reperitur, sive dacmones, sive daemonia
dicantur, nonnisi maligni disignantur spiritus ete. Cf. Sui-
cer. in voce daluwr, etKeil. opuscul. academ. p. 589. Quod
Otto, Marani vestigia ingrediens, ad hunc locum explican-

dum scribit: Tastinum contendere a Christianis daemonia
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neutiquam é¢dodc vocari — id quod a gentibus fiebat, apud
quas, ut inter omnes constat, plerumque ayadol Judpoves
appellabantur, id quidem tam late non patet, quam hic ex-
primitur. Insignes sunt inter cacteros loci apud Theodore-
tum de Graec. affectunm curatione , disput. IIL p. 776, ubi
Porphyrius, celeberrimus ille Christianorum adversarius, con-
tra sentit, ubique Chaeremon v. g. de diis Aegyptiorum
idem affirmat quod noster de diis gentilium omnibus docet,
eos nempe neque deos neque bonos daemones esse: ovx
Jouv ody lga oire Jeol; oite dyadoi Jduiuovég. Accedit
quod nesciam, dp3o» nomen, tam late patere, ut amplectatur
etiam vim et significationem tov dyado, ita ut verbo xuxdcg
opponi pessit, quum illad verbum etiam alibi eam vim ha-
bere uterque et Maranus et Otto demonstrare omiserint.
P. 4, 27, tév dhey — = dyyélov orearor. Illud iy
pleonasmus est Graeeis usitatissimus, ‘de cuius natura et
significatione post Heindorfium ad Plat. Gorg. plures dispu~
tarunt neque tamen eam satis explicarunt. Locus caeterum
est insignis, in quo nobile quoddam praesidium inesse con-
tendunt catholici pro sua de cultn angelorum doctrina. Nec
inter protestantes desunt viri docti, qui in eandem cum iis
cant sententiam. Quare miror, sive potius non miror, Tha-
lemannum illud neglexisse, quod criticorum primum esse
debet: xadeororl T ngogedmy 6oy, et cupide cgisse, quum
pontificios, Maranum maxime, inculparet, quod male et ar-
gute post radira posuerit comma. Sed si cum Thalemanno
aliisque comma illud tollis et dyyéiov orguréy eum duda-
Eavra iungis, vide quam male id facias, quum illud dede-
favre relinquatur inepte. Marano autem adstipulantur Sem-
ler, in Introduct. polem. Baumgart. vol. II. §. 55. Stark,
Freimiith. Betracht. iiber das Christenth. Diss VIIL p. 212.
lo. Ad: Goetz, Justin. des M. zweite Apologie p.200. Niirn-
berg 1796. Seiler, iiber die Gottheit Christi p. 283. Mar-
tini, Versuch einer pragmatischen (Geschichte der Gottheit
Christi tom. L. p.B0. no. 65, Confrariam cum Thalemanno
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sententiam defendunt Grabius in edit. sua Iustini, Forbesius
a Corse in Introduct. historico-theolog. lib. VIL e¢. 5. p. 323.
Dalaeus, de relig. cultus obiecto lib. I. cap. 8. p.38. Bas-
nage , histoire de I'église tom. Il p.1104. Iacob. Ode in
comment. de angelis sect. IX. ¢. 6. p. 969. — Ziegler in
theolog. Abhandl. vol.I. p. 95. 'Observations on a contro-
verted passage in Iust. M. London 1693. Keilius p.556.
in opuscul. academicis iam laudatis atque saepius laudan-
dis, unde et haec nomina transscripsimus; cum Grunero,
aliis, emendatione loco aegro succurrendum putat, atque pro
vocabulo ozgaror legendum statuit ozoaryyor. Quod, dum-
modo lustinus ita scripsit, aptum utique praebet sensum.
Multae, ut vidimus, olim fuerunt et variae hunius loci interpre-
tationes; novae quae annis proxime superioribus accesse-
runt ab Ottone diligenter sunt notatac. Ita enim scribit
in annotatione ad hunc locum #ad didagarvra etc. ‘Langus,
Grabius et Thalemannus ayyédor oroaror atque nuds sic
iungunt cum deddferre, ut Christus non homines modo, sed
etiam angelos dicatur docuisse. Roesslerus (Biblioth. der
Kirchenvit. tom. L. p. 106 et Moehlerus, Tiibinger theol.
Quartalschr. 1833. fasc. 1. p. 3. seqq.) copulant ayyéi- org.
et zatza cum drdefavra: filius dei nos non solum de his
sed etiam de angelis edocuit; Keilius (opuse. acad. ed.
Goldhorn.  Lips. 1821. p. 556 seq.) mavult orgaznyor pro
orgardr, ut Christus dux appelletur angelorum, quin etiam
Muenterus (Handbuch d. iltest. christl. Dogmen-Gesch. ed.
Ewers. Gottingen 1804, vol. 1I. 1. p. 7. seq.) etiam ailow
mutandum dieit in dr@vrey. Verum enim vero recte Ma-
ranus ; Achterfeldtii, Braunii alior. Zeitschrift fiir Philos. u.
kathol. Theologie. Colon. 1833. fase. 5. p. 91. sqq. Nean-
der (in Ullmanni et Umbreit. Theolog. Studien u. Kritik.
Hamb. 1833. fase. 33. p. T74. sqq.). Georgii (in Stirmii,
Studien d. evang. Geistlichkeit Wiirtembergs. Stuttg. 1838.
vol. X. fase. 2. p. 76. sqq.) ‘et Hasselbach (in Ullm. et
Umb. Theol. Studien u, Kritiken. 1839. fasc. 2, p. 329. seqq.)
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verba xai Tov 1év @hdwv . . . orgaror ita pendere censent
a oefdueda xui mgooxvvovusy, ut revera de angelorum cultu
disseratur. Tatre autem non referendum est ad id, quod
antea de paganis daemonibus, sed ad id, quod modo de
veri dei attributis (duxatoo. zal cwpgoa. ete.) erat expositum.
Hoc de loco vexatissimo plura si vis, adeas librum meum
de Tustini martyr. scriptis et doctrina p. 143. sqq. coll. 138.
seq. ot Semisch: Justin der Mirtyr. P. IL. p. 350. sqq.
coll. 319. Non ad manus erant anonymi auctoris disserta-
tio in biblioth. litter. being a collectio of inscriptions, me-
dals, dissertations etc. Lond. 1724. 4. no. VIIL qua (p. L
seqq.) hic lustini locus sub examen vocatur, et (James
Bryant) observations on a controverted passage in Iust.
M. p.47. ed. Bened. Lond. 1793. 4.

P. 4, 33. mookeydévrag. Billius et Perionius mgoeley-
évruc, quae coniectura merito non inepta videtur Marano;
Grabii vero suspicio, qui pro zovg legi vult roizo, idonea
est Marano destituta ratione, quod et de Billii coniectura
existimandum, ante ov inserentis mdvrac.

P. 5, 23. Mendum est, quod in priori nostra editione
legitur ‘Pudduardor, corrigendum ‘Paddpardvy; ita in mss.,
ita et apud Tatian. c. Graec. 6. p. 248. edit. Maran., ita
apud Athenag. legat. pro christ. §.12. p.288. eiusd. edit.;
Thalem. et quaedam aliae editt. male ergo ‘Padduardor.

P. 5, 25. xai, cum Davisio legendum xa».

P. 5, 27. yuhovraers. Vid. Plato de republica 1. X. eius-
demque Phaedrus et Gorgias.

P. 5, 29. 5 0¢ nhavy éoriv @hhov mgos Eregov. In verbis
7 d& mhdvy omissum videtur culpa librarii #, quod recte a
Thirlbio et Thalemanno receptum est. Caeterum locus magno
est interpretum dissidio impeditus. Aliquam in eo latere
corruptelam iam odoratus est Grabius, nec tamen eam po-
tuit removere ; Perionius vertit: error hic unus est cum al-
tero; Langius: in errorem hoc alium ex alio seductio fue-
rit; Fabric. L. 1. doctam operosamque hanc instituit dispu-




90

tationem : ‘mhdvy &hlov meog ETegov, inquit, est error, quo quis
decipitur in subiecto ; et vertit hoec modo : error autem noster
consistit in eo, quod nos alii cuidam Christo nempe tribui-
mus, quod vos ethnici Rhadamantho et Minoi vindicatis, dum
interim in re ipsa mihil peccasse autabsurdi statuisse a vo-
bis convinci possumus. Maranus, 7dé # whevy, inquit, error
communis est et quotidianus, quem si quis nobis obiiciat,
facile sit in ipso censore simile aliquod vitium castigare.’
[{ae quam parum aptae sint interpretationes omnes, nullus
est, puto, qui non videat. Levissima autem medela omnia
sanari possunt. Seribe @A’ od pro’ ailov, et habes: 7pog
suic 08 7 mhavy €otiv, GAN 0¥ mgog Eregov x. T. L. Quae
conicctura, quam a Thirlbio mihi pracceptam vidi, non du-
bito, quin probabilitate sua tueatur ipsa se.

P. 5, 31. Praebet cod. Clarom. riuduer ovc , editi male
Ilﬂlw[ll((")'()l‘;.

P. 6. 8. émovoudloverr. Deleatur interrogationis signum
et punctum scribatur.

P. 6, 15. Aéyecde. Ita codd. et H. Steph. Editi omnes
réyeodar.

P. 6, 19. déecus.  Thalem. deiadur.

P. 6, 20. agoveihrjpausy. H. Steph., Sylburg. et Grabius
ngooeikyjgpauer, Thalemannus rageljpuuey, ‘Sed lustinus,
inquit Maranus, vix ullam yvocem frequentius usurpat, eum
acceptam a Christo et apostolis traditionem commemorat.’
Huc accedit, quod sua sponte minime vitiosa est, vel longe
alteri pracferenda, ad ca significanda; quae a Christo, et
apostolis edoecti sumus.

P. 6, 21. upovor. Hagen. uovovg. Cf. p. 17,

P. 6, 25. wavra TRV GOANY Gyadoy ovra Onuioveyneal

adrdy & cudogov Phys 00 avdodmove dedtddyueda. — Et cum

&g

21.

bonus sit, omnia illum ab initio creasse, vertit Maranus,
perperam omnino; et ita intelligunt omnes. Immo vero Y
doynv est omnino, schlechthin, et hanc significationem cum
plurimis aliis e Iustino locis, tum vero optimormm scripto-



91

rum exemplis firmare in promptu est. Vide v. e. p.15. 21.
ot in eadem p. 6.1 30. et 32, quibus adiunge Herodot.
[.-193. IV. 25. VII. 26., Thucyd. VI. 56., Xenoph. oec.
I. 11., Platon. Lys. p. 365. Et si vis alia, adi Reitz. ad
Viger. p. 723. Luecian. Nigr. p. 66., Avistipp. apud Sto-
bacum p. 283. 40. et Taylor. ad Lys. p.161,, ad Demosth.
tom. ITL p. 243. Hanc huius ¢7oemg, cuius originem non
fugit Wolfium ad Demosth. Lept. p. 278, si animadverteris
vim et potestatem, vexatissimum illum Ioh. VIIL 25. locum
facile (‘x])odiés. Nihil aliud enim sibi volunt =3y doynv o,
Tt xal hedd ©ply, quam omnino is sum, quem me etiam
esse coram vobis profiteor. — Sed mirifice a nobis dissentit
magister quondam noster Ritterus, professor et capituli de-
canus Vratislaviensis, cuius sententiam totam aperire con-
stitui ut ab eruditis hominibus iudicium ferri possit.

‘Ad hunc locum observat Maranus: ‘haec verba Halloix.
vita 8. Tust, p.829., & s. Mart. contextu recidit, ut plane sub-
dita et materiaec aeternitatem, praeter Iustini sententiam, af-
fingentia. Aliter emendavit Langus; vertit enim: ex nikilo
et non ex vnformi materia. Sed nihil corruptum aut inter-
polatum, nihil quod Iustinum in erroris suspicionem possit
abducere, ut in praefatione ostendimus.” Novissimus autem
editor apologiarum s. Tustini, [es. Braunius, in notis p.57.
contendit, Maranum cum reliquis interpretibus hunc locum
sic vertentibus, et cum bonus sit, omnia tllum ab initio ex
informi materia propter homines condidisse aceepimus (ita
enim Maranus); aut @lwm porro cum bonus sit, omnia in
principio ex informi materia hominwm causa ; condidisse,
edocty sumus. (Thirlbii verba), male intellexisse, z5v aoxiy
enim non significare «b dnitio aut @ principio sed omnino,
schlechtlin, quae significatio tumi plurimis aliis s. Tustini
locis tum optimorum scriptorum exemplis firmari possit.
Haee Braunius. Non infitiamur, plurimos occurrere locos,
in ‘quibus =4y Goyyy ommino , plane, prorsus, id quod ne-
que alios interpretes fugit, significet, sed eos si accuratius
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inspexeris, intelliges negativas continere sententias; ut au-
tem demus =gy d¢oynv in affirmativis quoque sententiis, de
quo tamen magnopere dubitamus, omnino, prorsus, signi-
ficare, propterea, ut quisque intelligit, non sequitur, itidem
capite X., sic rem se habere, praesertim cum in eadem fere
sententia capitis LIX. sine dubio z4» dgy#» primitivam si
gnificationem a principio, sive primitus teneat. Verba hu-
ius capitis haec sunt: 00 of uywiov 76 mgogrTixoy AVETHE,
néc Ty doyny xal éx tivey ddnuiodgynoer 6 Jeos Tov xdo-
pov, égny ovrwg: &y doyy émoujoev 6 9£oc TOV ovoavoy ol
i yiv. Numne hoe quoque loco wy doyny omnino signi-
ficare quisquam contendet? Decimo autem capite, in quo
v Goynv ter occurrit, haec particula tum omnino tum @
principio vertatur oportet, aut eam semel certe abundare
concedes.’

‘Non dubito equidem, quin doctissimus Braunius ad novam
suam huius loci nodum solvendi interpretationem eo sit
permotus, quod defensio, quam Maranus de materia de
mundi creatione pro s. martyre scripsit, omnino sibi non
satisfaceret; sed non est quod sanctissimum patrem hac ra-
tione, qua vulgatae omnium interpretum versioni vim infe-
ramus, ab haeretico praeexistentis materiae dogmate libe-
remus. Hoc enim prae ceteris tenendum est, nostram apo-
logiam non esse symbolum fidei, sed temporibus accommo-
datam defensionem christianorum, ne hi ob crimina sibi
afficta, aut ob doctrinas, quae gentilibus ridiculae et ab-
surdae viderentur, quovis modo exagitarentur. In numero
autem irrisorum a gentilibus christianae religionis dogma-
tum erant creatio mundi ab uno deo et ex nihilo profecta,
mysterium ss. trinitatis, novissimum iudicium ete. In rebus
autem quarum intelligentia humanam excedit rationem, de-
monstrationem mathematicam locum habere non posse quis-
que intelligit, quare noster scriptor defensionem suam ve-
ritatis christianae sapienter temperavit, o quod non statim
ad iustam dogmatum christianorum expositionem et argu-



93

mentationem se accinxit, sed in eo potius elaboravit impri-
mis apud imperatores, ut hos praeiudicata opinione libera-
ret, quasi dogmata christiana res essent absurdae et inau-
ditae. Quod qua alia ratione efficere potuerit, quam hac,
qua ostendit philosophos et poetas graccorum fere eadem
docuisse eademque a gentilibus credita esse, non perspici-
mus. Itaque nostro loco, ubi in mundi creatione versatur,
Iustinus Platonicum agit, nihil curans, utrumne initio mate-
ria a deo creata sit, an deus ex materia iam primitus ex-
stante, secundum Platonem, mundum hunc condiderit. Plane
intelligebat, rem nimis arduam esse gentilibus demonstrare,
materiam a deo ex nihilo creatam esse. Denique in ipsa
Mosaica ‘mundi ‘conditi historia duo concurrunt momenta,
alterum creationis rerum in universum sive materiae, alte-
rum dispositionis in eum ordinem, quem nunc tenet.  Ait
enim: in principio creavit deus coelum et terram, et tum:
terra autem erat innanis et vacua.’

(QQui Rittero auscultabunt, neminis enim iudicium damno,
hoc modo distinguant necesse est: xal mdvre v doyny,
ayadov ovra, Onuiovoyiour avroy. Traditum autem est a
s. martyre hoe loco, quod fere omnes patres et doctores
accurate et diligenter tradiderunt, doctrinam esse christianam
(ea enim inest vis voci dediddyueda), mundum, a deo summe
bono, beato et nulla re indigente (adragxnordrey) hominum
causa esse creatum; eandemque doctrinam repetita vice re-
fert apol. IL. §. 4. et 5. et tuentur Hermas. past. mandat.
XIIL, Tatian. contra Graec. §.4., Athenag. legat. pro Christ.
§. 13. et ult, Theophil. ad Autolye. lib. I. §.4., Iren. con-
tra haeres. IV. 28., Tertullian. contra Marc. 1. 13., Clem.
Alex. stromat. lib. VIL. p. 727. ed. Potter. et p. 399. ed.
Oberthiir., Origenes homil. in genes., Lactant. lib. II. et
VIL ubi contrariam opinionem, quae Epicureorum fuit, re-
futat, et Romanus denique catechismus p. I. ¢. II. quaest.
XV., ubi haec leguntur: ‘Neque ulla alia fuit causa, quae
illum (deum) ad opus ereationis impelleret, nisi ut rebus,
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quae ab ipso ecffectae essent, bonitatem suam imperlir(‘tur.
Nam dei natura ipsa per se beatissima nullius rei indi-
gens est.’

P. 6, 27. De usu verbi aftog eum dative cf. Porson, ad
Euripid. Hecub, v.313. Lexie, Xenoph, t. I. p. 235. Matth.
Gr, Gr. § 387

P. 6, 27. Bovheduani. Sylb. Bovijuare; of. Wesseling, ad
Herodot p. 78. Sehweighiuser, Lex. Polyb., Lobeck ad
Sophoel. Aiac. p. 228., ubi habes, quae de confusione ho-
rum voeabulorum scitu sunt necessaria.

P. 7, 3. 7¢ un tigyecdar, Quidam pro wq . legi volunt
70 ; male; = enim idem valet quod die Tov, vel dux 7o,
Vide Matth. L c. & 291. et Wolf ad Demosth, orat, ¢ontr.

Aristoerat. p. 7, tom. IV.

P. 7, 4, ¢neg. Grab. et Pevion. legi volunt pro ravre
70970 , ut respondeat singulari omeo, Melius legitur cum
Davisio @&neg.

P. 7, 7. Locus sanus, sed quia a nemine intellectus, mi-
sere tractatus; Adyes Jdeiog enim significat, wt saepissime
apud p. p.: Euseb. et Cl. Alex, v.c. (vide Hein. ad eiusd.
h. e. t. IL p. 4. et p. 138. ed. 1) divina doctrina, veligio
christiana, estque hoc loco ol vpowg avowmnelos ops
positum. wr. Perion. et Thalem. &v, quod :sine confrover-
sia. melius videtur. Ottoni, qui locum. ita: exponit, ut Aoy
9sioc non doctrina divina; sed logos ille divinus ipse sit,
vel propterea assentiri non possumus, quia tum impotentiam
quandam in: logum divinum, sive in deum cadere docuisse
Tustinus videri possit, quod profecto sanctum patrem mi-
nime sensisse diecendum est.

P. 7,18, lllnd mdrrec non est quod te offendat ; vide
p. 47, 7. et of. Fischer ad Plat, Euthyphr. p. 23.

P. 7, 20. ’Agoyoi. Adeo non regnum affectamus, aut
novis. rebus studemus (quod temere suspicamini) ut etiam
auxilio vobis magno simus in  administrando -orbis. vestri

imperio, Thirlb. - etgueyor. De huius vocabuli significatione
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et usu vide Leloup. ad Isocrat. de pace orat. p.63. Signi-
ficat autem vox aduuayog, proprie belli sociwm, et primum
usurpari solebat de iis, quos suum in bellum et arma con-
sociabat commodum.

P. 7, 22, Inopportunus primo aspectu hoe loco videtur
ille évageroc hospes, nec tamen propter ea, quae sequuntur,
eiiciendus, autin eius locum Hagenii avacgérne recipiendus.
Vocabulum serioris esse aetatis docet ad Phrynich. p. 328,
Liobeck.

P. 7, 29.  Hic est ille locus, wubi prava decepti inter-
punetione nodum in scirpo quaesierunt interpretes. Tu, quod
positum cernis post @duxoivrec, tolle colon et seribe inter-
rogandi signum, ut sanam habeas Iustini sententiam hancce :
nonne ob leges ac poenas a vobis constitutas latere student
ii, qui iniuste agunt? Homines autem vos esse et facile
falli posse quum probe sciant, iniuste agunt.  Qui, si didi-
cissent et persuasum haberent, fieri non posse; ut deum la-
teat quidquam non solum factorum, sed etiam cogitatorum,
saltem ob proposita supplicia, omni ratione boni essent. —
Recipienda autem cum Sylburgio est particula adversativa
atque scribendum & 0’ éuadov x, T. A
< P. 8 8. rokaoere. Editio Roberti Stephani habet xolalere.
Sylburgius eum Ottone commendat xokdoere.

P. 8, 8. Pro mgakur H. Steph. sine causa legi vult mo«-
gew. Vide Kriiger ad Xenoph. Anab. L. 2, 2.

P. 8, 13.  De superlativo  comparativi locum obtinente
vid. Henr. Steph. de dialect. Att. p. 40., Abresch. Addend.
in animadv. jin Aristaenet. p. 145., DBoissonade ad Greg.
Corinth. p. 114.; Herm. ad Viger. p. 718., ubi locus noster
citatur.

P. 8, 12.  Hunc locum cum malé intellexissent omnes in-
terpretes latini, aut mutili, aut spurii aliquid ei inesse, aut
demique quid dissidere in eo opinati sunt.  Keliweoeiy au-
tem hoc loco non: significat litave, sed a litando, id est a

fauste faciendo sacro, metaphorice usurpatur pro perficere,
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ad liquidum perducere, effectum sortiri, et sensus fere hic
est: nihil profecturos vos esse contra christianos ¢ Adyog
praedixit. conf. Heinich. ad Euseb. h. e. VII, 10. not. 9.
Pausan. IX, 13, 2. et Passow in voce. — Lucellum nobis
praetulit Denis in tralatione sua Germanica, quae eo ipso
die, quo haec scribo, opportune allata est.

P. 8, 18. ¢nui. Refertur hoc verbum ad ea, quae paulo
ante dixit Tustinus, nempe imperatores non litaturos , si
christianos mactent, idque a Verbo demonstrari et doceri.
Quare non incommode illud inquam usurpat, ubi explicare
instituit, quomodo Verbum docuerit, inanes fore persecu-
torum conatus. Dupliei enim rationis momento veritatem
Christi praedictionis domonstrat. Ac primum quidem re-
petit ex ipsius Christi maiestate, qui, cum summum exer-
ceat cum patre imperium, Christianos suos ita roborabit, ut
quaecunque fugere praeceperit, ab iis refugiant, ut alii ho-
mines a paupertate et morbis etignominia refugere solent.
Sed quia de Christi divinitate non fatebuntur ethnici, aliud
argumentum repetit Iustinus ex ipso praedicationis eventu,
quo Christianos ita firmari et roborari docet, ut ipsa perse-
cutio addat animos, nedum persecutores optatos sibi succes-
sus polliceri possint. ~Grabius, cum sententiae seriem mi-
nus videret, lacunam et hiatum suspicatus est. Quid in
hac Marani animadversione verum, quid non, ex iis, quae
supra ad vocem xuAliggnoate diximus, apparet.

P. 8, 27. 30. Indicavit Grabius, quem alii editores secuti
sunt, huncIustini locum ab Irenaeo adversus haeres. 1L ¢. 3.
§. 3. imitatione expressum esse. Virgilium in Acneide, Tul-
lium in orationibus suis multa ab aliis; maxime e Graecis
poetis et oratoribus mutuatos esse constat. De qua re ma-
xime consulendus est Macrobius Saturn. lib. V. qui maxi-
mam sylvam locorum congessit, ut doceret unde sua Vir-
gilius transtulerit. ~Ad antiquorum poetarum et oratorum
exemplum apologetae, quod rei convenire ipsis videba-
tur, alii ab aliis mutuati sunt. ggor. V.Passow in voce, et
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quem ibi laudatum legis, Nitzsch, de comparat. comm. in
edit. Platon. Ton. p. 60.

. 8, 31. a9eor. De impietatis crimine Christianis ex-
pmbrnto conf. Christ. Kortholt : de atheismo veteribus Chri-
stianis ob templorum imprimis aversationem obiecto, inque
cos a nostris retorto. Kiloniae 1689; eiusd. paganus obtrecta-
tor p. 405 et Rechenberg: de athejsmo christianis olim a
gentilibus obiecto, in eius exercitationibus in N. T. hist.
ecel. et lit. p.287. 55. Nuper omnes locos paulo insignio-
res diligenter congessit Ferd. Lange in: Ilgen, Historisch-
theolog. Abhandlungen, zweite Denkschrift. Leipz. 1819.

P. 8. 32. dvevdeij wipdrov. Similes sententiae apud seri-
ptores non solum sacros, sed et apud pmmes pasmm re-
periuntur. >Angocdens, adehpot, deomoTrg VRGAOYEL TOV GTTUY-
Tov, 00dE 0ddevos yorler, & mun ToU ESouoloyelodal avTd,
@lem: Rom. epist. ad Corinth. c. 52. "Avevdens & movog 0
@cic. - Clem. Alex. strom. 6. p. 63D; eiusd.: Quis dives
salvab. § 27: Athenag. legat. pro Christ. §. 13. Ol av-
tapxels elor xai o0diy évdeeig. Procul. in Platon. theol.

18:

Asirar yag ¢ deog, simep ot Gvrwg Feos,

0ddévos.
Euripid.. Herc. fur. v. 1348. ~—  adro piv yap 0 Jeioy
avevdeée.  Philo in libro de ling. confus. Lucret.. 1. v. 56 et
si plura cupis, adi Ruhnken. in choph. memorab. 1, 3.
p-225 et Wetsten. ad act. apost. X VIL

P. 8,32, 33. omovddv: libatio, die h. Spendc, die Opfer-
spende; inde spondeo.  vpreudrov. Ita proprie vocabantur
ea quae adolebantur in sacris: suffimenta.

P. 8, 83. Adyw edyijc »ei evyagroriug &g’ olg' mQooPEQd-
uedu maow, dony dtvauis, alvovvreg —. Verba ép’ oig mpoo-
gegdueda maow vertit Grabius: ‘in oblationibus, quas offe-
rimus; omnibus’, et Maranus: ‘in his omnibus, quae offe-
rimus.” Thirlbius vero: ‘pro omnibus quibus alimur.’ Et
hic nostro iudicio: solus sensum scriptoris assequutus est;

7
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nam  statim. subiungitur: wévyy dSlay’ adzov sy TadTgy
nagadafovies 10 T R Exelvov &l OLaTQOPNY YEVOUEVG: 0V
mvol  damav@v, ail’ Eavtols xul voig deousvols 7OGPLQEY,
érelvey 0% edyagiorovg oviag dia Adyov mopmag ®ui Vuvoug
méumey. — Praeterea offerre non mgoopéoéodar sed mwgoo-
pégew apud: seriptores- ecclesiasticos significat.. Ritter.

P19, 1. iwgoapegpopeda maow. . Cf. p.-bd; 27.-p. 9, 6.

P. 9, b. moumdg: Preces solemnes atque communes; inde
pompa de splendore verborum in dicendo. Cic. 2. de ora-
tore c. 72.

P. 9, 22, evveivar. Et hic ¢t infra p.49. 1. 20. legendum
ésse 'avriévat, ante Maran: iam viderat Davis. . Nihil  fre-
quentius, quam horum vocabulorum in -codicibus eonfusio.

P. 9, 31, yonuara xal rrjuaral’ Inter haee, quae siepe
coniunguntur - et. a viris -etiam- doctis confunduntur verba,
haee ' intercedit differentia: x#fuare ves sunt, quae moveri
non possunt; yeniere vero mobiles; quaré bene nostro loeo
#rajpowe alteri vocl xornueve postpositum  cernis:  xafjudse
Y60 EOTL XTNT VT, %0l ) QNG LN IUG OVER Kad E5 L QN -
ow avIovnwy magesrevacuéva vmo roi Qgov. Clem.:Alex.
Quis dives 'salvab. 8. 145 poequara avei xrnudrev ldbng,
idem §. 19; cf. Segaar. 1. c. p. 227, 201 et 223, ‘et quem
ibi laudatum legis Valckenaer. ad Herodot. lib.1V. i 23

P. 9, 33. diigroperor. Vana est comiéctura @rhnhopdovet.
Vid. ps30,:10.

P. 10, 1. xal éotlugi Ita codices manuseripti; ‘voculam
xai post Grabium Maranus et Thalemannus, causanon allata,
omiserunt. - H, Stephan. (in ed. epist. 4d Diognetum: p. 58
seq. et 72 scribi vult roomslag xod soriug; praésertim quum
mox sequatur ouodiairor ywiéusvor. - Sed monente Sylbur-
gio mostra scriptura bene se habet, si x«i capiatur émwaze-
ndg = etiam. ' Otto.

P. 10; 14.:0¢ &y 2ufdéwn. - Tam hic;s qham in sequens
tibus non ‘ipsa Christi verba , -prout-in sacro évangeéliornm
codice exstant; exacte per omnia recitare, sed sententiam
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aliquando éorum imperatoribus ethnicis tradere, s. martyyi
commodum visum fuit. Grabe.

Py 10, 23. ("7'(77189. Davis. et J[ngnn. volunt (50’1&, quam-
obrem; quod ea quae sequuntur, ex loeco proxime ante-
cedente colligantur. - Cf. p. 35, 1 et 10. 48, 14.

P. 10, 24. Nomine  duyeul/es non vituperari ab Tustino
rovg devzégovg yduovs (theologi bigamiam vocant successi-
vam), sed improbari potius coniugia ea, quae ineuntur non
soluto prioris coniugii vinculo, opinatur Maran., quam sen-
tentiam transseribendo probavit Patavinus editor, idque inde
colligi posse, quod in iis, qui ab Iustino e saeris litteris
afferuntuar,  locis: nullus 'sit sermo de secundis nuptiis. Quae
quidem’ argumentatio' aliquam habere. probabilitatis speciem
videatur,, si nescias; uti Iustinum ; ita plerosque eccleésiae
patres iisdem Christi verbis misos secundum improbare ma-
trimonium solitos esse. Ceteros ut taceam, unum nomino
Athenagoram, qui simili fere orationis contextu, eademque
usus ratiocinatione secundas nuptias edmoems poryeay vocat
legat. | pro Christ. §. 29.  ILocorum nubem in han¢ rem e
ss. patrum . scriptis collegerunt Cotelerius in notis ad Her-
mae pastorem | p. 64 et Elmenhorstius ad Minucii Felieis
Octav. p. 307. edit. Ouzelii, unde- efficitur , non solum se-
verioris vitae ~ac disciplinae sectatores, wut Cataphrygas,
Montanistas ; Novatianos ; - verum ' -etiam plurimos ' primo-
rum: saeculorum patres, atque adeo concilia 7ovc deveégovd
yemove improbatos . habuisse. Vide Augustii, Denkwiir-
digkeiten t. 9.'p. 251, Idem sensisse s. Iustinum, quis-
que, qui suis oculis eredere didicit, facile hic intelliget,
si. animadverterit eum . contendere, etiam rem humana lege
licitam, uti secundum matrimonium, a Christo damnari; id=
que ;eo dicere; ‘quo. sanctiorem Christianorum = disciplinam
esse ostendat. Jam vero legibus Romanis, eas nimirum in-
nuit Lustinus, aut non facto divortio, autnon misso repudio
novas inire nuptias licuisse ; 1emoy misi in iure Komano
plumbeus sibi persuaserit. Cf. Mackeldey, Lehrbuch. des
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heut. Romischen Rechts §. 533, von Droste-Hiillshoft, Grund-
sitze des gemeinen Kirchenrechts tom. 1L p. 34.

Sed ecce iterum magister noster Ritterus qui nos vocat ad
partes, quemque etiam dissentientem libenter audimus, quum
nihil alivd nobis propositum sit, quam ut huie studiorum ge-
neri aut nostra aut aliorum industria auxilii aliquid attulisse
videamur. Non negamus, inquit Ritterus, s. Iustinum impro-
basse secunda matrimonia successiva, quae mortua altera parte
ineuntur, quemadmodum plerique veteres ecclesiae patres
fecere; verum ex eo non sequitur, scriptorem hoc loco illa
prae oculis habuisse, et nomine peccati notasse, nam improbare
aliquid et pro peccato habere, plurimum inter se. differunt.
Neque admitti potest, ut placita Tatiani, discipuli nostri
apologetae, qui omnino secundum matrimonium vocat ho-
nestum adulterium, sine argumentis magistro eius adseri-
bantur. Notum est, patres voce dyeule triplici significa-
tione uti, et primum quidem cum quis binas habeat uxores,
deinde, cum quis, ‘matrimonio -prioris coniugis morte so
luto, ad secundas nuptias transierit, denique tertio loco si
quis uxore secundum leges dimissa aliam duxerit. - Tan-
tum de tertio matrimonii genere hoc loco Iustinum agere
ex eo patet, quod in praecedenti oratione ex verbis Christi
ad moechiam spectantia duo notaverat, atque edixerat, pri-
mum si quis adspexisset mulierem ad concupiscendam eam,
iam eum moechatum essé in corde suo, et si quis dimis-
sam ab alio uxorem duxisset, eum item adulterium commi-
sisse. Duo haecce genera repetit hoc addens, secundum
doctrinam Christianam alterum quoque hoc adulterium esse,
quamvis leges humanae soluto inter vivos matrimonio ad
aliud procedere permittant.

P. 10, 26. o yag wdvov 6 poigedwy. KEtiam haec verba
sua fecit Irenaeus, confr. haeres. 1I. 32, 1. ' Sunt autem
eiusmodi: Apud quem (dominum) non solum qui moechatur
expellitur, sed et qui moechari vult.

P. 11, 27. Pro Guagrwiods Davisius levi, ut ipsi videtur,
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mutatione seribendum putat @vdewmove, ut sit cui opponatur
movngovs. Fortasse verbum aliquod excidit, v. g. oo/ove. Ea-
dem paulo immutata et ad eosdem, quos in textu laudavi
sacrae scripturae locos, expressa leguntur in dialogo ecum
Tryphone Iudaeo §. 96. Sunt autem haec: xai yag wov
navroxpdropa Oeov yonorov xal olxriouove CO@UEV, TOV
fkeoy. adrod avarédlovra émi dywolorovg xal dixalovs, rol
Boéyovra émi dalovg xal movnoovs.

P. 12, 19: ¢ yao zal émi mokd@y. Maran. ¢ ye xal émi
mold@y. Mavult Thalem. ¢ é&v. Legendum & y& zai.

P. 12, 20. iy leg. vuiv.

P. 14; 1. gdgovg 0% xai slopogas. Migog (Tribut der Ver-
biindeten oder Unterthanen) idem est quod Latinis tributum,
quod et a singulis pro ratione census exigitur, et in quem-
cunque rei publicae usum tribuitur; opoga stipendium
proprie’ est atque pecuniam significat ad necessitates belli
conferendam (ausserordentliche Vermigensteuer). Boeckh,
Staatshaushalt der Athener, tom I. p.322. sqq. 480. Conf.
F. A. Wolfii prolegomena in orationem Leptineam, in ap-
paratu ad Demosth. edit. Schifer. tom. IIL. p. 30, Leloup,
ad Isocrat. orat. de pace p. 121.

P. 14, 8. Caesares deos non putamus, in caeteris rebus,
noog ta ke, lubentes iis obtemperamus.

P. 14, 20. 6meo & elg. Similis locus est apud Platonem
in Phaedon. p. 107 ed. Steph. Est autem hic: Ei udv yap
v 6 Fdvarog T mavrog dmalhayr, Eouatov av fv Tolg xa-
xois Gmodevovor, Tov 1E cduarog Gpe anphhdyder zel Tig
adroV xuxlag pera ig wuyhs. Apologia Socratis p.40. C:
xal elre Oy pundepla aioSnols éorwv, akl’ oiov vmvog Emerday
tig zadeddov und dvag undiv cod, Yavudowoy zégdog v
&y o Javarog.

P. 14, 24. vexvopavreiwe. KEadem magicarum artium ge-
nera enumerat Tertullianus libro suo apologetico ¢. XXIIL
et quidem his verbis: ‘Porro si et magi phantasmata edunt,

et iam defunctorum infamant animas; si pueros in eloquium
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oraculi elidunt; sii multa miracula cireulatoriis praestigiis
ludunt, si et somnia immittunt, -habentes semel invitatorum
angelorum . et daemonum assistentem sibi potestatem, per
quos et eaprae et mensae divinare consueverunt' ete.  Cf.
Ammianus Mareellin. 1. 29, 1 et de omnibus his divinationum
geueribus Fabricius bibliogr: Ant. p. 410.:= « Otto seribit
vervopartelar. piv. yag, atque hanc leetionem  codicum au-
ctoritate defendit.

P. 14, 2b. énonredoeig. Codex regius at JiepIogwr, sed
in margine: oluat, ai adupIdpwy maldor. | Casterum’ lo
cus tentandus non est, sed intelligendus. ' Facit autéem ad
illum illustrandum , quod Grabius jam’ vidit,; apprime So-
cratis - lib. I1L. - hist. eccli¢. 13. narratio, ubi inter nefanda
gehtilium sacra refertur, quod pueros impuberes, maidug
d¢pddgoug, utriusque sexus immolarint extaque eorunvinspe-
xerint: onhayyvocromotuévor.  Eusebius hire. 'VIL, 10 simi-
lia de Valeriano memnioriae prodidit.’ ITussus enim fuerat Va-
lerianus a sacrificulis immolare liberos infelicium parentuni;,
et recens natorum rimari viscera: ol Téxvie dvoTIYOY WHTE-
ooy -rataddew  xal amhdyyva:veoyevy duwigetv. Maxentium
quoque mulieres gravidas dissecasse et infantum recens in
lucem editorum ‘exta inspexisse ab’ eodem Husebio 'h. e.
VIII, 14 relatum est: reoysv@r omhdyyve foépey diegevywpmé-
vov, Caeterum per se lucet Justinum argumenta sua pro
immortalitate -animorum ex' gentiium' placitis, non'ex:'suis
persuasionibus perficere.

P. 15, 11.  Post zazavoovyrs. particula z/.ob similitudinem
cum ultima praecedentis vocis syllaba facile potuit interire,
quam restituendam esse bene monuerunt Langius; Grabius
et Maranus quamque Otto restituit. - Interpungendum: an-
tem erit sic: zal xaravoovvri, vl dmiordregov v %tk De
usu voc. maikor ‘cum comparativo - conf. Matth. Gr. Gr.
§. 458, Herm. ad Viger. p. 720. - Praeterea vero conf. Wi-
ner; Grammatische Excurse pi 75 et quos ille ibidem: laudat.
P. 15, 24. dradvdévep. -Marano -satius videtur:légere cum
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codice’ Claromontano; id - quodin margine habet, d@veiv-
Yévras (ita etiami-cod. reg. N.1364), quam deradévra cum
Grabio. ' Tollendam esse vocem Thalemanno visum est, sed
levissima mutatione ex ALAXTOENT A fieri potuit' AIA4-
ATOENT A; quae emendatio et auctore Davisio et critico
calculo digna est. ~ Secus  videtur Ottoni. qui docet Thirl-
bium coniecisse a Iustino scriptum esse: Jdiedvdi %o d. am.
el iy dvadvdévie, quumn apud Irenaecum legamus: Ta é-

TEQU COUOTH TEFEVTQ glg Ty yiy xel JadvFeévie év iy

libs= Vo 60 2.8 80t oo elg v yiy guov avalvow. ibid.
sub. fin. — énerra avalvIiv el oy yyv ibid. lib. Vi 3.

& 3, quumque multa sint quae snadeant Irenacum in.illo
loéob 'mostrum - ante oculos  habuisse eumque expressisse.
Quare, quum in codice Claromontano a manu emendatrice
ad marginem' adscripta it illa lectio: avalvdévra, ea 'ab
Ottone in: textum recepta est.

P. 16;9. e Sipvita 08 zel Yozdomi. “Yoraomys seri-
bendum esse omnes fere monuerunt editores, ' conf. p. 35,20;
et sic seribitur illud nomen apud Clem. Alex. passim, apud
Lactantium ‘aliosque. Qui~ plura de Hystaspe .scire cupit,
legat Ammianum Mareellinum- lib. 23, 6, Agath. histor. 11, 24.
p. 117. edit.' Niebuhr. Exstant Sibyllina oracula in Gallandi
biblicth. pp: tom. I. p. 33D, atque nostra aetate docte copio-
seque de illis ‘disputarunt Birger Thorlacius: libri Sibyllist.
éte. .in'Muenteri miscellan. Hafniens. .tom. I. fascic. 1.; Bleek;
iiber die Entstehung und Zusammensetzung. der Sibyllin.
Orakel, 'in- theolog. Zeitschrift, herausgegeb. von Schleier-
macher, de Wette- und Luecke. Berlin 1819. L Heft.

P. 16, 16. delwg: Legendum Jetorégas iam multi - mo-
nuerunt, inquit-Maranus; quod tamen male fecerunt.

P. 16,23, zswooy dvdodmworg: Hi Steph. xewpow £0yoig
ar@owmovg; ita et Grabius. Davis.  yetgwy ardodmwy £0yoLs,
Wolfins goya yeigdv. avdgomov. Maranus: vero JELOOVL aV-
Fodmovs. Quibus omnibus superior mihi esse videtur emen-
datio’ Sylburgii xsip@y avdowmivwy £0yois. Nec obstat wgog-
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xvveiv, quod quamquam accusativo iungi: solet apud scri-
ptores prosaicos serioris aetatis, saepe tamen etiam da-
tivo additum invenitur. Conf. p. 14, 8 et vide Lobeck. ad
Phrynich. p. 463. Otto legit xepdv éoyors dvdgwmovg at-
que hanc lectionem in textum recipere non dubitavit. = Cf.
Gronovii observat. lib. IIL ¢. 7. p. 486. ed. Gronov. p.240.
ed. Frotscher.

P. 17, 8. dwaonogayFévra. Cf. Lobeck. Aglaopham. p. 557
572. 615.

P. 17, 10. Pro v¢’ inmov fortasse legendum é¢’ immov,

conf. infra p. 45, 4.

P. 17, 12. opolovg, legend. cum Thirlb. ouoiws.

P. 17, 13. »ai 7/ yag. Thirlbius, quem secutus est Ha-
gen, avroxgdrogac, ovg aél legendum expungendumque cen-
set comma illud post verbum agwivreg positum. -Marants
xal Tor yap; ‘Quid enim necesse  est antiqua recensere,
quum quotidie (dei quotiescunque imperatorum aliquis mo-
ritur) eiusmodi consecrationes apud vos celebrentur.’ | Ad
locum illustrandum facit Casaubon. ad Sueton. Aug. c. 100.

P. 17, 14. xai ouvivra. Suetonius l.-¢. ‘Nec defuit vir
praetorius, qui se effigiem cremati euntem in coelum vi-
disse iurasset, ex quo patet a Sylburgio et Grabio sine
causa Justinum vituperari quod ea, quae de Romulo et Iulio
Caesare narrantur , iusto latius et ad reliquos imperatores
extendisset. Cf. Tatian. orat. adv. Graec. 10; Tertull. ad
nationes I, 10.

P. 17, 18. &g diaqogar xai moorgonmny. Billius, Langius,
Grabius et monachus Benedictinus (Maranus) recte legunt
diagpdopar et Cotelerius in not. -ad monum. eccl. gr. pro
altera voce reponit magargonny, perversionem; depravatio-
nem. Thalem. Sed scite observavit Deckersius (in nupera
apolog. translatione, quae Smetsii inserta est kathol. Mo-
natsschrift. III. Iahrgang. VII. Bd. 1I. Hft.), haec per iro-
niam esse dicta atque nihil mutandum.  Cf. §. 54. p. 44.

P. 17; 30: xoweg — avdowmog.  Coniecerat; - inquit wir
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doctus, cuius nomen pagina in Gallandi bibliotheca non
exhibet, Thirlbius legendum xowwds. - Coniecturam confirmat
Davisius ex ipso Iustino, qui pari phrasi usus est in dia-
logo cum Tryph. Tud. §.99: wg xowoy aovdownoy &v “Aidov
pévew, item ex aliis patribus passim. Clem. Alex. stromat.
L. p. 192: Zneize 0& (5 Ktguoz) odx wdowmog Ay xowds.
Vide Euseb. hist. eccl. 1. 1. c. 2. TIL c. 27. VIL ¢.-27 et
Cyrillum in Iulian. L VIIL p. 286. < Sed hoc loco xowdg
unice verum esse, ostendit quod statim sequitur (d/wg, id
quod voei xouwdg ita respondet, ut hoc sensu latiore, illud
strictiori et proprio significet.

P. 18, 15. movygots. Sylburgius et Grabius cum H. Steph.
pro movngovs legi malunt angove, idque firmant loco e dia-
logo cum I Tryph. §59 desumto: Tovg &t yeEvETRs #al XUt
Ty odgra myeovs xal ywlovs ldoaro. Quae emendatio ut
bene se habere videatur, vulgaris tamen lectio retineri po-
test, ideoque debet. Conf. Lobeck. ad Phrynich. p.389.

P. 18, 17. Corrige ravra.

P. 18, 28. moiv # év avSovimorg. Lacunam esse ante haec
verba, plures viri docti suspicati sunt.  Fabric. 1. ¢. nihil
deesse contendit, sed ex superioribus x&l 67t tantummodo
subintelligenduw. Maran., qui hoc ferri posse monet, aut
unam copulam xa: inserendam putat, aut post mgi» parti-
culam ¢ supplendam. '

P. 18, 29. ¢9dourvréc rwweg. Varie hunc locum tentarunt
interpretes, a nemine tamen in sanitatem restitutus est. Re-
liquis' Marani emendatio anteferenda, qui recte videns in
particula dia sedem esse morbi, illam expungendam et le-
gendum existimat ¢3doarrés Twves, Aéyw I Tovg TOOELOMILE-
vovs xaxovs daluovas; atque Maranum hac ratione difficul-
tatem expedisse Ottoni visum est.

P. 19, 10. Locus varie tentatus. Meursius, Clericus et
Fabric. legunt év raguiz. Salmas. et cum eo Grabius oo~
pais, vertitque ‘sutiles coronas’, quasi positum esset pro
gantodg, quod contortius est et hoc loco frigidum. Mon.
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Bened. putat, nullam emendationém esse necessariam, ex Ba-
silio et Greg: Naz. probans ;- ygapas non: picturas solum
sed etiam - statuas atque imagines fictas significare. Sed sic
& delendum foret. Tugaic verum est.” Eadem effert paulo
ornatius Minucius Felix in Octavios ‘ne¢’ mortuos ‘corona-
mus’ et ‘coronas etiam sepulchris denegatis’.. Gvole antem
non: solum 'significat: sacrificium ex animantibus, sed et suf:
fitum - quoque - et libamina. De gua re vide Minucii: Oeta-
vium ed. Ouzeli p. 108 et 347. ' Quod statim sequitur 0v
stare non posse, non unus vidit Maranus; ‘eiiciendwm! est,
quidquid obloquitur Grabius, et ‘seribendum ST g v,
Conf. Athenag. leg:pro Christ: § 12. ed. Dechair., Tatian.
orat. ad- Graee: § 16. ed. Worth.

P. 19; 14: leg. cum Sylburgio wakatpro natatol. - Cfl
9, 28.:30, 10.

P. 19, 16. colorpydelonc. Notat Maranis in utroque cod.
ms, ad marginem' et apud H. Steph. ad calcem legi:: Kd-
ony xal *Apgodiny Tag dia rov “Adovwy fondeloas. Corru-
ptum ‘autem -cum suspicarentur hune locum: Sylburg. et
Grabius, in peius eum:mutarunt scribendo Ty pdv dta ‘Tow
Adwvivy Ty % dee tov CAidwvia olorgndeicay.  Intactum,
puto, ' Sylburgius et Grabius nostrum reliquissent locum, si
fabulae meminissent narratac ab Apellodoro lib. IIL c. 14.
sect. 4. & b. sqq. Conf. Tatian. contr.. Graee. orat. §.13.

P. 19, 28. uera vy avélevow w0t Xgwozod. Kuseb. h.e.
lib. IL ¢. 13. gvalaqypiv vov Kvalov,

P.:19, 29: Cur: Sylbi, Grab: et Thalemannus: ded Iyooiy
Xpuorov -éorrigere voluerint, ‘nisi cam interprete latiro male
locum intellexerunt, certe nescio.. Eandem loquendi ratio-
nem' aliis locis haberi, p:39; 2 et p. 49, 23, a Marano iam
est annotatnm.

P. 19, 29. Editi habent mgoefdikorro..  Maranus, quem,
uti relatum ' est, in hac editione sequuti sumus; ex Euseb;
L. ¢. reeepit mgoeBdiorre; illud mooefairovro codicum au-

ctoritate 'commendatur.
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P. 19, 8L serySiwdnoar: Euseb. Post hoc verbum scribe
colon deleto puncto.

P.19, 32, Tizrdy. Uterque cod. mstus, Stephanus' et Thirlb.
Tolrov. ' Alii T'x96y, I'ypddy, I'edv; quae falsa sunt omnia.
Euseb: Twdav. Hippolytus, refutat. omnium haeres. 234, 22.
habet Swedv: 6 Furryvoc.  Vide const. apostol. 6, T. p. 33T.
ed. Cotelerii tom. I. not. 8.

P. 20, 1. dvvdues novjoas payizag. — Svvausls payizag
motnoes Euseb. 1. c.

P. 20, 1. é&v 75 adher dpwv. — émi 5 mokgr vuoy t5 Eu-
seb. I. c. edit. Vales.; in urbe vestra Ruf.

P. 20, 2. nag vuov. — mag vuiv Euseb, ibid. — 0¢ av-
doras aveyrysorar. Haec verba, quae desunt apud Fusebs,

Stroth. ex nostro_recepit.

P..20, 5, Jwpwve dem oayzro. - Multi saeculis hisce :pos
sterioribus' fuere viri docti, qui lustinum sanetissimum. et
eruditissimum virum. ob latinae linguae ignorantiam lapsum
esse. contenderent , quippe qui statuam, ‘quae erat Semoni
Sanco,  Sabinorum cuidam numini, dicata, Simoni Mago sa-
cratam fuisse memoriac prodiderit. Ea. autem inscriptio
anno 1574 in Tiberina.insula reperta, quaeque habetur in
maxiiao illo rerum antiquarum thesauro Vaticano; in haec
congepta est verba;

SEMONI
SANCO
DEO. FIDIO
SACRUM
SEX., POMPEIUS. 8. P, F.
COL., MUSSIANUS
QUINQUENNA LIS
DECUR
BIDENTALIS
DONUM. DEDIT

Erudite, ut solet; acutissimus homo Thirlbius, Iustini partes
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contra levitatis insimulatores sustinuit, Vide eius doctam
ad nostrum locum disputationem.

P. 20, 7. .mgooxvvovot. Male in editionibus Iustini legeba-
tur éxeivoy xai moooxvvovet. ~Melius Euseb., quem secuti
sumus. Mar. éxeivoy zai habent etiam codices. Ibidem 1. 8
loco ovumegwootoacay mss. et H. Steph. legunt meguwo-
UTI]"T(!()'I’.]’.

P. 20, 9. wpp da’ adrod recepit Mar. ex Euseb. l. c. pro
vulgari ¥’ adrot. — Eni téyove oradeion. Quas Romani
cellas meretricias, Graeci vocant xAlota, vocant et gzéyac,
item oréyoc vel wéyos. Quare cum legis apud Graecos,
nogvag émi téyovg vel éni oréyovs soTddoag, semper de cel-
lulis meretriciis debes intelligere. Casaubonus ad Sueto-
nium in Caligula 57. Helenam in fornice Tyri, Phoeniciae
urbe, primum prostitisse, etiam ab Hippolyto memoriae pro-
ditum est: doregoy éni wéyovg &y Tiho tic Dowirns mohe
otfvar.  Refutat. omn. haeres. p. 2564. cf. Theodoreti hae-
ret. fabul. compend. 1. 1. de Simone mago. Epiph. haer.
XXI. 2, 3 vocat illam genpada dmo zyg Tvglov oouwpé-
vip. Post oradeicar etiam apud Euseb. et Syncellum ad-
ditum est é&v Tdow tiis Qowixyg.

P. 20, 19. wemolyre Bracenulus Aéyew. nénewne fracpnpe
réyeww Euseb. L. e.

P. 20, 20. mavtog @eor — mavrog maréga ebvar Toi Xoi-
orov Euseb. 1. c.

D, 20, 21. ahdov Twa voullew pelove. Euseb. h. e. lib.
IV, 12. p.322 edit. Heinich. habet aAkoy v voullew pele
700 dnuiovgyod Jeov, Og %l xara #. T. A

P. 20, 21. 7¢ pelova. Haee desunt apud Eusebium, unde
magnum in Valesii interpretatione erratum. Sic enim red-
dit: alium vero quemdam longe illo praestantiorem hoc
universum condidisse affirmarent. Nihil magis pugnat cum
principiis Marcionis, qui mundum a summo illo Christi pa-
tre deo conditum negabat. 'Ipse Valesius in notis agnoscit
legendum esse té pélove, ut apud Iustinum. Cum Marcion
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hunc mundum a vero deo creatum negaret, dicebat esse
et illi conditionem suam et suum mundum et suum coelum;
Tertull. e. Mare. 1. ¢.15. Itaque deo suo invisibilia tribue-
bat; ibid. 1. ¢. 16. Sed cum probarent catholici absurdum
dictu esse, eius esse invisibilia, qui nihil visibile praemise-
rit; magisque congruere, aius esse maiora, cuius et magna,
respondebant  Marcionitae : sufficit unicum hoc opus deo
nostro, quod hominem liberavit summa et praecipua boni-
tate sua, et omnibus locustis anteponenda. Mar.

P. 20, 22. ndvreg ol amo rolrwy oguwuevor. — Kai mov=
tég 0é ano vovTow Wouwuevor Euseb. 1 e.; ibid. pro égn-
WEV EPapEy.

2 9n o . LSRR R A
P. .20, 23. ov zgomov xai ot 0v zowwvovvres TV adrdy

’ « ’ N b ~ »
doyparwy. ~ 0¥ Teomoy xal ov xowoy ovrwy Euseb. L. c.
P. 20, 24. ¢mnaryyogoduevor. — émxaloduevor Euseb.

P. 20, 25. & 0% 2ol za dlopyue éxeiva pvIoloyolueva
éoye m@arTovotl %.7. . Tolw, inquit Athenag. in legat. pro
Christ. §. 4, émpnuilovowy nuiv éyxhjuara, ddedrnra, Ouvé-
oteta deimve, Oldimodelovs uilgerg. Orta est duarum poste-
riorum calumniarum altera, quod Christiani in sacra synaxi
Christi carnem manducare se dicerent; altera, quod noctu
conventus suos agitarent, ubi fratres sese appellabant et so-
rores, mutuoque osculo, quod pacis vocabatur, sese invi-
cem excipiebant. . Vide ‘Matthiae Zimmermanni dissert. hi-
stor. theol. -ad illud Tertull: “fiunt, non ‘nascuntur Chri-
stiani.” Lips. 1662. p. 83, Herald. et Elmenhorst. ad Minucii
Felic. Octav. p. 86, Mamachii origines et antiquitt. eccles.
tom. I. Omnes autem fere locos, qui quidem manu con-
geri possunt, diligenter congessit Kortholt. 1. ¢. p. 546.
quorum omnium maxime insignis est apud Minuc. Felic,,
quem si hue' transscribo, nemini puto me rem facturum
esse ingratam. Sunt autem haec Caecilii loquentis: “am
de initiandis tirunculis fabula tam detestanda, quam nota
est. Infans' farre contectus ‘ut decipiat incautos, apponi-
tur ‘ei,” qui sacris imbuatur. ' ls infans a tirunculo farris
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superficie ' quasi ad innoxios ictus provocato, ocaecis oc-
cultisque vulneribus occiditur; huius, proh mnefas! sitien-
ter sanguinem 'lambunt, huius certatim membra - disper-
tiunt, hac foederantur hostia, hac conscientia sceleris ad
siléntium mutuum pignorantur, hacc sacra sacrilegiis omni-
bus tetriora; — Bt de convivio: notum est; passim ‘omnes
loquuntur, id etiam Cirtensis nostri  testatur oratio. < Ad
cpulas solenni die cotunt, cum omnibus liberis; 'sororibus,
matribus, sexus omnis homines et omnis aetatis. Illic post

multas epulas, ubi convivium caluit et incestae libidinis . fer-
vor ebrictate exarsit, canis, qui candelabro nexus: est, iacta
offulac ultra spatium lineae, qua vinctus est, ad impetum
et saltum provocatur; sic everso et exstincto consecio lumine,
impudentibug tenebris nexus infandae cupiditatis -involvunt
per incertum sortis, et si non' omnes opere, conscientia '
tamen pariter incesti, quoniam voto universorum appetitur, \
quidquid ‘acc¢idere potest in actu singulorum.’ Edit. Ouzel.
p» 87, 59.
P. 20, 30, | avrrerayuévor non legitur apud . Euseb. ;
P. 20, 32.  dxwper. » H. Steph. ‘et Grabius legendum
esse contendunt undty  adixauer. - Legit etiam rdduedpuey .
Billius approbante Thirlbio. Sed cur emendandum ', quod
minime mendosum est? Immo-illud Yerbum diaxwypsr aptius
mihi videtur ad significandum homicidium. i Addweti sunt
viri doctissimi, ut ¢duxdusy: hue intrudetent; quia infra §. 28.
Tustinus iniustitiam. cum  impietate coniungit:! Sed ibiialia
de: re loquitur. Mar.
P, 21, 3. Interpretes, qui huiusloci structuram difficilem
et 1mpetht'un put(nelunt frustra elaborarunt. Post zovg
agoeves. commate interpungendam  est, ita ut sequentia cum
antecedentibus arctissime: connectantar ; tum ad verba mai-
dug. elg 10 wioyg@s yORoIaL UoveY . eX praccedentibus vgé- 1
gew assumi debet, -qui infinitivus cum . tota hac senténtia
suspensus. est. . vOCe: 0QWuEY. Verte: ae quemadmodum
antiqui boum vel caprarum; vel,ovium gréges vel equarum
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pascentium aluisse feruntur, sic pueris tantummodo in usum
nefarium homines wuti videmus. ' Huius structurae ratio-
nem quum non videret Grabius, pro zmaidus 1.4 vel mai-
degivel maldor legendum coniicit, quam coniecturam esse
inutilem recte monet Maranus; qui similes de his gregibus
a/ Grabii editione descripsit locos fere hosce. Tatian. §.26.
Clem. Alex. III. paedagog. c. 4. De vectigalibus, quae
ad imperatores redibant, videri iubet Sueton. in Calig. et
Lamprid. -in Aléx. Sever. = Abrogatum: hoc vectigal lege
ult. tit. XL. Lib. XI. cod. Tust.! Ita Thirlbius, 'qui et de
incestis flagitiis' inde consequentibus citat Clem: Alex. pae-
dag. lib. 8. Lactant.' lib.- VI. ¢. 10. Min. e. 31:-Tertull. apol
¢: 9 et ad mnation. t. 16.-De more autem ' infantes.ex:
ponendi confer. Ouzel. ad Minuc. Feli Octav. p. 288. 289,
306 quem ibirlaudatum vides, Lipsium: epistola: 8d: centur:
1. “ad; Belgas, Hugonem Grotium de 'veritate ' relig. Chri-
stianae 11..12..not. 9 et Beckerum in Charicle, tom. L p. 21
ot 115,

P. 21, 6. énd ‘wvodrov w0t Gyovg Zoryne.  Editoribus sen-

tentiacest aperta,’ Hagen. .tamen haesit in verbo ayog, legen-
e

Praeiverat Thirlbius mon: pro arbitrio pronuntians nihilque

mutans. - Adiuvanda est interpretatio Tatian.’ orat. ady. Grae-

cos c. 28. Athenag. legat. c. 34. Clem. Alex.!paédag:

lib. 1IL ¢s 4. §.26. Hieronym. in Iesaiam 2, 24, 5.

P. 21, 27, De vi atque significatione vocis odlesdue legi
meretur quod a Wyttenbach. ad Plut:'moral. I, p.436 dis-
putatum est.. .Cf. ‘Wahlii clavis/N. T. et ‘quos’ ille 'laudat,
Buttm. et Matthiae.

P. 21, 32. Haec a quibusdam male intellecta

dumque esse  docet éni 7oi Téyous loco apposito p: 12, 9.

, ideoque
varie: tentata. - Scilicet non' viderunt, ‘et post’ @si incipere
apodosin et dra véyvys significare: simulate, subdole, astute
sophistice. - Exempla ex Aeliani 'var. hist.: XII, 33, et ex
Herodiano' VIIL; 4, 28 'monstravit Heumann. Lie. ~De msu

vocis uéhew ef. Passow in v.
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P. 22, 1. Pro gsjoei coniicit Thirlb. seribendum TEON,
Heumann. géoec. Emendatio haec a temeritate iudicii pro-
fecta, ista inutilis.

P. 22, 6. odx éyamovuev. Faciunt huc optime Minucii
Felic. in Octavio verba: ‘unius matrimonii vinculo libenter
inhaeremus. Cupiditatem procreandi aut unam scimus, aut
nullam’. ~ Vide adnotationem Elmenhorstii huic loco subie-
ctam in edit. 1. p. 308; item Langii ad Athenagorae Lega-
tionem ad libri finem p. 8D positam ed. Dechair.

P. 22, 10 et 14. DiAnxt. Ita codd. et H. Steph.; Sylburg.
cui cum Thalemanno et Ottone assentimur, @rjiixe.  De per-
mutatione ¢ et ¢ vid. Pelliciam' de 'Christ. -eccles.  politia
tom. 2. p. 119. ed. Ritter et Braun; Heinrich. ad Iuvenal.
sat. p. 174 et infra p. 27, 3 Kvgmpiov Quirini. Is qui Ae-
gypto praeerat vocabatur praefectus augustalis - eiusque
sedes erat Alexandriae. Vidi cod. Theodos. tom. 3. p. 270
et Rudorff in Niebuhrii Rhein. Museum fasc. IL..p. 4.

P. 22, 16. *Aviwvdov. Male hoc loco disputat Maranus;
quare tu; ut intelligas quid verum sit, vide Dionem Cas-
sium LXIX, 11, Spartianum Hadr. c. 16, Aurel. Vietor. 14.
Cl. Welckerum, das academ. Kunstmuseum zu Bonn p.41.
sqq. et conf. doctam ad Tatian. notam in orat. ad Graec.
§ 16. p. 40. edit. Worth. et Athenag. leg. §. 26. p. 121
ed: Dech.

P. 22, 11. dia @dfov. — dra qofov Euseb. lib. 4, 8.

P. 22, 19. dvrideig. Vel addendum. vel certe subintel-
ligendum Aéyy Thalem. putat; Thirlbio coniectura dvzeri-
9sin;, Hagenio @rrumidf probatur. Cf. p. 25, 28..33, 14.

P. 22, 23. toig mpogrredovor. — Cod. Claromont. zeo=
(qufl"()'a(l'l.

P. 22, 33. Of. lustini cohortatio ad Graecos § 13 et va-
riorum annott. in Irenacum apud Massuet in append. p. 136.

P. 23, 4. Baothevorte ‘Hoo$dn.  Quum hoc loco a s Iu-
stino traditum sit, Ptolemaeum Philadelphum, ‘qui.celeber-
yimam illam Alexandriae bibliothecam condidit,. ad Hero-
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dem, cuius aetas multo fuit inferior, nuntios cum litteris
misisse, quibus ut sibi sacri Hebracorum libri transmitterentur
rogaverat, [ustinum ipsum sunt qui huius manifesti erroris
accusent ; sunt et qui librariis illum tribuant. Hoc praeci-
pue editores fecisse video. Putant vocem ‘Hgwdzng ab in-
docta aliqua manu margini adscriptam inde in textum irre-
psisse, aut legendum Bactiedorrt izgei. Hoe Grabius, illud
malunt Maranus et Thalemannus. Ab utrisque autem dis-
sentit Usserius, qui nihil prorsus emendat, sed s. Iustinum
bibliothecam illam Philadelphi cum ea, quae a Cleopatra
condita aut restituta est, confudisse censet. Vide quomodo
versatus sit in explicatione historiae de LXX. interpretibus
Eichhorn. in Repertor. fiir biblische und morgenlindische
Litteratur t. I. p. 266 sqq. Lumper, historia theol. critica t.I.
p- 133.

P. 23, 15. év v viv yeyevquévi *lovdaixg mohéuw Bag-
xoxéBug.  Euseb. habet yevouévey et Bugywyéfac. — Male
Rufinus, quem secutus est Christophorson., vertit: ‘n hoc,
quod nunc geritur, bello Tudaico.’ In eodem quoque er-
rore versatus est Scaliger, ut ex Euscbianis eius animad-
versionibus colligitur p. 298. Putavit enim, 70 »or dici
non posse nisi de re admodum recenti, ne dicam praesenti.
Itaque ex hac Iustini voce necessario consequi ait, bellum
[udaicum sub eéxtrema Hadriani tempora profligatum fuisse
et Iustinum Antonino Pio apologeticum suum obtulisse im-
perii ecius initio. Verum nihil necesse est ita affirmare.
Niy enim dici potest de re, quae nostra aetate facta est
idemque valet ac 0 %ad" #uas, quod Eusebius usurpare
solet de rebus multo ante gestis, ut cum dicit de Porphy-
rio philosopho 6 %a® suds yevdusvos. Denique ipse lusti-
nus in hoc loco, quem prae manibus habemus, de Antinoo
ita loquitur: Avrwdov o0 viv ywouévov, id est, de Anti-
noo qui nostra aetate vixit. Certe Graeci »o» ponunt pro
nuper (ita apud Homerum Iliad. 3, 434. Od. 1, 43 et
p- 22, 17 700 vy yeyevnuévov). Ita demum Sophronius, qui

3
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librum Hieronymi de scriptoribus ecclesiasticis Graece ver-
tit, verba illa Hieronymi cap.2: ‘evangelium quoque; quod
appellatur secundum Hebraeos, et a me nuper in Graecum
Latinumque sermonem translatum est,’ Graece dixit: oneg

i’ duov viv els wy EMaxny xal Popaixngy yhdrray peve-
Biy9n. Vales. - Quae etiam leguntur in edit. Heinichii tom.
L.p. 312,

P. 23, 18. xédever andyeadar. Exélevev ayeodar Vales.
ixéhevoey ayeadar Stroth

P. 23, 33. ¢ andxerrar, Regius codex et H. Steph. ha-
bent ¢ emdseirar, Clarom: vo @ndzerrar. Legitur in' no-
stris editionibus LXX. interpretum ra dnoxe(ueve avre.
Magna est hac in re apud scriptores ecclesxastncos varietas,
sed non dubium est, qum legerit Tustinus ® anoxewat, tam
quia paulo post addit 76 faciieror, quod omnino sanum
est, tum quia in dialogo §.120 contendit ita reddidisse se-
ptuaginta interpretes, ac Iudaeos aliam lectionem. excogi-
tasse, nempe va dmoxe(ueva avrq. Lectionem, quam tuetur
[ustinus, magis usitatam apud Christianos fuisse, colligimus
ex tastimonio Iuliani, ‘qui eos accusat apud Cyrill. Alex.
lib. 8. p. 253, quod seripturam depravaverint inducenda
hae lectione @ dmdxérar, Sic interpretatus est Symmachus,
teste Eusebio demonstr. evang. p. 372.  Interdum eadem
lectio occurrit apud Eusebium, ut libr. 7. demonst. c. ult.
Euseb. ipse lib. 8. ¢. 1 sic explicat ra anoxe/peva Christo,
ut aliter legisse non videatur. Legimus apud Archelaum
p. 78 ‘donec veniat, cuius est.’ Quod quidem librariorum
erratum videtur esse, pro ‘cui ius est.’ Longius foret in
aliis scriptoribus recensendis immorari. — Haec Maranus.
Plura v, in Repertorium fiix biblische und morgenldndi-
sche Litteratur t. IL, ubi docte de nostra loco disputavit
Strothius.

P. 24, 7. Hagenius putat 9siov esse delendum. Cf.
p. 43, 14.
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P. 24, 26. Asimoy. Legendum est Aotwov. Thalem. Nihil
immutandum. Cf. p. 4, 15.

P. 25, 1. 70 mapa 00 @0t oméguu. - Grabius legi vole-
bat pro omégue mvedpe ; sed nihil esse mutandum primus,
ni fallor, observavit Fabric. 1. 1. Respicitur enim, inquit vir
diligentissimus, I. Ioh. III; 9 et res eodem recidit: nam per
semen illo in Ioh. loco spiritum dei intelligendum notat
Irenaeus 1V, 51. Conf. I. Ioh. III, 6. Porro spiritum dei
etiam de Adyp dici, diserte docet Iust. p. 69. edit. Oxon.
(nostrae p. 26, 15) et multis aliis veterum testimoniis do-
cet Grotius ad Marci II, 8, Petav. de s. trinitate p. 79 et
Bullus in defensione fidei Nicaenae p. 37 sqq. In eadem sunt
cum Fabricio sententia Maran. et Thalemann. Cf. Eichhorn
Repertor. II. Th. p. 1 et sqq.

P. 25, 28. Gmws 0¢ tweg uny. Post §nws sive ante éyxa-
Aéowoay excidisse un, virli docti monuerunt; quod tamen
et in hoc et in altero loco p. 3, 20 ex omnibus simul co-
dicibus excidisse aegre mihi persuadeo, quamquam bene vi-
deo, illud ad instaurandam sententiam requiri et ita legi
debere: 6nmwg ¢ ui Twes uwy voroavies.

P. 26, 15. ngosumiouer, Legi in Clarom. codice mgoo-
uevvoper , notavit Maran, et pro yevnodusvor in eodem I,
yevvndnaduevor coniecit,

P. 26, 17. Mwons. Excidit vel ws ante Mwoig, vel cum
Grabio statuéendum, ex g He. librarios fecisse Mwozs at-
que adeo legendum esse o Howlug, quae est elegantis.
sima emendatio et sine dubio etiam verissima; nam ex Esaia
solo laudaverat Iustinus hucusque oracula et is est adeo o
wgodednrouévos moognrns. De Mose quidem nihil supra
dixerat. Thalemann.

P. 27, 8. Kuvgyriov, De Publio Sulpitio Quirinio qui
primum consul, tum anno urbis 769 praeses Syriae factus
est, ¢f. Winer, bibl. Realwdrterbuch sub v. Quirinio et Cal-
met dictionarium bibl. s. v. Cyrenio.

P. 27, 7. Magnam Grabius, cui consentit Thalemannus,
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post verba éoti.d¢ raira facit lacunam, quod tamen non fit
necessario, id quod facile intelligitur, si observamus coniun-
ctionem quam noster locus cum iis habet quae praecedunt.
Non enim agitur de Christi silentio et vita obscuriore, sed do-
cet Tustinus a prophetis etiam illud praedictum, futurum esse,
ut Christus natus caeteros homines usque ad aetatem viri-
lem ‘lateret, i.e. ut ab iis non cognosceretur. Kai 0 X00L0G
adrov odx éyvw. Ev. Toh. 1, 10. - uéoog di duay Eoryrer, o
dusiz odx oidare. Ioh. 1, 26.

P. 28, 1. Leg. cam Thalem. wgoemegirevro.

P. 28, 2. rov Swgwviov. Tustinum memoria esse lapsum,
quum haec verba tribuat Sophoniae , quae sunt Zachariae,
a H. Steph. observatum est. Festinanter enim scripsit, nec
inspectis sacris litteris locos ex illis laudat , quare saepius
in illis aut aliquid dissidet, aut leguntur mutili, aut leviter
immutati.

P. 28, 15. negagpégovra. Nihil mutandum; = dagpégovra.

P. 29, 23. yéyovey. Vel praemittendum oy alterutri verbo
yéyovey aut wadeiv, ut placet Sylburgio, vel potius cum
Grabio legendum, loco yéyorev; yeyovévar. Mar.

P. 30, 15. Euripidis ex Hippolyto versus 612 apud Ci-
ceronem de officiis 3, 29. vulgo sic legitur: iuravi lin-
gua, mentem iniuratam gero. Cf. Aristotelis rhetor., I1L
c. 15.

P. 30, 16. #dy. Prava procul dubio est lectio, quare aut
cum Sylburgio legendum d’&%, aut cum Davisio d’».

P. 31, 4. Pro éyov Davis. éyew, recte.

P. 31, 9. owvéhevow. Hic quoque apostolorum vestigiis
in scriptura interpretanda insistit Iustinus. Vid. act. 4, 27.
Grabius et Thirlbius.

P. 31, 29. zawé falsa seriptura pro xeve, uti legitur
in LXX.

P. 82, 2. émohoylav. Vulgaris hace est et proba.lectio,
cuius patrocinium bene suscepit Maranus.

P. 32, 18. foare. Totus hic locus non ex Ps. 95, quod
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annotatum est a Gallandio in bibliotheca, sed ex paralipom.
c. 16, 23 sqq. iisdem fere verbis descriptus. In utroque
autem loco ex s.s. laudato pro: 76 margl 16y alwviov Jo-
Eav, legitur ai margal Ty édvév, unde Thirlb. contendit,
hanc esse pro vulgari recipiendam lectionem.

P. 33, . Notabilis est’grammaticis forma »o%, non inu-
sitata tamen patribus ecclesiasticis; vide Winer, Grammatik
§. 6. p. 33 et Buttmann, ausfithrl. Gr. p. 156, quem ille
cum multis aliis laudat.

P. 33, 21. éorwr, corrige éoz(y.

P. 33, 22, @modexvog.  Alterutrum legendum ' eredit H.
Steph., aut dnodexréog, aut weunzds; illud verum est, hoc
falsum.

P. 35, 1. Ilharwy. Haec e libro decimo de re publica
desumta: citantur a Clem. Alex. strom. 5. p. 613 et Theo-
doreto lib. II. adv. Graecos. Grab.

P. 35, 10. dore & pauer — od da 7o epag. — Lego,
< ! \ N ~ « . ]
&g 0te pausy . . . . 00 e rovzo eipag. Davis. Male. Ov

dia 70: ‘quum dicimus quippiam futurum monstratum fuisse
propterea, dia 7o, fatum non inducimus; non fiunt enim res
quia deus eas praedixit, sed deus eas praedixit, quia fiunt.’
Communis fere fuit antiquorum de siguaguévy persuasio et
Stoici maxime qui omnia fato fieri dicebant, putabant sce-
lera quoque necessitate patrari. Cf. Cicero de fato. Quare
a nostro doctore Iustino saepius sacva illa de necessitate
doctrina concutitur atque labefactatur. Cf. 33, 14.

P. 85, 14. mag’" atrdr. Perion. mag’ avrot Davis. mag’
atrg. Legi vult Maranus mag’ adrov vel mug’ altrg .. ...
et uélhovre pro péllovra.

P. 35, 29. dyayeiv tov Xgworov; ita codices. Recte conie-
¢it ‘Thirlb. et Wahl. elav. novi Test. v. @vayo in. adden-
dis p. 444. legendum drdyew. Vide dialogum cum [ud.
Tryph. §. 32.

P. 35, 31. émixdowow. Bill. in obs., Grabius et cum iis

Thirlb., Maranus et Hagen. contra codic. auctoritatem legen-
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dum putant éxmdgmorr, ‘conflagrationem,’ quia saepe Tusti-
nus et in hac et in altera apolog. isto verbo utatur p.46,
30. 49, 11. Sed defendi posse videtur yulgaris lectio; est
decreti (confirmatio) consummatio, perfectio, de reditu
Christi ad iudicium.

P. 36, 11. xza/mep. Monuit Thirlb., referente Marano et
approbante Thalemanno, addendum xas ante verba xaimep
Javarov. Saepe ita peccatum est a librariis, ut propter
similitudinem particula sit omissa.

P. 36, 23. émixaloow. H. Steph. ad calecem -et cod. Cla-
romont. ad marg. émizAdow. Non magis necessaria Langii
emendatio, qui legli posse existimat éyxaddo:, incusent,
obiiciant.

P. 36, 27. yotoriavo/. Aliena non est ab hac doctrina
Clementis Alexandrini sententia, qui in protreptico §. 2.
p- 7 mirari se scribit Diagoram, Theodorum itemque Eueme-
rum Agrigentinum, Nicanorem et alios a quibusdam pro
impiis et atheis habitos esse, cum illi tamen et *modeste ac
frugaliter vixissent. Cf. Muret. var. lect. 10, 17.

P. 37, 3. &xonarot respicit vim vocis Xgioriavol cf. 2,31.
3, 12. Vide animadversionem ad eum locum.

P. 37, 22. fojuwro — yeyeviodar. Sylb. et Thalem. prae-
ferunt lectionem 7onuwrar et yevéodar sive yevioeodat.

P. 38, 7. yevouévowy adr@ Pulcherrime vidit Casaubonus
in exercit. ult. p. 544 , emendandum esse ax1wv, idque
ante Thalem. a Marano iam annotatum est. Vide p. 27, 28.
et cf. meam:: ‘de Tiberii Christum in deorum numerum refe-
rendi consilio’ commentationem. Prostat Bonnae apud Ha-
bichtium.

P. 38, 21. {9ve, of. Enallage est,' grammaticis constructio
xare avveow sive synesis generum dicta, lustino frequen-
tata. Vid. p. 43, 4. Ex simili genere notandus est locus
p- 41, 18 et ex diverso p. 56, 13 seq. Conf. Viger. p. 61,
ubi anabaptistae sola hac figura refelluntur.
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P. 41, 7. dwa “Iegeniov. Non Ieremiae esse hunc locum,
sed Danielis, iam multi observarunt. Mar.

P. 41, 16. K«! amorirar. Ita Clarom. Editi dmorei-
rat.  Mar.

P. 42, 2. mavdjoerar. LXX. velevrioer, atque ita noster
in dialog. num. 54, nmadoerar num. 140. . Thirlb.

P. 42, 6. Zuyagiov. Haec omnia tanquam Zachariae ci-
tantur, sunt autem partim Iesaiae, partim ipsius Iustini.
Thirlb.

P. 42, 16. émavodueda. Notat Mar., codd. reg. et Cla-
romont. in margine praebere mavoueda ; ita et H. Steph. ad
calecem. Hagen. nihil mutandum putat. Cf. Rost, Gr. Gram-
matik p. H64.

P. 42. 29. 9. Legitur #%vy in cod. Claromontano. Ma-
ran. Male; ef. p. 8,9,

P. 43, 29. éugogijoar. Bene animadvertit Thalemannus,
durius hac in re verbum hoc esse pro éumoijoar, quod est
usitatius.

P. 44, 7. hegdivar. Vel zeydijrar legendum est, vel non
mutato priori vocabulo seribendum yevouévovs, ut habeas,
quo referas dat. v¢) #u. Posteriori tamen rationi magis fa-
vet, quod paulo infra dicit Tustinus, zov I[legoéa ey dnpat
mooeddrhorro, ad quae verba observat Davisius: ‘forsan de-
leta voce media, legendum rov Ilegoéa moogfaliovro. Alio-
qui, loco suppleto, rescribendum videtur rov Ilegaée Te)-
Iivar éx magdévov xai mrnoOInyal mgoefaliorro. lta certe
loquitur Iustinus in- dialogo §. 67. 70. Ob opororéhevzoy
excidisse censeri queant ista vocabula.' Equidem nihil hic
aegri suspicor, sed omnia sana puto. Cf. p4, 3. — Thale-
manno Aeydivear priori loco vel insititium esse, vel utroque
loco legendum zexdivar videtur.

P. 44, 10. Merito Thirlb. pro dpolws reponit duote, quem
sequitur Thalemannus.

P. 44, 20. tov a@hoy adrov. Inter haec verba et ea, quae

sequuntur, habemus in sacro contextu, xoi w1 Ehxe TOV
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nodhov Thg ovov adrov. Haec interiecta verba Iustinus aut
non legit in suo codice, aut certe non meminerat se legere.
Nam paulo post ait, pulli nomen, quod hoc in loco me-
moratur, aeque asini atque equi pullo congruere. Nihil
ergo de pullo asinae in hoc testimonio legisse se tunc pu-
tabat. Vide dialog. §. 62. Mar.

P. 44, 24. Kai oivor. Sic editio H. Steph. et codices mss.
At editiones Graecolatinae Parisienses habent ovor, quam
quidem lectionem defendit Grabius atque asinum mysteriis
Bacchi consecratum fuisse dicit. Sed retinendum est olvor.
Nam primum asinum Baccho consecratum fuisse, non po-
tuit ex hoc testimonio colligere Iustinus, in quo nullam,
ut modo vidimus, asini mentionem fieri putabat. Deinde
etsi P'lin. lib. 24, 1, ut observat Grabius, asinum Libero pa-
tri asssignari testatur, multo solemnius fuit eidem Baccho
vinum, ut vitis inventori, acceptum referre. Mar. Operae
pretium erat videre, quomodo se hic gesserit Maranus; sci-
licet inepte. Sine dubio cum Bocharto (geogr. s. p. 433),
Grabio et Thirlbio legendum x«: 6vor. Ita enim Iustinus
existimat, itaque iudicat: cum non satis exploratum habe-
rent mali daemones, qui verus sit sensus verborum  pro-
pheticorum, quo certius, quod volebant, assequerentur, eos
duplici ratione hominum animos fallere studuisse, atque ita
et Bacchum, Iovis filium, et Bellerophontem, natum ex ho-
minibus, ascendisse in coelum finxisse , et quod ambigua
esset vox pulli, alteri asinum attribuisse, alterum equo ve-
hentem induxisse. Ad quod cum librarii non attenderent,
ovov mutarunt in oivor, quod est vulgare Bacchi attributum.
Non minus ridicule in Suidae lexico legitur ydhic, eidog
ovov, cum tamen sit' ydiic, edoc oivov. Caeterum similis
nostro simili modo corrigendus est locus in dialogo cum
Tryph. §. 69, iamque correctus a Thirlbio.

P. 44, 25. avaygdagover. Langius avdyover, Thirlb. dyva-
pégovor putat, quae omnia sine causa fieri Ottonis senten-
tia est. Supra 21, 15. dgug .. . avaypdperar et in: dialogo
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cum Tryphone, Iudaeo 69: ovor magapéowow <Id animal
(asinus) Libero patri assignatur.’ Plinius h.n.24,1 —. dva-
yoagew est assignare.

P. 44, 27. & w¢, hic sicuti p. 45, 1, seribendum est size.

P. 45; 2. xai vids — xai’ & widg.

P. 46, 1. Ilvetpa mgo mgoowmov. Deest praepositio in
vulgata LXX. interpretum editione et apud Ireénaeum lib. 3.
cap. 10. n. 4 et apud Tertullianum adv. Praxeam c. 14,
ubi legitur ‘spiritus personae eius Christus dominus.” Cum
lustino consentiunt constitutiones apostolicae lib. H. c. 20.
Grab. Vide Repertor. fiir bibl. u. morgenlindische Litte-
ratur tom. 1I. p. 106.

P. 46, 3. =— Mowuer. Huius lacunae reparandae copiam
praebet codex Claromontanus, in quo secunda manu ante
illud — 2loper additur i/, ex quo intelligitur, legendum
esse PiEikddr; nee mirum, si vocem Latinam Graeci libra-
rii deformarunt. 'In codice mse. tantum spatii ad hunc hia-
tum explendum relictum est, quantum quatuor aut quinque
syllabis satis fuisset. Fortasse ergo legendum zov fiSiiioy
vel rov xahovuévor Bisiidioy. Plura addit Thirlbius, qui
hune 'locum in codice Claromontano consuléendum curavit.
Legendum enim putat: Aéyw ¢ e @V xehovuévov mag’
vuiy Be&iioy. Eadem sententia occurrit apud Tertullianum
apol. c¢. 1 et Minucium Felicem 29, 7. Mar. = Caeterum
varia obtinuit - huius vocabuli scriptura: seribitur enim. §é-
&uhdov, Brgidhov, BlEuhov. ‘Evrevder ot wide Paoileic nuong
novnoas Eewg énl oyediaou, 1o oravgoetdis magulouSave-
odar alodduevor; Ta xakotueva 11 Popains dtakéxrg Brtile
éunyavioavro. Methodius de cruce. Vide Dufresne  glossa-
rium in v. cruce. Crucem cuius adeo simulacrum non modo a
corpore civium Romanorum, sed etiam a cogitatione , ocu-
lis, auribus abesse volebant Romani (Cicero pro’ Rabirio
cap. D), patres ecclesiastici, Iustinus, Minucius Felix, Ter-
tullianus, Hieronymus, Maximus Taurinensis, alii, in plu-

rimis rebus videre naturaliter sibi sunt visi. Ita nunc sunt




122

in honore, quae olim ceciderant. Vide Lips. de cruce, lib. L.
cap. 9 et virorum doctorum ad Minucii Felicis Octavium
notas p. 286 sqq. edit. Ouzel.

P. 46, 8. dua yoapudroy. Sylburgius legendum putat
0 2myyoauudrov, Mallet Grabius dia Jeayoappdrov , sed
nihil mutandum fatetur. Vertit Halloixius vit. Tust. p. 242.
‘per decreta.’ Notissima est et Graecis et Latinis haec lo-
quendi ratio. Populus hortabatur Tiberium Gracchum dea
yooupdroy v oTonis xai TOl)0tS %ol UVUAGL YOUPOUEVDY,
¢per litteras in porticibus, in muris et monumentis inscriptas.’
Plut. in Graccho p. 818. Hine etiam apud Ciceronem: ‘in-
cisae aut inscriptae litterac, divinae virtutis testes sempi-
ternae.’ Phil. XIV. ¢. 12. & 33 et IL c. 63. § 154 Verr.:
(Romae videmus in basi statuarum maximis litteris inci-
sum, a communi Siciliae datas.’ Mar.

P. 47, 9. &v & py #dgos. Verissime iudicant viri docti,
Thirlbius, Davisius et Maranus, pro u# restituendum esse uév.

P. 48, 27. Leyouévyy. Sylburgius facili mutatione cor-
rexit, scripsitque yevouévny, quod solum verbo éminvotay
convenit. Quare nos Thalemanno assentimur, dissentiente
Marano. Simili ratione paulo ante p. 44, 7 cum Marano
Aeyoudvovs mutavimus in yevouévovs.

P. 49, 3. dvayvods Ilidrov. Praeponendum esse &, bene
monet Thirlbius, quocum consentit Thalemannus.

P. 49, 20. ovveivar, legendum ovviévar supra ad §. 14,
sive p. 9, 22 iam dictum est.

P. 49, 11. 7¢ 02 volra megl Tov TolTOV. Apud Platonem
epist. p.3,2 legitur 7o Toirov megi 7¢ Tolre.  Neque tamen
mutandum erit quidquam.

P. 50, 6. yevvouévovs. Claromont. yevouévovs habet et
in margine yevwndérrag, quod si interpretantis est, recte;
sin corrigentis, male, nam bene habet scriptura codicis. lta
Thirlb. in addendis.

P. 50, 25. adre Toiro pdvoyr émikéyovres TOUTOY Aovooue-

vov dyovrs éml 70 hovrgov. Egregie atque  eleganter hic
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locus emendatus est a Thirlbio atque ita seribendus: «dzo
t0dTo uovoy émthéyovros Tol Tov lovadugvoy ayovros. Hoce
tantum appellante eo, qui baptizandum ducit ad lavacrum.

P. 50, 28. Kaksizar di zoizo 10 hovigov goriopos. Longa
est Segarii ad Clem. Alex. libellum, qui inscribitur z/s ¢
cwlouevog mhotauog, animadversio, non indigna tamen, quae
tota hue transscribatur. — Quum seribit x«leizar J& zodro
70 Aowtgoy Qwriouog, significare videtur, illam sacri lavacri
appellationem id temporis satis usitatam fuisse. ~Forte ab
ipsis fere rerum Christianarum initiis illud apostoli Gmag
poriedévreg de baptismate intellectum atque illud hine uni-
verse (orwoucs dictum. — Deinde sanctus martyr hic do-
cet, quae iusta sit ratio, ob quam baptismus ita vocetur, g
nempe gwrilouévoy Ty diavoiay TGV TOiTe pavIeviviov.
Sed turpem et insignem maculam praestantissimi scriptoris
codices obsedisse, notat cl. editor (Thirlb.) et Iustinum
scripsisse: g gorlouivov Ty Jidvoiay TOY «iTOV uETE-
oydvrwy, quam emendationem adeo liquidam certamque esse
arbitratur, ut de ea ne ipsa quidem dubitatio dubitare pos-
sit. ~ Abresch. tamen (in paraphr. et ann. in ep. ad hebr.
spec. lectio p. 380) labem non in postremis, sed in 7¢ @w-
nifouévwr haerere censet et cum Grunero legere mavult
pwziloy wiv. Quam varia hoc in genere saepenumero sunt
doctorum hominum iudicia! — Si quid mutandum, ego qui-
dem pro pavdurdvroy legerim uuddvrwr. Dixerat dominus
hinc in coelum abiturus undecim discipulis Matth. XXVIIL
19: mogevdévres padyrevoars mavie za vy, Bantiloviss
adrovg & 10 ovouu. Hine qui ad baptismum primo tem-
pore admittebantur, Tudaei et Gentiles, primis Christianae
religionis elementis erudiebantur: doctrina salutifera specta-
batur velut semen, quod a baptizandis concipiebaturj ubi
hoc maturuerat, per baptismum fiebant velut pueri in Christo
recens nati, sive ut loqui solebant, regenerabantur. — Post
haec redeamus ad Iustinum, qui seribit in praegressis ogo:
av nawwdwor x. v A Sic igitur in lucem editi porlovral,
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divina luce perfunduntur, et ad veram dei ot cultus eius
perveniunt cognitionem. Quocirca et baptismum appellat
74 hovroov Tig pETavolus xal THS yrodoews Tov Jeot. Iam
Tustini in illo loco haec est sententia: lavacrum hoe voca-
tur goriouse, illuminatio, cum eo illuminentur mentes illo-
ram, qui haec, quae in contextn legimus , didicerunt.
Plura in hanc sententiam Gregor. Naz. t. 1. p. 638. ete.
Vide p. 383.

P. 50, 29. zakeirar & roiTo 10 AOUTQOY POTIONOS, WS Puw-
tlonévoy Ty didvotay 16V taire puavdavévror, Vide, ex-
clamat Thirlbius, patientiam aut ut ita dicam verius stupo-
rem eorum qui ante nos in hac palaestra desudarunt!
Legendum autem coniicit 7 adrov peracydviwy et persua-
sum sibi habet hanc esse emendationem de qua ne ipsa
quidem dubitatio dubitare possit! Et tamen Heumannum
et Ottonem et Hagenium dubitantes reliquit vir doctis-
simus acutius ad hune locum quam verius disputans. Sunt
ii qui haec discunt catechumeni, qui ante baptismum eru-
diuntur, postquam sunt erudita corda eorum fide, quam in
baptismi sacramento profitentur, illuminantur , quare illud
saeramentum illuminationem cum lustino nostro vocarunt
patres ecclesiae. Cf. Gregor. Naz. orat. 40. § 5. p. 693.

P. 51, 10. zai 70is adrois. Grabius subintelligit ‘daemo-
nibus” male. Maranus, quod Ottoni placet, subintelligit, ‘rebus.’
Desiderari aliquid vidit Sylburgius, legitque xal zoig veoic.
Malim scribere, xai 7oic Totodrorc, quod et ad sensum' aptius
et ‘ad coniiciendum facilius est.

P. 52, 6. amayyélier. Cod. mss. habent ad marginem ct
H. Steph. ad calcem magayyélher. Mar. Notatur proprie
hoe verbo rhapsodorum recitatio et significat nuntiare quae
ab alio acceperis. De significatione vocis dmooréhieny vide
Viger. p. 310.

P. 52, 18. & eixdv dowpdrov. Paulo post occurrit &-
xévoc @owudrov ; quare hic quoque dowupary legi vult Ma-

ranus, etsi non mala, tamen non necessaria coniectura.
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P. 53, 10. “O¢ xai Aiyos mowrozozo;. Kortasse hoyos xu
npwtdrozos. Sic supra n. XXIIL: 'Iyooig Xotorog — Liyos

ad10v vmagywy xal mowroroxog. Lt in dialog. §.125: wera
100 Qawouivoy piv éx 1ol T 1o margog Povij vmnosiEl,
@cov 0%, éx TOD ElvaL TEXVOY MQOWTOTOXOV TWY OLwy XTLOWd~
rwy. Thirlb. in addendis.

P. 55, 15. *Amopvyuovedpuacw. De significatione voeis
amopvyudvevpe vide Vales. ad Euseb. V. 8 et quem ibi
laudat Heinichius , Valcken. annott. ad Xenoph. memorab:
p. 238. ed. Ernesti. — Singulares virorum eruditorum in
hane rem libros laudat Eichhorn in libro: Einleitung in das
Neue Testament tom. L. p. 86, quibus addatur Gratz, iiber
Tustin’s Denkwiirdigkeiten, et cf. Gieseler, Historisch-kriti-
scher Versuch iiber die Enstehung und die friihesten Schick-
sale der schriftlichen Evangelien. Leipz. 1818. p.182. Ols-
hausen, iiber die Aechtheit der vier Evangelien, p. 289.

P. 56, 2. cvvélevars. Vide Alexii Mazochii disquisitiones
in acta martyrii s. [ustini ph. et sociorum. Disquit. VIIL. in
Gallandii bibliotheca patrum tom. I. p. 725.

P. 56, 6. mgdxinow. Legendum esse magaxiynoty, monet
Grabius, quod verbum et usitatius est et ad rem aptius.
Vide idem verbum 2, 16.

P. 56, 23. xgovixijc. - Putat Halloixius, Iustinum Veneris
diem non nominasse propter huius deae turpitudinem et
Thirlbius mavult propter eam explicationem Halloixium et
Grabium, qui quidem illi assentitur, irridere, quam quare
Tustinus ita scripserit ipse edisserere, quod profecto difficil-
limum erat. Nam potuit Iustinus aliquid bonis. nominibus
dare, potuit ipsi parum decorum videri Veneris vocabulum
cum Christi copulare, potuit etiam elegantius scribere et a
communi more verborum discedere velle. Nam Romanis
scriptoribus nihil frequentius quam vocabulis ‘pridie’ et ‘po-
stridie’ tempus et dies definire, et Iudaei ipsi diem hunc se-
cunduni 'sabbathi vocabant. Caeterum horruerunt antiquis-
simi Christiani nominare dies a diis gentium, ideoque reliquos
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dies post dominicam diem feriam secundam, tertiam.etc.
vocarunt. Cf. Gavanti thes. sacr. rit. tom. II. p. 21.

P. 56, 32. Tres huic apologiae subiectae sunt Romanorum
imperatorum epistolae, prima Hadriani, altera Antonini, tertia
Marci Aurelii, illa Hadriani ab ipso Iustino, reliquae ab aliis.

P. 56, 33. Hadriano regnante in Asia minori impia plebs,
aliorum accensa stimulis, in Christianos saevire coepit. . Se-
renius Granianus, Asiae proconsul, ad imperatorem detulit,
iniquum sibi videri, Christianos, nullo obiecto crimine, tu-
multuosis vulgi clamoribus indicta causa gratificandi studio
occidere. Rescriptum imperatoris a Iustino apologiae suae
adiectum Eusebius h. e. lib.1V,8 ex Latina lingua in grae-
cam transtulit, atque dgyérvmov haud dubie a Ruffino h. e.
IV, 9 servatum est. Cf. Sulpic. Sever. II, 3. Oros. VII,
15. Melit. Sardic. ap. Kuseb. h. e. IV, 26 et Alexii Sym-
machi Mazochii disquisitio, in Gallandii biblioth. vett. patr.
tom. L. p.728. F.Balduin. ad edicta vett. princip. Rom. de
Christ. p. 72. Exstat rescripti - dgyérvmor apud Ottonem
et in Gieseleri Lehrb. d. Kircheng. tom. I. §.42. p. 172.
Entoroksc. Mendosa est codd. mss. et editt. scriptura dmo-
oroisjg. Veram lectionem émwgrodsc nobis conservavit Eu-
sebius. Utriusque, et Iustini et Eusebii exempli, lectionum
varietatem hac parva tabula una serie subnotabo.

Antonini epistola ad commune Asiae.

Tustin. Euseb.
P.57, 10. Zepmplov Segewviov E. et Niceph.
» » 11. 0ty pou uov odv E. et Nieeph.
5y 18. v -ody & ovv

. 5 7 ; a -
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Tustin.
P. 57, 29. simeo ddvawvro

30. mgooxuveiy.
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P: 57, 9. Emiorodyy édeSauny. Lumen hic locus accipit

ex his Plinii epistolae ad Traianum verbis: solenne est mihi,
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domine, omnia, de quibus dubito, ad te referre etc. Plin.
epist. lib. X. ep. 96 (al. 97) et Euscb. h. e. X ¥

P.57, 16, wdvass foais. Solennes formulae, velut illa: ‘Chri-
stianos ad leones! Si Tyberis ascendit in moenia, si Ni-
lus non ascendit in arva, si fames, si lues, statim Christia-
nos ad leonem! Tertull. apolog. 40. Similis exclamatio:
oradgwoor! oravgmoor] Ioh. 19, 6. Saepissime praesides
et proconsules eiusmodi acclamationibus civium prava iuben-
tium etiam inviti, ne auram popularem amitterent, cedebant.

P. 57, 23. *Aviovivov éntoroly moog T0 xowoy wijs Aolug.
Hoo edictum, si modo fuit Iustino in manibus, ipse apolo-
giae mon inseruit, cui postea per alienam accessit sedulita-
tem. Nam nec mentionem - eius usquam fecit, neque illud
omnino extitit eo tempore quo apologiam suam scribebat.
Quodsi extitisset, non est dubium, [ustinum potius hoc usu-
yum fuisse ad defensionem sui, quia ad Antoninum dirigi-
tur apologeticus, quam illo Hadriani, ad quem apologeticus
non pertinet.” Ita Otto post Eichstadium in exercitatione
Antoniniana V. Exstat hoe, quod vulgo Antonino Pio ad-
scribitur, rescriptum ,.apud Eusebium h. e. IV, 13. Ipsa
autem edicti ‘inscriptio negotium exhibuit multis viris do-
ctis, quorum. alii cum Valesio statuunt Eusebium errasse
qui Antonino Pio hanc epistolam tribuit, ‘cum sit divi Marci
Aurelii philosophi. Pii esse eam contendunt Petrus Halloix,
Guilielmus Cave aliique; cum Valesio Grabius, Huetius et
maxima pars eruditorum a Marco scriptam esse putant. Vide
Valesium ad Euseb: h.e. IV, 13 et Thirlb. ad hunc nostrum
locum. Altera controversia est de authentia. Supposititium
esse Caesaris rescriptum, post LI Scaligerum .et Moyl.
argumentis perfecisse  sibi visus est Thirlbius, Is. Haffner
in libello de - edicto Antonini Pii pro Christianis ad com-
mune Asiae. Argent. 1781.4. et Eichstadius in -exercita-
tione Antoniniana supra iam laudata. Adversariorum par-
tes stsceperunt Hegelmaierus in comment. in edictum imp.

Ant.' P. pro Christianis. 'Tubing. 1767. 4. Cf. Heinichium
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ad Euseb. 1. ¢. p.333, ubi in animadversionibus plurima ha-
bes docte apteque disputata.

P. 57, 26. 7§ zowd tijc "Aoluc.  Tta Cicero commune
Milyadum et commune totius Siciliae in Verrinis dixit. Sub-
intelligendum ovvédgior; habebant enim Asiani commune
concilium totius gentis, quo singulae civitates legatos syne-
dros mittebant, ut docet Aristides in quarta oratione sacra-
rum. Aristides illic scribit hoc concilium in superiore Phry-
gia convenisse i. e. Apameae vel Synadis. Videtur etiam
in aliis civitatibus congregatum fuisse, et hoc Antonini re-
scriptum Ephesi i. e. eo in loco, ubi commune Asiae con-
gregatum fuit, publice fuisse propositum, ab Eusebio 1. c.
memoriae proditum est. Erant in aliis quoque provineiis
populi Romani huiusmodi concilia, ut conc. provinciae Afri-
cae, conc. Byzacenorum, conc. Tripolitanorum ete. Vales.
ad Eusebium. Cf. Eichstadium 1 c., qui monet haec concilia
persecutionum in Christianos fuisse seminaria, Accusaverat
commune Asiae Christianos, rescribit imperator.

P. 58, 22. Vide quorum auctoritate hanc historiam con-
firmare solent scilicet Tertull. apolog. 5, ad Scap: 4, Euseb.
h. e. V, 5. Gregor. Nyss. in orat. in 40 martyres, Oros.
lib, VI, 15. Dion. Cass. ap. Xiphil. p. 170. Iul. Capit. in
vita Marci Antonini 24; Claudianum de VI. consulatu Ho-
norii vers. 342. Themistium orat. XV. al. Cui plura de le-
gione fulminea sive rectius fulminata noscendi libido fuerit
adeat scriptores recentiores quos enumeravit Jablonskius
in opuscul. tom. IV. p. 5 et Heinichius ad Eusebii histor.
eccles. tom. II, p. 46 recenset. Videatur Fr. Leopoldi
comitis Stolberg, hist. relig. Iesu Christi tom. VIII, p. 121
et quae a Borghesio Romano, clarissimo scriptore, de legio-
nibus disputata sunt, in annal. archaeolog. X. p. 139. In-
scriptiones exstant apud Gruterum 547, 6 et 567, 10 ; Mu-
rat. 869, 1 et 894, 4, Orellium inscript. lat. select. 517.
3147. 3368. 3369. H5447. 6497. 6522 et 6777. Non so-
lum litteris consignata res est, sed etiam columnae Anto-

9
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nini_insculpta, ut publice non legi modo:sed etiam spectari
possit.

P. 58, 27. v Kozvy. Legit Salmasius év Kagrotry (ita
et Scalig. et Eichstadius); Thirlbio et.Ottoni praeplacet Keg-
vovyroy Carnuntum. Ibid. leg. madw.

P. 58, 27, $mo dguxdvrwr. Agotyxwy in locum dgaxoy-
1wy substitnit Scaliger, notans, vocem drungus significare
cohortem, eamque a barbaris saceulo Diocletiani ad Latino
ot -ab his ad Graecos transmissam esse. Sed Salmasius in
not. ad Tulium Capitolinum de vita Antonini cap. 24 reti-
nendam docet vocem dguxdvrwv, utpote quae signum mili-
tare denotet, aitque dracones decem in una quaque legione
fuisse, adeo ut septuaginta dracones septem effecerint le-
giones; neque Romanos solum, sed et Parthos, Indos atque
Scythas hoc signo usos esse probat: quamgquam hoc loco
de Romanis potius copiis accipiat. Maxime vero ad prae-
sentem rem faciunt verba Luciani ab eo allegata: onueioy
d¢ mhndovg Tovr0 @vrols. yidblovg yug olpear dpdxwy ayeL,
Grabius.

P. 59, 5. marogors. In codicibus mss. legitur ad margi:
nem matglows. Mar.

P. 59, 16, magdyogor. Scaliger magryogoy legit referendo
ad deum. Mar.

ANNOTATIONES

IN
APOLOGIAM POSTERIOREM.

P. 61, 1. Kai ve y9% 0% xal mowny proverbialis est lo-
cutio ab Homero profecta et prae caeteris ab oratoribus at-
que sophistis in deliciis habita; v. Casaubon. ad Strab. t. I.
p. 7. Ast. ad Plat. de legib. p, 143. Lobeck. ad Phrynich.
p-323. Aliqua in huius apologiae initio desiderari, Perionio
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suspicionem movit particula ¢, quam exhibent .codd. et
editt. Scripserim tamen ego xai ra x4 v sai modyy , et
quidem patris huius g¢r7oews aliorumque auctoritate fretus.
Xla z6 zai mooile. Il IL 3035  aviroor elvar ivid yE
19l ve xoi moWilu yeyevnuéva. Plato Alcibiad. IL p. 141. D.
Quod nunc apud Iustinum legitur vix Graecum esse videtur.

P. 61, 1. év 75 mdher vudv. R. Steph. sjucy, male. Vide
p: 20, 1. Euseb. h. e. 1ib. IL ¢. 13. p. 83. ed. Stroth.

P. 61, 3. 4. dmég dudy. Ita legunt H. Steph. et Maranus,
idque cum omnium codicum auctoritate. Quin legendum
sit cum Thirlbio, Thalemanno et Goetzio #uéy, dubium non
est, cum et sensus hanc lectionem flagitet, et similitudine
exordii apologiae prioris p. 1, 5 firmetur.

P. 61, 6. odvagw. Hane lectionem stare non posse et ve-
ram esse owvvrafw, bene vidit Sylburgius ; edvratw mousi-
ddae nihil aliud est, quam ovrrdooew, componere.

P. 61, 13. Iam a librariis, quod veram huius exordii
structuram non intelligebant, post verbum cguijoa:s immissa
est lacuna atque ab editoribus fere omnibus eomprobata
asteriscisque ‘notata; mirifice tamen ab utrisque dissentimus.
Nihil enim ad sententiae perfectionem deerit recta instituta
interpunctione, quae talis fere est, ut verba yweis tér mei-
odévrov usque ad Xgworiavér cancellis includantur, ut quae
sequuntur usque ad éguidut, coniungantur cum iis, quae
hanc parenthesin praecedunt, ac quod iam Maranus vidit,
duo nominativi subiecti improbi homines (g & cepeovi-
Cyrar) ot mali daemones (xai oi gaiitor daiuoveg) referan-
tur ad verba govedew fuis ndgaorevdlovew. Quare etiam
post daiponidrrag commate interpungas. Totius igitur ex-
ordii hic nexus, haeec summa est: ‘et quod nuperrime in
urbe vestra, Romani, accidit, quaeque fere ubique similiter
ab iudicibus peccantur, causam nostram Vobis a me exponi
vehementer flagitant.  Nam et ii omnes (9¢ & cog@oonLy-
), qui sceleribus variisque vitiis dediti ad meliorem se
frugem adduci non patiuntur (die 7o dveueraderor) propter
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inveteratam peccandi consuetudinem ac difficilem ad virtu-
tem nisum: nimirum eos dico (ywpis TéY mew Iévrwy), quit
non sunt e numero Christianorum; et pravi daemones, qui
nobis inimici sunt, ac tales iudices veluti dutuovidvrag prin-
cipes in servitio suo tenent, mortem nobis atque perniciem
parant’. — Quae quidem quam bene cohaereant, nemo non
videt.

P. 61, 19. Totus hic locus ab Eusebio lib. 4, 17 h. e.
transseriptus est, ex eaque varias lectiones, uti- antea factum,
ad editionem Strothii subnotabimus.

P. 61, 19. ovveflov. Ita Vales. et Stroth; Christophors.
ovveBiw cum duorum codicum auctoritate.

P. 62, 1. énel. Euseb. énmedn dé; ibidem 1.3 ante vocem
dtddypara Euseb. praefixum habet articulum Ta.

P. 62, 2. évw afry. Quidquid intra has voces et istas
ovéuarog Ot yorottavod interiectum est, id deest in codici-
bus regio et Claromontano, ac desumtum est ex Eusebio,
qui lacunam opportune explet. Monet Thirlbius legendum
iyvo wdr; deest apud Euseb. postrema vox. Mar.  Omisit
eam Otto, propterea quod a codicum Iust. et Euseb. aucto-
ritate sit destituta.

P. 62, 14. > Ahegdvdgere. Infamis fuit Alexandria deli-
ciarum et voluptatum fama, quae et proverbio locum de-
dit: ‘Deliciae Alexandrinae.” Qui igitur malus Romae fue-
rat apud uxorem et inter concives, vix aliud ab eo Alexan-
driae exspectari poterat, quam ut ibi absentibus iis qui eum a
turpitudine revocare possent, solutior iret in praeceps vitio-
rum. Meminit deliciarum Alexandrinarum T. Quintilianus
lib. I instit. orat. c. 3: “Gaudemus si quid licentius dixe-
rint, verba ne Alexandrinis quidem permittenda deliciis
risu et osculo excipimus.” Halloix. p. 304, b.

P. 62, 17. mag’ “uiv. Steph. et Vales. mag’ nuiv. Nostram
lectionem codicum duorum Colbertinorum et unius e regiis
auctoritate firmatam defendit Thirlb., recepit Strothius et

commendavit Burton ad Euseb. h. e.




P. 62, 22. ur Povhouévov. Haec verba desunt teste Ma-
rano in duobus codd. Colbert. et uno regio; sed ab omni-
bus editoribus Euseb. recepta sunt.

P. 62, 26. avrijs dwolegow. Post haec verba legitur in
oditis et in H. Steph. exempl. Sméoyero, quod a Valesio et
Marano eiectum in sedem suam revocayv it Strothius.

P. 62, 29. Ovgfixos. Legitur in omnibus Eusebii codici-
bus mss. et editis OdgBixtog. Sed cum a Tustino vocetur
Urbicus semel et iterum initio orationis, atque etiam infra
@ Obgfuxe, satius videtur in his etiam, quae ex Eusebio de-
sumta sunt, eandem scripturam sequi. Id enim consentit,
ut observat Valesius, et cum veteri inscriptione, in qua
vocatur Q. Lollius Urbicus, et cum Apuleio, qui in sua de-
fensione non procul ab initio praefecturae urbanae, quam
idem gessit Urbicus, non obscure meminit. Haec autem
verba, v Ovgfuxos éxokdoaro, leguntur in omnibus Eusebii
mss. codicibus, sed apud Nicephorum desunt. Rufinus vi-
detur illa in interpretando neglexisse, quod quidem et Va-
lesio accidit. Mar.

P. 63, . #A9ev. Praebet cod. Medic. et Fuket. n1omn,
quae lectio probatur Valesio, Pearsono et Thirlbio; Otto
eam in textum reccplt, nooar)ﬂ?r \1ceph

P. 63, 9. érwovv. Hane meliorem lectionem notante Ma-
rano firmant tres codd. Colbert., unus e regiis et quidem
antiquus cum Niceph. In edit. Euseb. et reliquis Tustini
legitur 67¢ ovx &in.

P. 63, 18. éxokdow. ‘Kohaoa scribendum censent Steph.
ad Tustin. et W. Lowth., aut pro 7o reponendum secun-
dum illum &/ #», secundum hunc 6ze. Atque sic utique
seribere debuisset Tustinus, cuius tamen negligentiae 70 ave-
#6hovdor tribuo atque nihil muto. Haec quidem Stro-
thius, cui assensum praebuit Heinichius ad Euseb. l.c. Sed
cum aliis in locis, tum etiam nostro, opinor, viri docti prava
decepti interpunctione conati sunt loco sano afferre mede-
lam. Tu, id ut videas, post zis y aitie interrogationis pone
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signum; et locus omnis corruptionis, et lustinus' negligen-
tiae mota: st liberatus; zo# autem idem esse quod  7/vog,
ViX opus est, puto, ut moneam;

P. 63, 19. girosdpe. Ita uno excepto omnes habent Eu-
seb. codd., itaque legerunt Niceph. et Ruf. Pravam esse
lectionem gihooépov; quam unus e regiis praebet cod., su:
pra p. 76 probasse mihi videor. - Articulus, qui illico ante
izpg sequitur, deest apud Euseb:

P. 63, 21. doxeig wor. Vide Evang. Ioh. 18, 17.

P. 63, 23! za! ydow. Sine xai Euseb.

P. 63, 23. dnaydivai. L e. ad supplicium duci; ef. Eu-
seb: hie. VI, 41: OTQUTIWTYS TE 0vTols Amayouévols naga-
ords.  Est enim illud verbum- hae in re proprium. - Vide
Ael. V. H. XII, 34. Cf Plat. Men. 13, 6 ed.. Buttm.: zdy’
av og yong anayJeine. Pollux VIIL 9, 102. Eodem modo
vel ayev legitur apud Ael. V. H. I, 30: xard twve dalnove
TGV dyousveoy, i. e eorum; qui ad mortem: ducebantur. Kypke
observatt. sacrar. tom. IL p. 61. Heinich.

P. 63, 24. movyodv. Euseb. TOVROBY Yo JECTOTWY ToLoY=
7wv. . Deest illud zdv in Euseb. H. St. edit. et in tribus
antiquioribus: codic. iam saepe’ memoratis, nempe duobus
Colb. et uno regio. Quare visum est expungendum. - Mar.

P. 63, 24. amphirdydar — amalhdyFor . Emsine wai Taga
ayadov nurégu nal Bagikéa rov Feov. Hane Euseb. lectio
nem: firmant notante Strothio codd. et edit. Euseb., Niceph.
et Ruf.

P. 63; 28. xar §ud dumayivar.  Tta codd. et edit. Tustini
omnes; e codicibus tamen Eusebii magna enotata est lectio-
nis' varietas. . Praebet nimirum Qod. Maz. xdv Ehg Srtva-
yavae; Fuk, xel év E0hg evrwvayivar; Med. wai: v vk év-
Taynrac; chronic. paschal. xad Sk vemway Inva. Vulgatam
Tustini esse retinendam scripturam praeferendamque: cuilibet

allatarum, facile patet. Quodnam: vero tormentorum genus
sit hoe Evkow;. de eo magna- est inter viros doctos dissensio,
quae ob similitudinem eorum suppliciorumy ad dirimendam
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non est facilis. Convertit Rufinus: baculo et clava ferien-
dum; Perion.: cruci suffigat; Langius et Christophorso-
nius: fustuarium pati; Scaliger: patibulo affigi; Valesius:
in nervum compingi, et Maranus denique, Tertulliani fre-
tus (locum respicit nostro plane dissimilem) auctoritate : ad
stipitern’ dffigar. Mihi veri perquam videtur simile, Eddoy
hoc loco idem eruciatuum genus esse, quod et alio nomine
Graecis #dpoy dictum atque in Christianorum persequutio-
nibus frequenter adhibitum fuisse légimus. Latiné optime
desighatiiy vocabulo numellae: Vidé' quaé ab’ Hemsterhusio
et Harlesio ad Aristoph. Plut. v.476 de xdgw» sunt dispu-
tata. ‘Numellae, ait Nonius Marcellus, machinae' genus
ligrieumi ad discruciandos' noxios paratuni, quo et collum'et
pedes immittunt’ Nervis vero, quémadmodum vertit Va-
les., si Isidoro lib. IX. orig. fides habéndal, vinculum est
fevreum; quo pedes vel cervicesimpediuntur. Denique no-
stram interpretationém’ et inde iuvari puto, quod plurimi
loci, qui et a Suicero in v. Edérov, ét a Valesio citantur, ad
nostram magis' faciunt, quam ad’ Vales. sententiam. Cf. Hei-
nichii Eusebii k. ¢! edit. 1. c.

P. 63, 28. Koloxeviog tov giloydgpov. agtroodgov Eu-
seb. Koloxevrog, ita etiam codices Eusebiani et Nicephorus.
E nomine Latino Crescens Graeci fecere Koloxns, Koloxev-
zoc. Euseb. h.e. 4,16. De eius ingenio videndus Tatianus
in orat. adv. Graecos ¢. 19, qui illum hominem ad omném
inhonestatem et'iniuriam faciendam instructum fuisse affirmat.

P.. 63, 30. &c ye megi nuew & py. — b5 y& megl v wi
Euseb.; &g y& dquooie xatapagrvgsl o adéwy nqucy xal
acefdn yotottavedy ovrwy. Chronic. pasch.

P. 63, 32.. Scripturam memhavyiévos, quan- tres’ Euseb.
codices praebent et Valesius prorsus necessariam esse con-
tendit, noti- recepit' Stroth., sed vulgareti retinuit auctori-
tate- codd. reg. Sav., Steph. et. Rufin:

P. 64, 1. Pro mokv, quod in editis legitur, Mar. recepit
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moAdg, quod.  exhibent melioris notae codices Colbert. et
unus e regiis, Eusebiique editt. omnes.

P. 64, 3. uy avvize. Ita locum sanavit Mar. ex Euseb.,
quem_ ita editt. (Thalem. et Goetzii v. g.) exhibent: 7 &
EVIvywY T &Y adroig ueyaleln, 5 ovvelc.

P. 64, 7. np09évra. Ex Euseb. recepit Mar. pro vulgari
nQoradivia ; mportdévra Grabii est coniectura.

P, 64, 8. uadeiv. Et hoe loco et alio paulo post (1. 14)
copula apud Euseb. deest.

P. 64, 15. duolws Swxedrer. Haee non leguntur apud
Euseb.

P. 64, 16. girddotoc.  Quod de Crescente Tustinus, id pa-
tres de plerisque omnibus philosophis affirmare solent, eos
nempe non veritatis inveniendae, sed aut ostentationis aut
quaestus, causa philosophari. = Quare Tertullianus in apo-
logetico suo c. 46 eos famae negotiatores, Hieronymus au-
tem: eos gloriae animalia atque ‘popularis aurae rumorum
vilia mancipia: vocat. Vide Hieronymi epist. 26 et 34 et
Tertullianum_1. ¢, ¢. 46.  Etiam Aristoteles in ethica sua
ostendit nihil prodesse sermones philosophicos iis, qui vi-
tam suam propterea non corrigant. Ethicor. ad Nicomach.
I, 2. p. 1105. ed. Acad. Borussicae.

P. 64, 16. o5 ye pn 0. Ita H. Stephani Eusebiana edi-
tio et tres vetustiores mss., quorum duo non agnoscunt
sequens verbum ov (pro vitiosa Vales. scriptura » Heinich.
emendate scripsit 0v), quod etiam a H. Steph. expunctum
fuit. Editi nostri 6 ye puydé 76. Mar.

P. 64,17." Platonem exprimi lib. 10 de rep. a lustino,
viros doctos non fugit.

P. 64, 20. mdvieg odv. Frequens praefectorum dictum.
‘Arrius Antoninus' in Asia cum persequeretur instanter,
omnes illius ecivitatis Christiani  ante tribunalia eius se manu
facta obtulerunt. Tum ille, paucis duci iussis reliquis ait:
@ dedol, & Héhere amodviorew, xoquvovg 7 Podyovg Exere.
Tertullian. ad Scap. 5.

o
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P. 64, 28. yewwn9jpar. Legendum ps yevwn9ijvar monuere
Perionius et Sylburgius. Mar. Sed nec sic locus restitutus
est; 7ol ov yevvndipar coniectura est Goetzii. Otto ita ad
h. 1. disputat: ‘Vulgo vo xal yewy . . , . Desiderari uy vel
ot notavit Perionius, et recte Sylburgius xai pro w7 a li-
brario infultum existimat; scilicet paulo post ait Tustinus un
evar, Perperam igitur Grabius et Braunius o volunt, quod
in textum recepit Goetzius’. O nec volui nec volo.

P. 65, 7. perafolats. Legendum esse werafolac obser-
vat Thirlbius, et oroiyeix esse solem et lunam et alia si-
dera demonstrat ex Iustini dialogo §.23 et 85. Vide Theo-
phil. lib. 1. §. 4. Valde mihi arridet eiusdem viri eruditi
observatio, qui legendum putat, xai Jeiov rodrorg vouor vd-

«g. Mar.

ur

P. 65, 12. yovaxdv pléeorv. De angelis malis eorum-
que cum mulieribus consuetudine optime scripsisse putatur
Keilius, cuius opuscula academica, rarae diligentiae speci-
mina, tum in hoe, tum in aliis locis Iustini quae conferan-
tur sunt dignissima. Edita sunt a To. Dav. Goldhornio.
Lips. 1821.

P. 65, 15. dia payxdv yoapor. Legitur in apologia 1. 14
(in kac nostra edit. p.9, 24) die payixdy orpopav, ut Thirl-
bius observat. Mox etiam legendum esse ov énépegov ad-
monet. Mar.

P. 65, 28. "Ovoue — @ yap &v. Locus aviris doetis va-
rie tentatus, a Marano simili tantum dotatus ex I. Damasc.
sententia, neglectus. Putat Davis. omnino legendum ¢ yap
av, quam coniecturam cum aptissimum praebeat sensum,
aegre relinquimus, infausta hoc loco particula xai coacti.
Altera autem conicctura, quae est Perionii roi Jeuévov le-
gentis, efficitur nihil, quare codicum scriptura @ yap reti-
nenda et éxoc cum Thalemanno legendum pro iyet.

P. 66, 1. yewveduevos. Codicis Clarom. lectionem yevdue-
vog, Scaligero in notis ad Euseb. chronic. probatam, reie-
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cerant Marano annotante Bullus et Grabius. Adincorruptum
huric locum conferri meretur Keil. 1. 1. p. 436.

P. 66, 2. Xgeoroc uiv, #ata v6 xeyoloder. Scaliger loco
mox citato legit yoloac: sed Grabius et alii verbo passivo
activam' significationem tribuunt, ita ut Christus dicatur ver-
bum, quia per illud deus omnia junxit et ornavit. Solus
Gelenius reddidit ¢o, quod unetus sit. Verbum Iustinus
unctum fuisse dicit, quia splendor est paternae gloriae ot
lumen- de lumine. ~Hoe verbum ypieo9us satis aptum vide-
tur ad significandum splendorem. Sic enim. Theophilus
Antiochenus lib. I. num. 12 ait: ‘nullum’ opus ornatum. esse
posse, - nisi- ungatur et ad splendorem expoliatur’, dav py
701097 #ei ovBody.  Aitibidem aerem quodammodo luce
inungi, Tedmp Twi yolerw ot Valentiniani inter alia
nomina, quae verbo mundum creanti tribuebant , Christam
illud appellabant: et Christum. dicebant esse lumen illud,
quo. recedente Acchamoth perturbata. fuerat, Iren. lib. 4. m. 1
et 5. S. Ambrosius in libro de. fuga saeculi cap. 13 de
verbo sici loquitur: ‘unctus naturaliter legitur' a deo patre;
quia lumen est verum, quod illuminat omnem hominem
venientem in hunc mundum’. Docta ad speciem haec est
Marani ad hunc locum observatio, re tamen vera inepta atque
ventosa. Ne multa, docet. Iustinus humani, generis sospita-
torem, Christum, id est unctum sive regem, dictum esse, quod
ipsi rerum creatarum imperium a summo numine sit tradi-
tum. Huius interpretationis vocis Xowrog exempla a Sui-
coro in Thesauro monstrantur, ubi noster locus cum Scali-
geri explicatione transseriptus est.

P. 66, 7. ’Inoois ¢ xal davIgwmov xal OOTHEOS OVOUL.
Hic mihi jterum Maranus vocandus est ad partes, ita ad
hune locum disputans: nomine Iesu hominem simul et sal-
vatorem designari, ait, quia illud verbo incarnato sciebat
convenire. Hoc enim discrimen inter Christi et Iesu nomen
a Tustino ponitur, quod primum verbo atite' incarnationem
competere’ érederet; alterum- post incarnationem. — Sed
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Iustinus de his' nihil, qui doeet' nomine Iesu significari av-
Jpwmov, i e. wrFowmov zar' Loyry, et Hebraica quidem
lingua ad hane interpretationem adductus. Putabatar vide-
licet' in voee: 3537 contineri Ww ardowrnog, similesque
gnosticorum interpretationes sive somnia videri possunt
apud Irenaeum libr. IL. adv. haeres. eap.22. p. 149. ss. ed.
Massuet. Vide Goetz. p. 30. Swryo dicitur, quia putaba-
tur nomen ’Irooic ab ldouwr esse profectum.

P. 66, 8. wg mpoépyuer. Cf. p. 18, 25. ete.

P. 66, 10: zararioer. Legendum émeé zaraddost, ut Pe-
rionius et Sylburgius viderunt. Legendum etiam én¢ cwzrgie
1o motevdvroy  coniicit Thirlbius.  Coniecturam firmavit
Goetzius similibus ex Iren.: et Epiphan. locis (efi p. 46, 30)
et Otto in: textum recepit. Similia sunt illa  apolog. I, 57
in hac nostra edit. p. 46, 57.

P. 66, 12. é&v v duerégn. H. Steph. et Thirlb. sine causa
legi' volunt: 7juerége. Mar.

P. 66, 14. émogxiCovveg: Steph. Thalem. et Goetz. é5og-
»(Covreg et mox é&Sogxworar. Inutilis prorsus coniectura
temere a Goetzio in: textam: recepta. Vide Suicer: in v

P. 66, 18, xaréyovras. Clarom. xaréyovras et ad margi-
nem #avéyovruL.

P. 66, 22. 0 ywwoxer v v5 gioer, ore aivioy orw. Dif-
ficillimus est locus et varie tentatus. Perionius- interpreta-
tur: ‘Quod quidem' Christianorum semen scit' deus causam
esse in natura, i. e. cur naturam rerum velit manere et
stare’ ; Langus: ‘Quod’ (semen) naturae rerum causam’ esse
novit'.  Quae omnia a Grabio improbantur: Grabius ipse ita
interpretatur: ‘quod (Christianorum semen) praevidet/in ge-
nere humano/(?) quoniam ipse prima rerum causa est, quae
interpretatio Ottoni nihili esse videtur. Segaario (ad Clem:.
Alex. Quis dives salvetur, p. 321) Iustinus seripsisse vide-
tur: & 7 . Ovv xgelrrow, quae coniectura  iterum: ab  Ot-
tone: reiicitur.  Aut igitur locus' silentio praetereundus
est, quod Thirlbio placuit; aut: plane alia via- incedendumy est
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ut medicina tentetur. Nos igitur existimamus male vulgo
airioy dici causam, cum reum significet, quae obser-
vatio nos in eam opinionem adduxit, ut putemus locum
ita. explicandum esse: propter semen Christianorum quod
natura sua in culpa sive reum esse intelligit. Ita Paulus
apost. ad Ephes. 2, 3. xal NuEy Téxva @UoEL 60YNG intelli-
gendusque locus est de vitio originis , quemadmodum ab
Augustino peceatum  originale definitur.. Iam locus noster
ab alio plane simili apol. I, 28 explicatur, ubi haec legun-
tur: ‘Interposita mora, quominus deus id hactenus perfi-
ceret, ut mundus scilicet interiret, propter hominum genus
contigit. Praevidet enim quosdam ex poenitentia salutem
consequuturos, quosdam nondum esse natos’. Differt igi-
tar deus sententiam' propter Christianos, qui; ut reliqui ho-
mines, natura prima vitiosi sunt, sed tamen si velint possint
pocnitentia et iuste vivendo salvari. Cf. dialog. cum Iud.
Tryphone §.39. et infral.29. 0i uiv paihos ete. et vid. apol.
1, 45, ad Diognet. 6. Orig. c: Celsum lib. 1V. et VIII. Du-
plex est autem Iustino hominis generatio, carnalis una, spi-
ritualis altera; illam medzyw yéveowy supra p. 50, 17 no-
minavit.

P. 66, 30. éxndgwow. Kpist. Petr. IT, 3. 10 et apolog. I.
p- 49, 11.

P. 67, 11. & ovx 9y én’. Legit Thirlbius & od xxi (aut
odx &y n Guoregn ToémEsFal ddwauwy elye.  Mox idem
legit rade wiv. Mar. Otto cum Goetzio scribit: e odx av.

P. 67, 18. eiuaguévy. Scripserunt de fato Chrysippus,
Zeno, Cicero, Plutarchus, Alexander Aphrodisius, sed om-
nium optime divus Thomas Aquinas libello proprio.  Est
autem fatum- vel necessitas, quemadmodum a Mureto defini-
tur, velut sempiterna quaedam et indeclinabilis series rerum,
ot ‘catena volvens semel ipsa sese, et implicans per aeter-
nos consequentiae ordines, ex quibus apta connexaque est.

P. 67,-19. nagavgendueva — 7 pndiv eivar Jeov. Frustra

torquent se in ¢o; quomodo haec cum antecedentibus et se-
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quentibus cohaereant. Videntur esse transposita et post xe«-
#lq yEVOEVOY ponenda. Thal. Ottoni, qui idem sentit, quod
Maran. tradiderat, supplendum videtur verbum @roovoL:
quos mon sequor; mihi videtur supplendum avayxy scil.
Zotl, ut sit totius loci constructio: si fato omnia fieri docent,
necesse est, — dvol rolvvy 9dregov, — aut deum esse
negent aut statuant nullum inter virtutem et vitium inter-
cedere discrimen. Apol. 1. c. 28 et 43.

P. 67, 29. oic mgoégnuev. Apol. 1. p. 36, 28. Vide Ot-
tonis librum: de lustini m. scriptis et doctrina p. 21.

P. 67, 29. Movowvioc. Musonius Volsiniensis, philoso-
phus Stoicus, ob confidentiam ¢t immodicam libertatem a
Nerone caesus. Vide Suidam.

P. 67, 33. Addidit Otto post &l Tovs particulam negativam
ov. - Recte.

P. 68, 6. éoouévns. Commodius, ut jam nonnulli obser-
varunt, legeretur uehhodons . . . . éocodaL. Mar.

P. 68, 11. gdfnroa. Solebant philosophi Christianos ri-
dere quod carnis resurrectionemn et poenas acternas assere-
rent. ‘Si gehennam comminemur, quae. est ignis arcani sub-
terraneus ad poenam thesaurus, proinde decachinamur.’
Tert. apolog. 47. Celsus ap. Orig. lib. IV. Arnob. adv.
paganos 11, 14.

P. 68, 19. xal ¢ avrov matne *. T. A Hoc loco omnes
haesitarunt critici et editores, atque quid coniiciendo pos-
sent, experti sunt. Maranus putat, postrema necessario cor-
rigondu esse hoc modo: ot zovroig 03 ovvtidépevor, adixot.
Sed ultima verba odx &dixor sincera esse ex apposito 0vx
2duxor ixeivor satis evidenter apparet. Alias aliorum con-
iecturas ut taceam, mihi quidem videtur scribendum «dTOVG
pro avr, atque ita totus locus vertendus, ‘sed cum nec
illi iniqui sint, nec eorum pater qui eos eadem facere per
logum docet, sequitur cos qui ipsis obsequuntur, iniquos
non esse’.

P. 68, 24. aioyoe #«hd. Proverbialis sententia est: aila
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mag' ahiows xadi, quae num ¢ Justino an aliunde desumta sit
nescio.

P. 69, 1. dwa zoizo Ady. Melius ac facilius correxit Pear-
son. Jdux zov z0 Aoy., quam Perionius et Maranus, qui ve-
lunt dea z6.

P. 69, 7. oi mgoyeygauuévor. Legendum mooyeyevnuévos
ut in apol. L n. 45. Thirlb. Nostrae edit. p. 36, 23.

P. 69, 21. énworeddy. Legendum cum Thalem. émelod,
ut Sylburgius voluit ¢t sequentia docent. Otto in textum
recepit.

P. 69, 29. va oxely. Leni, sed praestanti medela hunc
locum restituit Thalemannus, scribendo xazaozevs; in tex-
tum receperunt Goetzius et Otto.

P. 70, 3. Eevogadr. Fabula de Hercule Prodicio narratur
a Xenoph. in memorab. Socrat. II, 1, a Cicerone in lib. I
de officiis 32 et a Maximo Tyrio, dissert 4.

P. 70, 5. Zpwromemoinuéve. Vereor, ne legendum sit
xewuatonem. Hoc convenit Xenophonti M. 8. II. 1, 22, qui
xaxiay dicit fuisse fucatam, xexaldomiouévny 10 yooue, dore
hevx. ete, Thalem, Defendi tamen potest vulgaris lectio
ex his Xenophontis verbis: éo%ire di & #¢ &y pdiora
@oa Jiaddumor. Mem. L. II. 1, 22. Quare nihil mutandum
esse censeo.

P. 70, 15. ahoys. Bene Sylburgius coniecit, légendum
ahyewd vel dlynod- duiyavoy ydg it 10 dhoyoy. Pearson
coniicit axooue. Otto nihil mutandum existimat.

P. 70, 17. ¢@dagrév. Maranus et Otto male yolunt
a@Iagrmy.

P. 70, 24. mavre odv éyer. Huius loci, qui interprotes
mirum in modum torsit, vitium sanari potest, si una addita
litterula legamus zavte vovveyzy. In codice Claromontano
legitur mavza loyiouov Eixovea, ceteris in textu omissis, sed
tamen ad marginem ab alia manu restitutis. Legit etiam
Thirlbius vovyey7 et paulo ante cum Perionio épucey pro
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épdagay. Mar. lllud épacav ab omnibus editoribus proba-
tum a Goetzio et Ottone in textum receptum est.

P, 70, 26. xai yag — @ovevInoduevov. Transseripsit hune

locum Euseb. h. e. 8. ed. Burton. p. 240. — yalowv didd-
yuact. — yalow doyiace cod. G. Euseb.
P. 70, 27. dpov 0% dgofove. — ooov 0% xal dpdfovg

Euseb. 1. c.

P. 70, 28. x«i mavra va @ide. &lde apud Euseb. deest.

P. 70, 30. @vdoonlvor. — avdoone'owr. Euseb.

P. 70, 32. 6aws t@y airod ayadov oregndf. — Omws 1dY
covrod areondely émidvuidy. Euseb.

P. 70, 33. Tnv wiv. — piv deest apud Euseb.

P. 71, 1. 671 ye. — 67t sine y¢ Euseb.

P. 71, 1. zaryyyeie. Sylburgius posuit xaziyyeiis, quia
eodem modo legitur apud Eusebium. Sed nihil vetat, quo-
minus aoristum retineamus. Paulo post legit Thirlbius -
xovory. Mar. xzarayyéhdew. Niceph.

P. 71, 4. &l¢ Bagavovg eidzvoav. Ex edit. Thirlbii #ixov-
ouw textul inseruit Goetzius facdrvovs. Per tormenta quae-
rere et usitatissimum simul et foedissimum apud Romanos
veri inveniendi genus fuif, saepissime etiam in Christianos
adhibitum. ‘Necessarium credidi ex duabus ancillis, quae
ministrae dicebantur, quid esset veri, et per tormenta quae-
rere’. - Plin. ep. lib. X, 97.

P. 71, 7. & adrol qovepds moarrovew. ‘Haec, scilicet
illa crimina quae falso Christianis obiiciuntur, quo magis
refutaverim, a vobis fieri ostendam partim in aperto, et
partim in occulto, per quod forsitan et de nobis credidi-
stis. Infantes penes Africam Saturno immolabantur palam
usque ad proconsulatum Tiberii’,. Tertull, - apologet. 9. -v.
eiusd.. lib. ad nat. 15. Tatian. orat. ad Graeces.. Porphyr.
apud Theodoret. p.108 et 109. Graecarum affect. cur,

P. 71, 12. Kgovov uiv pwowigia.  De crimine infantici-
dii et dapium Thyestearum vide notam ad p. 20, 25; de
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usu autem Romanorum certis diebus Saturno et aliis diis
deabusque hostiis humanis litandi vide omnino doctam Thirl-
bii ad hunc locum disputationem et Doellingeri Monacensis,
immensae doctrinae hominis, librum: Judenthum und Heiden-
thum, s. v. Menschenopfer.

P. 71, 14. &dorw. Ut foedus inter Latinorum et Roma-
norum populos ictum sempiternum maneret, Tarquinius
commune Romanis et Latinis in Albano monte fanum con-
didit Tovi Latiali sacrum, atque huic Iovis idolo aut signo
sanguine humano certis anni diebus litarunt, quae quider:
res ab omnibus scriptoribus profanis, ne propriam prodé
rent infamiam, silentio praetermissa est, sacri tamen scripto
res studiose fecerunt ut turpissimum facinus memoriae pro-
deretur. Inter hos est Tertullianus qui similia in libro suo
apologetico ¢. 9 scribit: ‘Aeneadarum piorum est Iupiter qui-
dam, quem ludis suis humano proluunt sanguine’.

P. 71, 17. mowoduevor. Ut accuratior sit oratio, legendum
monet Thirlbius mowvuévov, vel supra mgooguivere. Mar.

P. 71, 24. & & xai vov Tig yp.  Optime Maranus corri-
git el9 xal viv Tig @v.

P. 71, 24. roaywxsi govy. Observat Thirlbius post Gra-
bium, fuisse Cratem magnum concionatorem et mirifice dele-
ctatum fuisse clamitando et increpando cives suos ex su-
periore loco: Plutarch. negi naldwr dywyijs p. 4. et Suid.
in voce Koarng.

P. 72, 3. ot Xpworov. Brachylogia pro rav diduyudrey
rov Xo.

P. 72, 8. dnonrov. Legitur apud H. Stephanum anwnzoy,
ex quo potest confirmari coniectura Langi, qui legit anto-
7ov. Vulgatam lectionem non carere commodo sensu exi-
stimat Sylburgius, si nimirum scientiam @monrov intelliga-
mus non facile parabilem et a communi captu et intelligentia
remotam. (rabius reddendum eodem sensu putat, scien-
tiam sublimiorem. Mar. Sed quam falsus sit commodus ille
sensus, ex hac Davisii ad Cicer. de nat. deor. lib. I. p. 3
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animadyersione intellige.  “Amonzog est dog ahnc, BéBatog, ut
interpretatur Hesychius; et frustra fuit Metaphrastes, qui
@mtwror reposuit. Sed nec melius Grabio res cessit, qui
sublimiorem scientiam vult intelligi.

P. 72, 11. wsre wov Jeov. Vide Maran. ad h. 1. et Otto-
nis librum de Iustini m. scriptis et doctrina p. 88.

P. 72, 20. piBrideor, libellus. Non unius generis sunt
libelli; hoc loco 'intelligenda vox est de libello supplici.
Fuit in more positam ut principes non viva voce sed per
libellos adirentur. Iis porro tunc subscribebant principes
ive magistratus (dmoyguyarres) quod fieri vellent. Lampr.
in Commodo 13. = Rogat Tustinus ut subseriptus libellus pro-
ponatur. Haec quoque vox proponere, mgodeivar, loquendi
proprium genus est. Proponi dicebantur, quae ut oculis
paterent in publico proponebantur. Constitutionibus prin-
cipum addi solebat vox: mgorede/odw, ‘proponatur!’  iva Ji
TatTng THG HuETEQUS VOpO0IEGIas %l THG rahoxdyadag o
Goog moog yvoow mavrey vexdivar dvvndi, mooruyIirtog
700 000 MPOOTAYHATOS TADTR VP’ TUDY YOuPEVTH, TavTayov
molo el ar %ol £6 yréowy navTwy Gyaysly axokovdov. éotiv.
Euseb. h.e. X, b et de vita Const. m. 1II,45 ad eundemq.
Vales. notam ‘et Tustini apolog. supra p. 60, 5 et alios locos
ap. Brisson. de formulis lib. 3. 76. 77. p. 303 (306). Etiam
vocabulwn afovuer est e re forensi; nam et libellus a&iw-
ots vocatur; in 1. 9. D. ad leg. Rhod. Faciunt ad nostrum
locum illustrandum Tertulliani loci duo. Unus: ‘non licet
vobis, Romani imperii antistites’, pungens ut saepissime scri-
bit, . . . ad iudicandum palam despicere et coram iudicare,
quid sit liquidum in causa Christianorum, quia vestra de
iustitia diligentia in publico aut timet aut erubescit inqui-
rere’; alter: ‘necesse est vel hoc modo erumpere ad pro-
ponenda vobis ea, quae palam non vultis audire’. Illa verba
sunt ex apologetico §. 1, haec ex initio libelli ad Scapu-
lam missi.

10
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P. 72, 24. dw. Perionius seribit dia ro. Ita otiam Ma-
ranus cum reliquis editoribus legendum putat.

P. 72, 24. yrogiorév. Legendum ypvogioriéy a multis
et a Marano iam observatum est.

P. 72, 30. mgdorqwor. Bene Thirlbius TQOOTLUGY.

P. 72, 33. movjjoaruev. Legendum noujooue.

P. 73, 4. Swradelors. Sotades Cretensis, poeta lascivus,
qui obscoena multa, phlyacas sive cinaedos seripsit, unde
Cinaedus dictus est a Martiali. Hine Sotadeum carmen. Vide
Suidam s, v.

P. 73, 5. ®uhawdelors. Philaenidis celebre inter scripto-
res obscoenos nomen, quae de schemate Veneris scripsisse
fertur. = Vide Suidam ed. Bernhardi s. voec. Aorvdvacoe et
Aypoyaons p. 1263.

P. 73, 7. zai yevouévorg. Thirlb. de scena explicat. Quae
in tragoediis et comoediis exhibentur, ita ut non solum
scripta legi, sed in scenam etiam producta spectari possint.

P. 3, 11. ¥nto zavrdy. Nihil mutandum. - Optat Tusti-
nus ut patres conscripti recte iudicent non Christianorum
sed sua ipsorum causa. Vide apolog. L. 'p. 5, 13 et supra
hac ipsa pag. . 1. rodrov ye udvov. “Christiani enim magis
damnati quam absoluti gaudent’. Tertull. ad Secap. ldem
in apologet. sub initium: ‘Christianus damnatus gratias
agit’.
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Tudaei Z_’J };’ 37, 14. 38,
17. 42, 13, 3. 51, 25

Tudices 2, l. 57,4. 61, 14

Tudicium 5, 23. 7, 23.” 14.
14.:21, 24. 33,17, 35,14,
41, 21. 46, 30.

Iupltm 17,38. 17,16. 18, 18
19, 21.




[asiurandum 12, 24,

Tustinus 1, 19, 20, 29. 46, 25.
49, 24. 61, 3. 63,27. 64, 8.
70, 26. 71,30, 72.

Tustitia 24, 29.

L.

Lector 56, 5.

Leges humanae 7, 5.
68, 17 et 21.

Legio 58, 32.

Liberi creati homines et an-
geli 6,29. 21, 27. 33, 14.
34, 14, 69, 25.

Aoyoc, v. Verbum.

Lucius martyr 63, 13- 21.

8

Magia 9, 24. 14, 24.
65, 15.

Magistratus decpovidrrés 61,
15.

Malum probus a quoquam
perpeti nequit 2, 25. 67, 8.

Marcion 20, 15.

Martyres 5, 13. 7, 13. 58, 1
63; 6. 64 -7
70, 26.

Materia. mundi 48; 5. 6, 26.

Matrimonium: secundum - illi-
citum 10, 24, Matr. finis
22, 6. Cf. 61,19

Menander comicus 16, 24.

Menander Samaritanus 46, 18.
Simonis discipulus 20, 10.

Mendacium 5, 15. 30, 12

Mercurius 17, 5. 18, 5.

Meretrices 21, 1.

Milites 30, 17.

Minerva 54, 5.

Minucius Fundanus 57; 9.

Miracula 20, 13. 66, 7.

Mithra 55, 20.

Mors 17, 13.
69, 27.

g1

20, 1.

69, 11.

46, 6. 47; 1.
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Moses 23,31. 85, 8. 44, 15.
51, 13 et26, 48, 15 et 22.

Mundus 64, 23. 16, 12. Mundi
materia, vide s. v.

Musonius 67, 29,

Mysteria Veneris et Proser-
pinae 19,.17. 21, 14.

N

Necyomantia 14, 24.
Noé 66, 27.

0.

Opere maior opifex 16, 25.
Osculum pacis 54, 18.

L.

Patientia 12, 9.

Peccatum originale 50, 17.

Pegasus 45, 4.

Persecutiones 2,6. 3,9. 4, 1.
8, 2./19,'280°20;29:°46,80.
47,7. 61, 8. 67, 34. 68,95,
71,3. 72, 13:

Perseus 17, 10.

Philaenidea carmina 73, 5.

Philosophi 3, 24. 63, 29.

Philosophia 2, 22.

Plato.2,.22. By 23, ..8D, liet
3D. 48, 4. 49, 3 et 8.

Poenae aeternae D, 26. 14,
22, 34, 27. 36, 17, 41, 22.
42, 2." 61, 9. 62, b.

Poenitentia 59, 23.

Poetarum seripta 15, 4. 44, 14.
67,25. 71, 19.

Pompeianus 58, 30.

Pompis Deum celebrant Chri-
stiani 9, b.

Pontius Pilatus 27, 28.

Preces faciunt Christ.
pro regibus 14, 10. ante
baptismum 49, 27. ante
Eucharistiam celebrandam
54, 14. COf. 55, 21.

28, 7.
9, 1.
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Priscus, Iustini pater 1, 6.

Prophetae ‘_’), - 26, 19.
h)) 11. -).). H et 14. 35
seq. 41, 10.

l’mphohn(‘ 8; L. 19,:16:-20,
6:-:32; 30,981 - 3b; 20.
42,21. 43, 29. 45, 14.

Proserpina .wl 4.

Providentia divina 66, 19.

Ptolemaeus martyr 62, 20.
63, 1.

Ptolemaeus Philadelphus 22,

09
13 19 19

Pythagoras 15, 3.
l’\'thmc oraculum 15, 1.

R.
Religio Christiana 30, 20. 9,
26.
epudii libellus 62, 17.
Resurrectio 15, 25. 41, 20.
Regnum , quod exspectant
Christiani 7, 10 seq.
Rhadamanthus 5, 23.

S.
Sacramento obstricti et con-
seripti milites 30, 15 seq.

Sacrificia 8, 32. 9, 1. b4,
2. 6b, 3. 6b, 16.

Saltatoria 73,

Samaritani 19, 32. 43, 1.
Ho, s T’ 33 R
ntmm mysteria 71, l’ri-
die Saturni ( ]111~tns cruci-
fixus est 56, 23.

Scenae; turpes fabulae in iis
actae 73, 4.

\u]pta magica 65, 15. v. Mag.

Scriptura sacra omnia ad C hri-
stum pertinentia enarrat 2 20,
.

Septuaginta 23, 1.

Serenius Granianus 57, 10,

5)
b.

Serpens 21, 14 et 20, 48, 25.
Sibylla 16, 9. 35, 21.
Simon magus 19, .»1. 46,18

9 99
2, 32.

Socrates 4,9. 15,4./ 64, 15,
67, 2. 69, 10.

Sodoma et Gormorrha 43, 15.

Solis die conveniunt Chri-
stiani H6, 1 et 19.

Somnus 14, 26.

Sotadea carmina 73, 4.

5pmtncnh 3, 30.

\[mml\ propheticus 26, 14.

Statua 5, 32. 19, 10.

Stoici 16, 10. 66, 30.

Stola Christi vocantur fideles
24, 30.

Symbolum magnum serpens
21, 14.

Synaxis 56, 1 et 19; vide
batlunu:.
T.
Terrae motus 58, 3.
Testimonium 64, 2.
Tiberina insula 20, 3.
Trinitas 4, 24. 9, 9. 49, 5.

Vectigalia pendi jussit Chri-
stus 14, 1. V ectigalia gen-
tium ex stupris “edeuntia
219
4

Vela crucis speciem exhibent
45, 22

Venefici 66, 16.
Venus 19, 16.
Veranius Pollio 60, 6.

Verbum 4, 15, 8, 12. 16, 26.
25, 2. 26,17. 28, 8. 43,
14, b1, 16. 52, 4. 53,
12. 63, 34. 68,20. 69,
R b
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et. 27..9, : 22. 12, 24. 19, Vitium TU, 4,

1 et 30. 3b, 8 et 27. 46, ,
10. 64, 15. 69, 23. U
Vexilla 46, 3. Urbicus 61, 2. 63, b et 12.
Virgines 10, 29. X
Virtus 70, 4. 433
Vita 3, 21.. 17, 27. 41, 8; Xenophon 70, 3.

Bonnae, formis Caroli Georgi.
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